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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

FOR AUDIO ACCESSORIES CERTIFIED TO ATEX DIRECTIVE
AND TO THE IECEx SCHEME

The Audio adapter is certified to the ATEX Directive 2014/34/EU, UKEx and to
the IECEx scheme.

The Audio adapter PMLN6047A is intended for use with the Motorola ATEX,
UKEx and IECEx approved radios listed below:

XPR **** Ex, MTP8 **** Ex
XiR **** Ex.
DP **** Ex, and
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Do not use this adapter with any other radio.

Only when connected to the Motorola ATEX, UKEX, and IECEx approved
radios listed above, the audio adapter PMLN6047A is approved for use in
hazardous environments (Zone 1/21 and Zone 2/22), according to the ATEX
Directive 2014/34/EU including all amendments and The Equipment and
Protective Systems Intended for Use in Potentially Explosive Atmospheres
Regulations 2016 (UKEX).

It is designed and manufactured in compliance with the International
standards IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 and the European
standards EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Before connecting and using the accessory please read the safety
information below carefully and follow the instructions to avoid risk of
explosions and maintain the system intrinsically safe.

The Ex protection rating (Classification) per ATEX Directive and UKEx are:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Category 2, Approved for Zone 1, 2 Equipment
Group Il, Gas Group C, ib, Temperature class T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (Category 2, Approved for Zone 21, 22,
Equipment group IIIC)

. Ambient temperature range: -20 °C < Tamb < +55 °C

. The audio adapter is marked with the manufacturer logo, the approval

number: BVS 12 ATEX E 074 X, the serial number and the model
number PMLN6047A. The full marking can be found on the box.
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The Ex protection rating (Classification) per IECEx Scheme is:

Ex ib IIC T4 Gb (Approved for Zone 1, 2 Equipment Group Il, Gas
Group C, ib, Temperature class T4)

Ex ib I1IC T90 °C Db (Approved for Zone 21, 22, Dust Group IIIC)
Ambient temperature range: -20 °C < Tamb < +55 °C

The audio adapter is marked with the manufacturer logo, the approval
number: IECEx BVS 12.0049X, the serial number and the model
number PMLN6047A. The full marking can be found on the box.

Important Safety Instructions
The following instructions must be followed to maintain the ATEX/IECEx
protection rating of the system.

Special safety instructions for Group Il (Dust environments)

applic

ations

It is only allowed to connect or disconnect the audio adapter outside
the potentially hazardous environment.

Ensure the audio adapter is tightly fastened with the supplied tool.
When the audio adapter or the secondary audio device is accidentally
disconnected it has to be removed from the hazardous environment,
cleaned and reconnected outside the hazardous environment.

If the audio adapter is connected or disconnected in wet environments
clean the contact area before connection.

The audio adapter has to have an ATEX/IECEx/UKEx approved audio device
connected to the Molex connector in the potentially hazardous environment
with matching interface parameters to the list below:

For use with XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex and DGP **** Ex

(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Max Output Voltage Uo [8.4VDC

Max Output Current lo [75mADC

Max Output Power Po [0.314 W (linear characteristic)
Max Effective Capacitance Co |0.1 uF

Max Effective Inductance Lo [2mH

For use with MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /

UKEXx)

Max Output Voltage Uo [84VDC

Max Output Current lo [75mADC

Max Output Power Po [0.314 W (linear characteristic)
Max Effective Capacitance Co [0.1uF

Max Effective Inductance Lo [2mH




. When the ATEX adapter is connected to the radios type XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex, and MTP8***Ex they are only
allowed to be used in gas (Group Il) and dust (Group Ill) hazardous
environments.

. When combining accessories and radios the resulting ATEX/IECEx/
UKEX classification for the system is always the lowest classification of
the system elements.

. Use only the combination of dust approved Accessories and radios in
dust hazardous areas.

. Do not operate the accessory in Zone 0, Zone 20 or in a mining
environment.

. Ensure that there is no external damage to the accessory as it may

compromise the safety and integrity of the unit, for example:
- Deep scratches or cracks of the enclosure
- Missing parts
- These units must be removed immediately from the hazardous area
and be replaced.

. The safety and integrity of the unit may also be compromised by, for
example:
- Damage sustained during transit/incorrect storage.
- Exposure to excessive loads/temperatures were permitted limitations
are exceeded.
- Engraving by the user.

. Use a wet cloth to clean the accessory in the explosive atmosphere if
required.

Molex Connector Pin Configuration
T
JTR

Figure 1. Molex connection pin configuration




Table 1: Interface Parameters XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP ****
Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEx) and MTP8***Ex
(BVSP 15 ATEX E 130X/ IECEx BVS 15.0107X / UKEx)

Pin gll:lex Signal Name Py U, lo Co Lo
R1 Ground - - - - -
R2 Speaker+ | 314 mW [ 84V [ 75mA |<0.1puF | <2mH
R3 Mic 64mW | 84V [ 15mA* | <0.1 pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0.1pF | <2mH
R5 Detection | 139 mW | 84V | 32 mA** | <0.1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8.4V | 32mA** | <0.1 yF | <2mH
R7 Mic + 139 mW | 8.4V | 32mA** | <0.1 pF | <2mH
R8 Speaker- | 314mW | 84V | 75mA |[<0.1pF| <2mH

* Total current if Pin 3 and 4 are shorted
** Total current if Pin 5,6 and 7 are shorted

Manufacturing Year

The manufacturing year can be identified from the serial number.

For example, the serial number is CABYYTEXXXX, and YY in the serial
number is the manufacturing year. If the manufacturing year is 2015, YY
shows 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the Stylized M logo are
trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are
used under license. All other trademarks are the property of their owners.

© 2012 and 2022 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.
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BAXHA NHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

3A AYOUOAKCECOAPU, CEPTUDULINPAHU NO
OUPEKTUBATA 3A ATEX U MO IECEx CTAHOAPTA

Ayavo apgantepbT e cepTuduumpan no Aupektvea ATEX 2014/34/EC, UKEx
n no IECEx ctangapra.

Ayavo apantepbT PMLN6047A e npegHasHaveH 3a 13nonaeaHe ¢ ofobpeHute
ot Motorola paguoctaHumm ATEX, UKEx n IECEX, n36poexw no-gony:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex n
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

He u3nonssaiTe To3n aganTep ¢ Apyra paauocTaHuUums.

Camo KoraTo e CBbp3aH kbM 0f06peHuTe paavocTaHumumn Motorola ATEX,
UKEx u IECEX, n3bpoenu no-rope, ayamo agantepbt PMLN6047A e
opo6peH 3a usnonaeaHe B onacHu cpeay (3oHa 1/21 n 3oHa 2/22) cbrnacHo
[upektvea ATEX 2014/34/EC, BKNIOYMTENHO BCUYKW U3MEHEHWS, U
MpaBunHuka 3a obopyaBaHe U 3alUMTHUTE CUCTEMU, NMPeAHa3Ha4YeHn 3a
n3nonssaHe B NOTEHLMANHO ekcnnoansHy atmocdepu ot 2016 r. (UKEX).

Toli € NpoeKTUpaH 1 NPoV3BeAEH B CbOTBETCTBUE C MEXAYHapoAHUTE
crangaptu IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 1 eBponevickute
craHpapt1 EN |IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

I'Ipe,qu Aa CBbpXeTe U usnonsBarte akcecoapa, Mons, npoyetete
BHUMaTenHo MHd)OpMaLWIﬂTa 3a 6e3onacHocT no-gony n cnasBauTe
WHCTpPYKUUUTE, 3a Aa u3berHeTe onacHOCT OT eKCnno3usa u Aa
noaAbpXaTe cucTeMaTta UckpoobesonaceHa.

OueHkaTa Ha 3awwumTa Ex (knacudukaums) cernacHo Qupektusarta ATEX n
UKEX ca:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (KaTeropus 2, onobpeHu 3a 3oHa 1, 2, rpyna Ha
obopyapaHe Il, rpyna Ha ras C, ib, TemneparypeH knac T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (Kateropusi 2, onobpexu 3a 3oHa 21, 22,
rpyna Ha obopyasaHe I1IC)

. [nana3oH Ha TemnepaTypaTta Ha okonHata cpeaa: —20°C < Temn. oK.
cp. £ +55°C

. Ayavo aganTepbT € MapkupaH C foroTo Ha NPOU3BOAUTENS, HOMEP Ha

opobpenune: BVS 12 ATEX E 074 X, cepuitHusi HOMep 1 HoMepa Ha
mopena PMLN6047A. MNMbnHata MapkupoBka MOXeTe Aa HaMmepuTe Ha

KyTuaTta.
]
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OueHkata Ha 3awmTa Ex (knacudumkauwms) no IECEx ctangapra e:

. Ex ib IIC T4 Gb (Opobpenu 3a 30Ha 1, 2, rpyna Ha o6opyasaHe |,
rpyna Ha ra3 C, TemneparypeH knac T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (Ono6peHu 3a 3oHa 21, 22, rpyna Ha npax IlIC)

. [vana3oH Ha TemnepaTtypaTta Ha okonHata cpeaa: —20°C < Temn. oK.
cp. £ +55°C
. Ayavo agantepbT € MapkupaH € NoroTo Ha NPoW3BOAMTENS, HOMEp Ha

opo6penue: IECEx BVS 12.0049X, cepuitHusi HOMep 1 HoMepa Ha
mopena PMLN6047A. MbnHaTta MmapkvpoBka MOXeTe Aa HaMepuTe Ha
KyTUsiTa.

BaxHu nHCTpyKuMKM 3a 6esonacHocT
CneaHUTe MHCTPYKUMKM TpsAGBa Aa ce cna3Bart, 3a Aa noaabpxare
oueHKaTa 3a 3awmTa Ha ATEX/IECEx Ha cuctemara.

CneunanHu UHCTPYKLUMM 3a 6e3onacHOCT 3a NpunoxeHus ot rpyna lll
(npawHu cpepm)

. CBbp3BaHETO UMW U3KMIOYBAHETO Ha ayavo aganTepa e paspeLueHo
Camo M3BbH MOTEHLMANHO onacHaTa cpeaa.

. YBeperte ce, Ye ayavo aaanTepbT € 3ApaBo 3akpeneH C 4oCTaBeHUs
VHCTPYMEHT.

. KoraTo ayavo agantepbT Unu BTOPUYHOTO ayAano YCTPOMCTBO Gbaat

Cﬂy‘-lalaHO W3KIIOYEeHN, Te TpﬂGBa Aa ce n3BagAaT OT onacHata cpeaa,
Aa ce NOYUCTAT U a Ce CBbpXXaT OTHOBO M3BBHH OnacHaTta cpeaa.

. Ako ayavo afanTtepbT ce CBbp3Ba UM U3KIM0YBa BbB BliaXHa cpeaa,
Nno4YnucTeTe KOHTakTHaTa 30Ha npean CBbp3BaHe.

Ayavo apantepsbT TpsibBa Aa uMa ayavo ycTpoiicTBo, ofobpero no ATEX/
IECEX/UKEX, cBbp3aHO kbM koHekTopa Molex B noTeHuuanHo onacHa cpeaa
C napameTpu Ha uHTepdenca, CbOTBETCTBALLM Ha CMIUCHKA NO-A0NY:

3a usnonssaHe ¢ XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex u DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEX)

MakcumarHo U3XogHo HanpexeHue Uo [8,4V DC
MakcumareH u3xofeH Tok lo [75mADC
MakcmmanHa n3xoaHa MOLLHOCT Po (0,314 W
(NnHeHa xapaKkTepucTuka)
MakcumarneH epekTMBEH kanauutet Co (0,1 pF
MakcumanHa edpektuBHa nHAYKTMBHOCT | Lo |2 mH

3a usnonssaHe ¢ MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEX)

|MachmanHo V3XO[HO HanpexeHue l Uo |8,4 VDC

[Makc1maneH usxofeH Tok [ To [75mADC
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MakcumanHa n3xogHa MOLLYHOCT Po (0,314 W

(NuHeiiHa xapakTepucTuka)
MakcumaneH edekT1BeH kanauuTet Co [0,1pF

MakcumanHa edbekTBHa MHAYKTUBHOCT [ Lo |2 mH

. KoraTo agantepbT ATEX e cBbp3aH kbM paguocTtaHumm Tun XPR ****
Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex u MTP8***Ex, Te moraT aa ce
M3ronseaT camo B cpefa C NoBULLIEHa ONacHoCT OT rasose (rpyna 1) u
npax (rpyna ll).

. KoraTo kombuHupaTte akcecoapu 1 paguocTaHLvu, nofyyeHara
knacudpukaumsa no ATEX/IECEx/UKEx 3a cuctemata e BUHaru Ham-
HUcKaTa Knacudukaums Ha enemMeHTUTe Ha cuctemara.

. W3non3sante equHCTBEHO KOMGVHALMSTA OT NMPaxoyCcToNuMBY
akcecoapu 1 paanocTaHLMK B ONacHW NpaLlHu cpeau.

. He n3nonseaite akcecoapa B 3oHa 0, 3oHa 20 unv B MUHHa cpeaa.

. YBepeTe ce, Ye Mo akcecoapa HsiMa BbHLLHW MOBPeAM, Thid KaTo Te Morat

[fa 3acTpallar 6e30MacHOCTTa U LIENocTTa Ha YCTPOMCTBOTO, HanpuMep:
— Abn6oKN APacKOTUHM UNW NYKHATUHK MO Kopryca
— Jlvnceawwm vactu
— Tesu yctponcTea TpsibBa Aa 6baaTt He3abaBHO OTCTPAHEHMU OT
ornacHaTa 30Ha 1 TpsibBa fja ce NogMEHSIT.

. BesonacHocTTa 1 LenocTTa Ha YCTPOMCTBOTO ChLLO MOXe Aa Gbae
3acTpalleHa, Hanpumep oT:
— LLieT, NnpeTbpneHn No Bpeme Ha TpaHCNopTUpaHe/HenpaBUIHO
CbXpaHeHue.
— WanaraHe Ha npekoMepHW HaToBapBaHWs/TeMnepaTypu, Npu KOUTo
ca npeBuLLIEHN JOMYCTUMUTE OrpaHNYeHus!.
— ['paBupaHe ot noTpebuTens.

. Wanonagaiite Mokpa Kbpra, 3a Aa NoYMCTUTe akcecoapa BbB
B3pMBOONAacHaTa cpeaa, ako € HeoGXoAnMO.

KoHdburypaums Ha wudToBeTe Ha KoHekTop Molex
JTR

Quaypa 1. KoHdurypaums Ha wmdtoBeTe Ha koHekTop Molex
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Tabnuua 1: MapameTpu Ha uHTepderica XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEX)
1 MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Moloxsp | caran | Fo | Vo | o | G| Lo
R1 Maca - - - - -
R2 Bucokoroso- | 314 mW | 8,4V 75mA | <0,1pF | <2mH

puten +
R3 MwkpodoH | 64 mW | 84V | 15mA* [<0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15mA* [ <0,1uF| <2mH
R5 3acuyaHe 139 mW | 8,4V | 32mA* | <0,1 uF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 MwukpodboH +| 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 yF | <2mH
R8 Bucokoroso- | 314 mW | 8,4V 75mA | <0,1pF | <2mH

puten —

* O6LL, TOK NpW KbCO CbeANHEHME Ha WndT 3 1 4
** O6LY TOK NPU KbCO CbeAUHEHNE Ha WUDT 5,6 n 7

loavHa Ha npou3BoACTBO

loaguHaTa Ha MPou3BOACTBO MOXe Aa Gbae onpeAeneHa oT CepUnHUS Homep.
Hanpumep cepuithuat Homep e CABYYTEXXXX, a YY B cepuitHus Homep e
rogvHaTta Ha Npou3BOACTBO. AKO roauHaTa Ha npoussoacTeo e 2015, YY
nokassa 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u ctunuaupaHoTo noro M ca
TbProBCKU MapKu Ui PErMcTpuUpaHn TbproBcku Mapku Ha Motorola Trademark
Holdings, LLC n ce nsnonssat noa nuueH3. Bcuyku ocTaHanyu TbproBCkU Mapku ca
COBCTBEHOCT Ha NpUTeXaTen um.

© 2012 n 2022 Motorola Solutions, Inc. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

apcku
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

PRO ZVUKOVA PRiSLUSENSTVi CERTIFIKOVANA PODLE
SMERNICE ATEX A SYSTEMU IECEx

Zvukovy adaptér je certifikovan podle smérnice ATEX 2014/34/EU, UKEx
a podle systému IECEXx.

Zvukovy adaptér PMLN6047A je uréen pro pouZziti s nize uvedenymi
radiostanicemi Motorola schvalenymi podle ATEX, UKEx a IECEXx:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, MTP8 **** Ex
DP **** Ex
a DGP **** Ex
BVS 12ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Nepouzivejte tento adaptér s zadnym jinym radiem.

Zvukovy adaptér PMLN6047A je schvalen pro pouZiti v nebezpeénych
prostiedich (zéna 1/21 a z6na 2/22) podle smérnice ATEX 2014/34/EU
véetné viech dodatkl a nafizeni o zafizenich a ochrannych systémech
uréenych k pouZziti v potencialné vybusnych prostfedich z roku 2016 (UKEXx),
pouze pokud je pfipojen k nize uvedenym radiostanicim Motorola schvalenym
podle ATEX, UKEx a IECEx.

Je navrzen a vyroben ve shodé s mezinarodnimi normami IEC 60079-0:2017,
IEC 60079-11:2011 a evropskymi normami EN |[EC 60079-0:2018,
EN60079-11:2012.

Nez prisluSenstvi pfipojite a zacnete pouzivat, prectéte si peclivé nize
uvedené bezpecnostni informace a postupujte podle pokynt, abyste
predesli riziku vybuchu a udrzovali systém jiskrové bezpecny.

Hodnoceni (klasifikace) ochrany Ex podle smérnice ATEX a UKEx:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (kategorie 2, schvaleno pro zénu 1, 2 zafizeni
skupiny II, plyny skupiny C, ib, teplotni skupina T4)
. 112D Ex ib [1IC T90 °C Db (kategorie 2, schvaleno pro zénu 21, 22,

zafizeni skupiny IlIC)

. Rozsah okolni teploty: =20 °C < Tamb < +55 °C

. Zvukovy adaptér je oznacen logem vyrobce, ¢islem schvaleni: BVS 12
ATEX E 074 X, sériovym &islem a &islem modelu PMLN6047A. Uplné
oznaceni naleznete v krabici.
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Hodnoceni (klasifikace) ochrany Ex podle schématu IECExX je:

. Ex ib IIC T4 Gb (schvaleno pro zénu 1, 2 zafizeni skupiny Il, plyny
skupiny C, ib, teplotni skupina T4)

. Ex ib [1IC T90 °C Db (schvaleno pro zénu 21, 22, prachova skupina IlIC)

. Rozsah okolni teploty: =20 °C < Tamb < +55 °C

. Zvukovy adaptér je oznacen logem vyrobce, ¢islem schvaleni: IECEx
BVS 12.0049X, sériovym &islem a &islem modelu PMLN6047A. Uplné
oznaceni naleznete v krabici.

Dulezité bezpecnostni pokyny
Abyste udrzeli hodnoceni ochrany ATEX/IECEx systému, musite
postupovat podle nasledujicich pokynu.

Spemalnl bezpecnostni pokyny pro Gcely skupiny lll (prachova prostredi)
2Zvukovy adaptér mlzete pfipojit nebo odpojit pouze mimo potencialné
nebezpecéna prostredi.

. Zkontrolujte, zda je zvukovy adaptér pevné upevnén pomoci
dodaného nastroje.
. Pokud dojde k nahodnému odpojeni zvukového adaptéru nebo

sekundarniho zvukového zafizeni, musi byt odstranén z nebezpe¢ného
prostfedi, oCistén a pfipojen mimo nebezpecéné prostfedi.
. Pokud je zvukovy adaptér pfipojovan nebo odpojovan ve vihkych
prostfedich, oCistéte pfed pfipojenim kontaktni plochu.
V potencialné nebezpecném prostfedi musi mit zvukovy adaptér schvalené
zvukové zafizeni ATEX/IECEx/UKEXx pfipojeno ke konektoru Molex, ktery
odpovida parametrim pro rozhrani uvedenym nize:

Pro pouziti s XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex a DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Max. vystupni napéti Uo ([8,4VDC

Max. vystupni proud lo [75mADC

Max. vystupni vykon Po [0,314 W (linearni viastnosti)
Max. provozni kapacita Co |0,1 uF

Max. provozni indukénost Lo [2mH

Pro pouziti s MTP8**Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /
UKEX)

Max. vystupni napéti Uo [8,4VDC

Max. vystupni proud lo [75mADC

Max. vystupni vykon Po [0,314 W (linearni vlastnosti)
Max. provozni kapacita Co [0,1pF

Max. provozni indukénost Lo [2mH




. Pokud je adaptér ATEX pfipojen k radiovym zafizenim XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex a MTP8***Ex, mohou se
pouzivat pouze v plynném (skupina Il) a prasném (skupina IIl)
nebezpecném prostiedi.

. PFi kombinovani pfislusenstvi a vysilacky je vysledna klasifikace ATEX/
IECEX/UKEX pro systém vzdy nejnizsi klasifikace prvkd systému.

. V nebezpeénych prasnych oblastech pouzivejte pouze kombinaci
pfislusenstvi schvaleného pro prasna prostredi a radii.

. Nepouzivejte pfisluSenstvi v zéné 0, z6né 20 nebo v dulnich prostorech.

. Zkontrolujte, zda nedoslo k externimu poskozeni pfisluSenstvi, protoze
by mohlo dojit k ohroZeni bezpecnosti a integrity jednotky, napfiklad
z davodu:

— hlubokych poskrabani &i prasklin krytu,
— chybéjicich ¢asti,
— tyto jednotky musi byt okamzité odstranény z nebezpecnych oblasti
a nahrazeny.

. Bezpecnost a neporusenost jednotky muze byt rovnéz ohrozena
napfiklad z divodu:
— poskozeni v dusledku prepravy / nespravného skladovani,
— vystaveni nadmeérné zatézi/teplotam, kdy doslo k prekroceni
povolenych omezeni,
— rytiny uzivatele.

. V pfipadé potfeby pouzije pro ocisténi pfislusenstvi ve vybusném
prostfedi mokry hadfik.

Konfigurace kolikdi konektoru Molex
J }

Obrazek 1. Konfigurace kolikl pfipojeni Molex




Tabulka 1: Parametry rozhrani XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX)
a MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Mtla(l‘;(lkSP s"il::;’u Po Uo o Co Lo
R1 Uzemnéni - -- - - -
R2 Reproduktor +| 314 mW | 8,4V 75mA |<0,1pF| <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V | 15mA* [<0,1puF| <2mH
R4 PTT 64mW |84V | 15mA* |<0,1pF| <2mH
R5 Detekce 139mW | 84V | 32mA** |<0,1pF| <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32mA* |<0,1pF| <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** |<0,1 pF| <2mH
R8 Reproduktor -| 314 mW | 8,4V 75mA [<0,1pF| <2mH

* Celkovy proud, pokud jsou koliky 3 a 4 zkratovany
** Celkovy proud, pokud jsou koliky 5, 6 a 7 zkratovany

Rok vyroby

Rok vyroby Ize zjistit ze sériového &isla.

Napfiklad v sériovém cisle CABYYTEXXXX udava YY rok vyroby. Pokud je
rok vyroby 2015, YY je 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo v podobé stylizovaného
pismene M jsou ochranné nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Motorola
Trademark Holdings, LLC a jsou pouzivany na zékladé licence. V8echny ostatni
ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

© 2012 a 2022 Motorola Solutions, Inc. VSechna prava vyhrazena.
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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

FOR LYDTILBEH@R CERTIFICERET | HENHOLD TIL
ATEX-DIREKTIV OG IECEX-ORDNINGEN

Lydadapteren er certificeret i henhold til ATEX-direktivet 2014/34/EU,
UKEx og IECEx-ordningen.

Lydadapteren PMLN6047A er beregnet til brug sammen med Motorola
ATEX-, UKEx- og IECEx-godkendte radioer, der er angivet nedenfor:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex og
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Brug ikke denne adapter sammen med andre radioer.

Kun ved tilslutning til de Motorola ATEX-, UKEx-, og IECEx-godkendte radioer,
der er anfert ovenfor, er lydadapteren PMLN6047A godkendt til brug i farlige
miljger (Zone 1/21 og Zone 2/22) i henhold til ATEX-direktivet 2014/34/EU,
inklusive alle tilleeg, og Regulativet af 2016 for udstyr og sikringssystemer
beregnet til brug i potentielt eksplosive atmosfaerer (UKEX).

Den er udviklet og fremstillet i overensstemmelse med de internationale
standarder IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 og de europaeiske
standarder EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Fer du tilslutter og bruger tilbeheret, skal du laese sikkerhedsoplysningerne
nedenfor grundigt og falge anvisningerne for at undga risikoen for
eksplosion og bevare systemet selvsikrende.

Ex-beskyttelsesvurderingen (klassificering) i henhold til ATEX-direktivet og
UKEXx er:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (Kategori 2, Godkendt til Zone 1, 2
Udstyrsgruppe Il, Gasgruppe C, ib, Temperaturklasse T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (Kategori 2, Godkendt til Zone 21, 22,
Udstyrsgruppe IlIC)

. Omgivende temperaturomrade: -20 °C < Tamb < +55 °C

. Lydadapteren er maerket med producentens logo, godkendelsesnummer:

BVS 12 ATEX E 074 X, serienummer og modelnummer PMLN6047A.
En komplet angivelse af oplysningerne findes pa boksen.

1 m



Ex beskyttelsesvurdering (klassifikation) pr. IECEx-skema er:

. Ex ib IIC T4 Gb (Godkendt til Zone 1, 2, Udstyrsgruppe I, Gasgruppe
C, ib, Temperaturklasse T4)

. Ex ib IlIC T90 °C Db (Godkendt til Zone 21, 22, Stavgruppe IlIC)

. Omgivende temperaturomrade: -20 °C < Tamb < +55 °C

. Lydadapteren er maerket med producentens logo, godkendelsesnummer:
IECEx BVS 12.0049X, serienummer og modelnummer PMLNG047A.
En komplet angivelse af oplysningerne findes pa boksen.

Vigtige sikkerhedsanvisninger
Folgende anvisninger skal felges for at bevare systemets ATEX/IECEx-
kapslingsklasse.

Saerllge sikkerhedsanvisninger for Gruppe lll-anvendelser (miljger med stov)
Det er kun tilladt at forbinde og frakoble lydadapteren uden for det
potentielt farlige milja.

. Brug det medfelgende veerktgj til at sikre, at lydadapteren sidder
godt fast.
. Hvis lydadapteren eller den sekundzere lydenhed frakobles ved en fejl,

skal den fiernes fra det farlige miljg, rengeres og tilsluttes igen uden for
det farlige miljg.

. Hvis lydadapteren tilsluttes eller frakobles i vade omgivelser, skal
kontaktomradet rengeres for tilslutning.

Lydadapteren skal have en ATEX-/IECEx-/UKEx-godkendt lydenhed tilsluttet
i Molex-stikket i det potentielt farlige miljg med interfaceparametre, der
matcher listen nedenfor:

Til brug med XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex og DGP **** Ex

(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Maksimum udgangsspaending Uo (8,4VDC

Maksimum udgangsstrem lo [75mADC

Maksimum udgangseffekt Po [0,314 W (lineer karakteristik)
Maksimum effektiv kapacitans Co |0,1uF

Maksimum effektiv induktans Lo [2mH

Ved brug sammen med MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/ IECEx BVS
15.0107X / UKEXx)

Maksimum udgangsspaending Uo [8,4VDC

Maksimum udgangsstrem lo [75mADC

Maksimum udgangseffekt Po 0,314 W (lineaer karakteristik)
Maksimum effektiv kapacitans Co [0,1uF

Maksimum effektiv induktans Lo [2mH




. Nar ATEX-adapteren tilsluttes radiotyperne XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex og MTP8***Ex, ma de kun anvendes i farlige
omgivelser med gas (Gruppe Il) og stev (Gruppe IlI).

. Ved kombination af tilbeher og radioer vil systemets deraf falgende
ATEX/IECEx/UKEx-klassificering altid veere den laveste klassificering
af systemelementerne.

. Brug kun en kombination af tilbeher og radioer, der er godkendt til stav,
i stevfarlige omrader.

. Betjen ikke tilbehgret i Zone 0- eller Zone 20-miljger eller i et
minedriftsmiljo.

. Serg for, at ydersiden af tilbeharet ikke beskadiges, da det kan

kompromittere enhedens sikkerhed og integritet, f.eks.:
- Dybe ridser eller revner i kabinettet
- Manglende dele
- Disse enheder skal straks fiernes fra det farlige omrade og udskiftes.
. Enhedens sikkerhed og integritet kan ogsa blive vanskeliggjort af
f.eks.:
- Skader under transport eller forkert opbevaring.
- Udszettelse for ekstreme belastninger/temperaturer, hvor tilladte
graenseveerdier er overskredet.
- Indgravering foretaget af brugeren.
. Brug en vad klud til at rengere tilbeheret i den eksplosive atmosfeere,
hvis det er ngdvendigt.

Konfiguration af Molex-stikben
[

Figur 1. Tilslutning af Molex-stikben




Tabel 1: Interfaceparametrene XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ [IECEx BVS 12.0070X / UKEx) og
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Pin gll:lex Signalnavn Py U, lo Co Lo
R1 Jord - - - - -
R2 Hgijttaler + | 314 mW | 84V [ 75mA |<0,1puF | <2mH
R3 Mic 64mW | 84V | 15mA* [ <0,1pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15mA* | <0,1pF| <2mH
R5 Detection 139 mW | 84V | 32mA* | <0,1uF [ <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 uF [ <2mH
R7 Mic + 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 uF [ <2mH
R8 Hgijttaler- | 314 mW | 84V | 75mA |[<0,1pF| <2mH

* Samlet stremstyrke, hvis ben 3 og 4 er kortsluttet
** Samlet stremstyrke, hvis ben 5, 6 og 7 er kortsluttet

Produktionsar

Produktionsaret kan udledes af serienummeret.

For eksempel er serienummeret CABYYTEXXXX, og YY i serienummeret er
produktionsaret. Hvis produktionsaret er 2015, vises YY som 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og det stiliserede M-logo er
varemaerker eller registrerede varemaerker tilharende Motorola Trademark Holdings,
LLC og bruges under licens. Alle andre varemaerker tilhgrer deres ejere.

© 2012 og 2022 Motorola Solutions, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR

AUDIOZUBEHOR, DAS NACH DER ATEX-RICHTLINIE UND
DER IECEX-ZULASSUNG ZERTIFIZIERT IST

Der Audioadapter ist nach der ATEX-Richtlinie 2014/34/EG, UKEx und dem
IECEx-System zertifiziert.

Der Audioadapter PMLN6047A ist fir die Verwendung mit den unten
aufgefiihrten Motorola-Funkgeraten mit ATEX-, UKEx und IECEx-Zulassung
ausgelegt:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex und
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Verwenden Sie diesen Adapter mit keinem anderen Funkgerat.

Der Audioadapter PMLN6047A ist laut ATEX-Richtlinie 2014/34/EU,
einschlieBlich aller Zusatze, und den Richtlinien fir Ausristung und
Schutzsysteme fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen von 2016
(UKEX) nur dann fiir die Verwendung in gefahrlichen Umgebungen (Zone 1/21
und Zone 2/22) zugelassen, wenn er an eines der oben angefiihrten Motorola-
Funkgerate mit ATEX-, UKEx- und IECEx-Zulassung angeschlossen ist.

Die Auslegung und Herstellung entsprechen den internationalen Standards
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 und den européischen Standards EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Bevor Sie das Zubehor anschlieBen und verwenden, lesen Sie bitte die
Sicherheitsinformationen unten aufmerksam durch, und befolgen Sie
die Anweisungen, um das Explosionsrisiko zu vermeiden und das
System eigensicher zu halten.

Der Ex-Schutz (Klassifizierung) laut ATEX-Richtlinie und UKEXx lautet:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Kategorie 2, zugelassen fiir Zonen 1 und 2
Gerategruppe Il, Gasgruppe C, ib, Temperaturklasse T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (Kategorie 2, zugelassen fiir Zonen 21
und 22, Gerategruppe IIIC)

. Umgebungstemperaturbereich: -20 °C < Tumgeb < +55 °C

. Der Audioadapter ist mit dem Herstellerlogo und der

Zulassungsnummer gekennzeichnet: BVS 12 ATEX E 074 X, die
Seriennummer und die Modellnummer PMLN6047A. Die vollstandige
Kennzeichnung finden Sie auf der Verpackung.

1 m



Der Ex-Schutz (Klassifizierung) laut IECEx Scheme lautet:

. Ex ib IIC T4 Gb (Zugelassen fiir Zonen 1 und 2 Gerategruppe I,
Gasgruppe C, ib, Temperaturklasse T4)

. Ex ib IC T90 °C Db (Zugelassen fiir Zone 21 und 22, Staubgruppe I1IC)

. Umgebungstemperaturbereich: -20 °C < Tumgeb < +55 °C

. Der Audioadapter ist mit dem Herstellerlogo und der
Zulassungsnummer gekennzeichnet: IECEx BVS 12,0049X, die
Seriennummer und die Modellnummer PMLN6047A. Die vollstéandige
Kennzeichnung finden Sie auf der Verpackung.

Wichtige Sicherheitsanweisungen
Die folgenden Anweisungen miissen befolgt werden, um den ATEX- bzw.
IECEx-Schutz des Systems beizubehalten.

Spezielle Sicherheitsanweisungen fiir Anwendungen der Gruppe Il
(staubhaltlge Umgebungen)
Der Audioadapter darf nur auRerhalb potenziell gefahrlicher Umgebungen
angeschlossen oder getrennt werden.

. Stellen Sie sicher, dass der Audioadapter fest auf dem bereitgestellten
Tool sitzt.
. Wenn der Audioadapter oder das sekundare Audiogerat versehentlich

getrennt wird, muss er bzw. es aus der gefahrlichen Umgebung
entfernt, gereinigt und auerhalb der gefahrlichen Umgebung wieder
angeschlossen werden.
. Wenn der Audioadapter in feuchten Umgebungen angeschlossen oder
getrennt wird, reinigen Sie den Kontaktbereich, bevor Sie ihn anschlieRen.
Der Audioadapter muss in potenziell gefahrlichen Umgebungen Gber den
Molexstecker an ein Audiogerat mit ATEX-/IECEx-/UKEx-Zulassung
angeschlossen sein, deren Schnittstellenparameter mit der nachfolgenden
Liste Ubereinstimmen:
Zur Verwendung mit XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex und DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEXx)

Max. Ausgangsspannung Uo ([8,4VDC

Max. Ausgangsstrom lo [75mADC

Max. Ausgangsleistung Po 10,314 W (lineare Charakteristik)
Max. Betriebskapazitat Co |0,1uF

Max. wirksame Induktivitat Lo |2mH

Zur Verwendung mit MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEXx)

[Max. Ausgangsspannung [ Uo [84VDC

|Max.Ausgangsstrom | lo |75 mADC




Max. Ausgangsleistung

Po

0,314 W (lineare Charakteristik)

Max. Betriebskapazitat

Co

0,1 uF

Max. wirksame Induktivitat

Lo

2mH

Wenn der ATEX-Adapter an die Funkgeratetypen XPR **** Ex,

XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex und MTP8*** Ex angeschlossen
wird, diirfen diese nur in Gefahrenbereichen mit Gas (Gruppe I) und
Staub (Gruppe Ill) verwendet werden.

Wenn Zubehérteile und Funkgerate kombiniert werden, entspricht die
daraus resultierende ATEX-/IECEx-/UKEx-Klassifizierung stets der
niedrigsten Klassifizierung der Systemelemente.

Verwenden Sie in staubhaltigen Gefahrenbereichen nur eine Kombination
aus staubgepriften Zubehorteilen.

Nehmen Sie die Zubehorteile in Zone 0, Zone 20 oder in einer
Bergbauumgebung nicht in Betrieb.

Stellen Sie sicher, dass sich auf den Zubehorteilen keine externen
Beschadigungen befinden, da dies die Sicherheit und die Integritat der
Einheit beeintrachtigen kann. Beispiele:

- Tiefe Kratzer oder Risse im Gehéause

- Fehlende Teile

- Diese Einheiten miissen sofort aus Gefahrenzonen entfernt und
ersetzt werden.

Die Sicherheit und die Integritat der Einheit kann beispielsweise auch
durch Folgendes beeintrachtigt werden:

- Schaden, die wahrend des Transports oder durch falsche Lagerung
entstanden sind.

- UbermaRige Beanspruchung bzw. zu hohe Temperaturen, wo
zugelassene Beschrankungen Uberschritten werden.

- Gravur durch den Benutzer.

Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um das Zubehér in einer explosiven
Atmosphare zu reinigen, falls dies erforderlich ist.

Pin-Konfiguration des Molexsteckers

Abbildung 1. Pin-Konfiguration des Molexsteckers
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Tabelle 1: Schnittstellenparameter XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx) und
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

S el BE S A I
R1 Masse - - - - -
R2 Lautsprecher| 314 mW | 8,4V 75mA | <0,1pF | <2mH

+

R3 Mikrofon 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15mA* [ <0,1uF| <2mH
R5 Stérungen 139 mW | 84V | 32mA* | <0,1 uF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 yF | <2mH
R8 Lautsprecher| 314 mW | 8,4V 75mA [ <0,1pF | <2mH

* Gesamtstrom, wenn Pin 3 und 4 kurzgeschlossen werden
** Gesamtstrom, wenn Pin 5, 6 und 7 kurzgeschlossen werden

Herstellungsjahr
Das Herstellungsjahr ist liber die Seriennummer ersichtlich.
Die Seriennummer lautet beispielsweise CABYYTEXXXX, wobei YY in der
Seriennummer fiir das Herstellungsjahr steht. Wenn das Herstellungsjahr

2015 ist, steht 15 anstelle von YY.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC und
werden unter Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer Inhaber.
© 2012 und 2022 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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OLULINE OHUTUSTEAVE

ATEX-I DIREKTIIVI JA IECE x-SKEEMI
SERTIFIKAADIGA HELITARVIKUTE KOHTA

Heliadapter on sertifitseeritud vastavalt ATEX-i direktiivile 2014/34/EL,
UKExile ja IECEx-skeemile.

Heliadapter PMLN6047A on ette nahtud kasutamiseks koos Motorola ATEX-i,
UKEXx-i ja IECEx-i heakskiidetud raadiotega, mis on loetletud allpool.

XPR **** EX, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex, ja
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Arge kasutage seda adapterit mingi muu raadioga.

Ainult Glalinimetatud Motorola ATEXi, UKEXxi ja IECExi heakskiidetud raadiotega
Uihendatuna on heliadapter PMLN6047A vastavalt ATEX-i direktiivile 2014/34/EL,
kaasa arvatud kdik muudatused ja 2016. aasta plahvatusohtlikus atmosfaaris
kasutamiseks mdeldud seadmete ja kaitseslisteemide eeskirjad (UKEXx), heaks
kiidetud kasutamiseks ohtlikes keskkondades (tsoon 1/21 ja tsoon 2/22).

See on projekteeritud ja toodetud rahvusvaheliste standardite IEC 60079-
0:2017, IEC 60079-11:2011 ja Euroopa standardite EN IEC 60079-0:2018,
EN60079-11:2012 jargi.

Enne tarviku iihendamist ja kasutamist lugege allolev ohutusalane teave
hoolikalt Idbi ja jargige selle juhiseid, et hoida 4ra plahvatusohtlike
olukordade teket ja hoida siisteemi sisemiselt ohutuna.

Ex-kaitseklass (klassifikatsioon) vastavalt ATEX-i direktiivile ja UKEx-ile on:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (2. kategooria, heaks kiidetud kasutamiseks
tsoonis 1, 2, Il seadmegrupp, gaasigrupp C, ib, temperatuuriklass T4)
. 112D Ex ib lIC T90 °C Db (2. kategooria, heaks kiidetud kasutamiseks

tsoonis 21, 22, I1IC seadmegrupp)

. Ohutemperatuuri vahemik: —20 °C < Tamb < 55 °C

. Heliadapter on tahistatud tootja logoga, kinnitusnumber: BVS 12 ATEX
E 074 X, seeria number ja mudeli number PMLN6047A. Taieliku
margistuse leiab karbilt.
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Ex-kaitseklass (klassifikatsioon) IECEx-i skeemi jargi on jargmine:

. Ex ib IIC T4 Gb (2. kategooria, heaks kiidetud kasutamiseks tsoonis 1,
2, |l seadmegrupp, gaasigrupp C, ib, temperatuuriklass T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (heaks kiidetud kasutamiseks tsoonis 21, 22,
1IC tolmugrupp)

. Ohutemperatuuri vahemik: —20 °C < Tamb < 55 °C

. Heliadapter on tahistatud tootja logoga, kinnitusnumber: IECEx BVS
12.0049X, seeria number ja mudeli number PMLN6047A. Taieliku
margistuse leiab karbilt.

Olulised ohutusalased juhised
Alljargnevate juhiste jargimine on siisteemi ATEX-IECEx-kaitseklassi
tagamiseks vajalik.

Spetslaalsed ohutusjuhised grupi lll (tolmukeskkonnad) rakenduste jaoks
Heliadapterit on lubatud ihendada véi lahti ihendada ainult valjaspool
potentsiaalselt ohtlikku keskkonda.

. Veenduge, et heliadapter oleks kaasasoleva todriistaga tihedalt kinnitatud.

. Kui heliadapter voi sekundaarne heliseade on kogemata lahti ihendatud,
tuleb see ohtlikust keskkonnast eemaldada, puhastada ja uuesti
Uhendada ohtlikust keskkonnast véljaspool.

. Kui heliadapter on Ghendatud véi lahti Ghendatud mérjas keskkonnas,
puhastage kontaktpinda enne Gihendamist.

Heliadapteril peab olema potentsiaalselt ohtlikus keskkonnas Molexi pistikuga
Uhendatud ATEX/IECEx/UKEX alusel heakskiidetud heliseade, mille liidese
parameetrid vastavad allolevale loendile:

Kasutamiseks seadmega XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex ja DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX)

Maksimaalne valjundpinge Uo |8,4VDC

Maksimaalne véljundvool lo |75mADC

Maksimaalne valjundvéimsus Po (0,314 W (lineaarne omadus)
Maksimaalne efektiivne mahtuvus Co (0,1 puF

Maksimaalne efektiivne induktiivsus Lo [2mH

Kasutamiseks seadmega MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/ IECEx BVS
15.0107X / UKEx)

Maksimaalne valjundpinge Uo (8,4VDC

Maksimaalne valjundvool lo |75mADC

Maksimaalne valjundvdimsus Po (0,314 W (lineaarne omadus)
Maksimaalne efektiivne mahtuvus Co |0,1pF

Maksimaalne efektiivne induktiivsus Lo [2mH




. Kui ATEX-i adapter on Gihendatud raadiotega XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex ja MTP8***Ex, on neid lubatud kasutada ainult
gaasi (Il grupp) ja tolmuga (1ll grupp) ohtlikes keskkondades.

. Tarvikutest ja raadiotest moodustatud siisteemi ATEX-/IECEx-/UKEx-
klassi maarab alati siisteemi elementide madalaim klass.

. Tolmuohtlikes keskkondades tohib kasutada vaid selles keskkonnas
kasutamiseks heaks kiidetud tarvikuid ja raadioid.

. Arge kasutage tarvikut tsoonis 0, tsoonis 20 ega kaevanduskeskkonnas.

. Veenduge, et tarvik ei saaks valiseid kahjustusi, kuna see vdib

kahjustada seadme ohutust ja terviklikkust, naiteks jargmisi:
- korpuse stigavad kriimud voi praod;
- puuduvad osad;
- need seadmed tuleb viivitamatult ohtlikust piirkonnast eemaldada ja
vélja vahetada.
. Seadme ohutust ja toimivust vdivad véhendada ka naiteks jargmised
tegurid:
- transportimisel vdi valel séilitamisel tekkinud kahjustused,
- liigne vdi spetsifikatsiooni Uletav koormus voi
- kasutajapoolne graveerimine (kraapimine).
. Vajadusel puhastage tarvikut plahvatusohtlikus keskkonnas marja
lapiga.

Molexi pistiku tihvti konfigurat;ioon

Joonis 1. Molexi pistiku tihvti konfiguratsioon




Tabel 1: Liidese parameetrid XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X / [ECEx BVS 12.0070X / UKEX) ja
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

e
R1 Maandus - - -- - -
R2 Kolar + 314mwW |84VDC| 75mA |<0,1pF | <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84VDC | 15mA* [ <0,1pF | <2mH
R4 PTT 64 mW |8,4VDC | 15mA* [ <0,1pF | <2mH
R5 Tuvastamine | 139 mW | 8,4 V DC | 32 mA**| <0,1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4 VDC |32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4 V DC |32 mA**| <0,1 uF | <2mH
R8 Kélar - 314mwW |84VDC| 75mA |<0,1pF | <2mH

* Koguvool, kui kontaktid 3 ja 4 on lihistatud

** Koguvool, kui kontaktid 5, 6 ja 7 on lihistatud

Tootmisaasta
Tootmisaasta saab tuvastada seerianumbri kaudu.
Naiteks seerianumbri CABYYTEXXXX puhul on tootmisaasta YY.
Kui tootmisaasta on 2015, on YY vaartus 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja stiliseeritud M-logo on ettevotte
Motorola Trademark Holdings, LLC kaubamargid, mida kasutatakse litsentsi alusel.

Koik teised kaubamargid kuuluvad nende omanikele.

© 2012 ja 2022 Motorola Solutions, Inc. K&ik digused on kaitstud.
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SEGURIDAD
PARA LOS ACCESORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS
EN CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVAATEX Y EL
ESQUEMA IECEX

El adaptador de audio esté certificado segun la directiva ATEX 2014/34/UE,
UKEXx y el esquema IECEx.

El adaptador de audio PMLN6047A esta disefiado para su uso con las siguientes
radios de Motorola que cuentan con la homologacion ATEX, UKEx e IECEXx:

XPR **** EX, XiR ***** Ex, MTP8 **** Ex
DP ***Exy
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

No debe usar este adaptador con ningtin otro modelo de radio.

El adaptador de audio PMLN6047A esta homologado para su uso en
entornos peligrosos (zona 1/21 y zona 2/22), en conformidad con la directiva
ATEX 2014/34/UE, incluidas todas las modificaciones, y con las normativas
de 2016 relativas a los equipos y los sistemas de proteccién que van a
utilizarse en entornos potencialmente explosivos (UKEx), solo cuando se
conecta a las radios Motorola indicadas anteriormente (con homologacién
ATEX, UKEx e IECEX).

Su disefio y fabricacién cumple con los estandares internacionales
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 y los estandares europeos
EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012.

Antes de tar y usar el io, lea atentamente la siguiente
informacion de seguridad y siga las instrucciones para evitar el riesgo
de explosiones y garantizar la seguridad del sistema.

El nivel de proteccion Ex (clasificacion) segun la directiva ATEX y UKEX es:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (categoria 2, aprobado para las zonas 1y 2, grupo
de dispositivos Il, grupo de gas C, ib, categoria de temperatura T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (categoria 2, aprobado para las zonas 21,
22, grupo de dispositivos IIIC)

. Intervalo de temperatura ambiente: -20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente
<55°C (122 °F).

. El adaptador de audio estéa etiquetado con el logotipo del fabricante,

el numero de aprobacion: BVS 12 ATEX E 074 X, el nimero de serie y
el nimero de modelo PMLNG6047A. Puede encontrar el etiquetado

completo en la caja.
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El nivel de proteccion Ex (clasificacion) segun el esquema IECEXx es:

. Ex ib [IC T4 Gb (aprobado para la zona 1y 2, grupo de dispositivos I,
grupo de gas C, ib, categoria de temperatura T4)
. Ex ib [1IC T90 °C Db (aprobado para la zona 21, 22, grupo de polvo llIC)

. Intervalo de temperatura ambiente: -20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente
<55°C (122 °F).
. El adaptador de audio esta etiquetado con el logotipo del fabricante,

el numero de aprobacion: IECEx BVS 12.0049X, el nimero de serie
y el nimero de modelo PMLN6047A. Puede encontrar el etiquetado
completo en la caja.

Instrucciones importantes de seguridad
Deben cumplirse las siguientes instrucciones a fin de mantener la
clasificacion de seguridad ATEX/IECEx del sistema.

Instrucciones de seguridad especiales para los dispositivos del grupo llI
(entornos con polvo)

. Solo se permite conectar o desconectar el adaptador de audio fuera
del entorno potencialmente peligroso.

. Compruebe que el adaptador de audio se ajusta correctamente con la
herramienta suministrada.

. Si se desconectara accidentalmente el adaptador de audio o el

dispositivo de audio secundario, debera retirarlo del entorno peligroso,
limpiarlo y volverlo a conectar fuera del entorno peligroso.
. Si conecta o desconecta el adaptador de audio en ambientes himedos,
limpie el drea de contacto antes de realizar la conexién.
En un entorno potencialmente peligroso, el adaptador de audio debera
conectarse a un dispositivo de audio con homologacién ATEX/IECEx/UKEx
mediante un conector Molex. Ademas, se utilizaran los parametros de interfaz
que se especifican a continuacion:
Para su uso con XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex y DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx)

Voltaje de salida maximo Uo [8,4VCC

Corriente de salida maxima lo [75mACC

Potencia de salida maxima Po 0,314 W (caracteristica lineal)
Capacidad efectiva maxima Co [0,1uF

Inductancia efectiva maxima Lo |2mH

Para su uso con MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEX)

|Vo|taje de salida maximo | Uo |8,4 V CC

|Corriente de salida maxima | lo |75 mA CC
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Potencia de salida maxima Po 0,314 W (caracteristica lineal)
Capacidad efectiva maxima Co [0,1uF

Inductancia efectiva maxima Lo [2mH

. Cuando el adaptador ATEX esta conectado a los tipos de radio

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex y MTP8***Ex,
solo se pueden utilizar en entornos peligrosos con presencia de gas
(grupo I1) o polvo (grupo Il1).

. Al combinar accesorios y radios, la clasificacion ATEX/IECEx/UKEx
que resulta para el sistema siempre sera la de menor nivel de los
elementos del sistema.

. Use solo radios con accesorios homologados para entornos con polvo
en estas zonas.

. No use el accesorio en la zona 0, la zona 20 o en una zona de explotacién
minera.

. Compruebe que el accesorio no presenta dafios externos que puedan
poner en peligro la seguridad e integridad de la unidad, como por
ejemplo:

- Arafiazos profundos o grietas en la carcasa

- Piezas que faltan

- Debe retirar inmediatamente estas unidades del area peligrosa y
sustituirlas.

. La seguridad e integridad de la unidad puede correr riesgo por ejemplo si:
- Se producen dafios durante un transporte/almacenamiento incorrecto.
- Se expone a cargas/temperaturas que superen los limites permitidos.
- El usuario realiza algun tipo de grabado en su superficie.

. Si es necesario, use un trapo himedo para limpiar el accesorio en un
entorno con riesgo de explosiones.

Figura 1. Configuracion de las clavijas del conector Molex




Tabla 1: Parametros de interfaz de XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEX) y
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Comtator Nombrede | b, U, o Co Lo

Molex 8P
R1 Tierra - - - - -
R2 Altavoz + | 314mW | 84V | 75mA |<0,1pF| <2mH
R3 Microfono 64mW |84V [ 15mA* | <0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15mA* | <0,1 pF | <2mH
R5 Deteccion | 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Microfono + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 uF [ <2 mH
R8 Altavoz - 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH

* Corriente total si las clavijas 3 y 4 estan en cortocircuito
** Corriente total si las clavijas 5, 6 y 7 estan en cortocircuito

Aiio de fabricacién

El afio de fabricacion se puede localizar en el niumero de serie.

Por ejemplo, en el numero de serie CABYYTEXXXX, YY seria el afio de
fabricacion. Si el afio de fabricacién es 2015, YY mostrara 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son
marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de Motorola Trademark
Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales son
propiedad de sus propietarios.

© 2012 y 2022 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.
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ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

FIA AZEZOYAP HXOY MOY EXOYN MIZTOMNOIHGEI ZYMOQNA
ME THN OAHTIIA ATEX KAI TO ZYZTHMA IECEX

O avrdmTopag fxou £xel ToToTToINOei cUMPWVA e TNV odnyia ATEX 2014/
34/EE, Toug kavoviopoug UKEX kai To cuatnua IECEX.

O avrdmropag rixou PMLNPMLN6047A TrpoopieTal yia Xprion HE Ta TITapaKaTw
guoTtiuata padlopetddoong Motorola, Ta otroia €xouv éykpion ATEX, UKEX kai
IECEX:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex ka1
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Mnv XPNOIYOTIOIEITE AUTOV TOV AVTATITOPA ME GAAX GUCTHHATA
padiopeTddoong.

O avrdmTopag nxou PMLNGB047A eival eykeKpIUEVOG yIa Xprian o€ €TTIKivOuva
TepIBaAovTa (Zwvn 1/21 kai Zwvn 2/22) ouuewva pe Tnv Odnyia ATEX
2014/34/EE, oupTrepIAapBavopévwy OAWY TwV TPOTIOTTOINCEWY, KABWG Kal
Toug KavoviopoUg OXETIKA PE TIG CUOKEUEG KOl TO CUGTARATA TTIPOOTACIOG TTOU
TIpoopifovTal yia XPAon o€ TBavws eKPNKTIKEG aTpdopaipeg (UKEX) Tou
2016, pévo epooov gival CUVOEDEPEVOG HE T TTAPATIAVW CUCTAOTA
padiopetddoang Motorola, Ta omoia €xouv éykpion ATEX, UKEx kai IECEX.
‘Exel oXedIOOTEN KAl KATAOKEUOOTEN Pe Bdon Ta SieBvry TTpdTUTIO

IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 ka1 Ta eupwTTQiKA TTPOTUTIA

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Mpiv cuVBECETE KOl XPNOIMOTTOINCETE TO agegoudp, SIaBACTE TTPOCEKTIKA
TIG TTAPAKATW TTANPOPOpPieg aoPAAEIag Kal akoAouBnoTe Tig odnyieg. ‘ETol
ATTOPEUYETE TOV KivEUVO EKPAEEWV KOl SIOTNPEITE EYYEVIWG OOPAAES TO
ouoTnpa.

H aglohdynon (kataragn) rpooTaciog Ex oUpgwva pe Tnv odnyia ATEX kai
Toug kavoviopoUg UKEX eival n e€AG:

. 112G Ex ib [IC T4 Gb (katnyopia 2, éykpion yia {wveg 1 kai 2, opdda
egomAiopoU I, opdda agpiwv C, ib, kAdon Beppokpaaiag T4)
. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (katnyopia 2, éykpion yia {wveg 21 kai 22,

opada ggotAiopou [IC)

. Eupog Beppokpaciwv TepiBaAiovTog: -20 °C < Ogppokpacia
TepIBaAAovTog < +55 °C

. O avTaTITopag AXOU ETTIONUAIVETAI PE TO AOYOTUTIO TOU KATAOKEUQOTH,
Tov apIBuo éykpiong: BVS 12 ATEX E 074 X, 10 ogIpiaké apiBud kai Tov
apiBud povrédou PMLNB047A. H TAfipng orjpavon BpiokeTal aTo KOuTi.
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O 6eiktng TTpooTaaiag Ex (kardragn) pe Bdon 1o oloTnua IECEX givai:

. Ex ib IIC T4 Gb (éykpion yia {wveg 1 kai 2, opdda e§omrhigpou I,
opada agpiwv C, ib, kAdon Beppokpaciag T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (¢ykpion yia {wveg 21 kai 22, oudda okévng HIC)

. Eupog Bepuokpaciwyv mepiBaAiovTog: -20 °C < Ogpuokpacia
TepIBaAlovTog < +55 °C

. O avTaTITopag fXOU EMONUAIVETAl JE TO AOYOTUTIO TOU KATAOKEUQOTH,
Tov apiBué éykpiong: IECEx BVS 12.0049X, 1o oeipiakd apiBud kai Tov
apiBud povrédou PMLNB047A. H TTAfipng orjpavon BpiokeTal GTo KOuTi.

ZnMAVTIKEG 0BNYIEG VIO TNV aTPAAEIa
Mpokeipévou va diarnpndei n a§loAdéynon mpoaoTtaciag ATEX/IECEx aTo
oUOTNUA, TIPETTEI VA TNPAOETE TIG TTOPOKATW OdNYiES.

E181kég 0dnyieg ao@aAeiag yia epapuoyég Tng opdadag Il (TrepiBaAlov pe
oKovn)
. EmTpémeTal va OUVOETETE 1} VO ATTOOUVOECETE TOV AVTATITOPA XOU
Ho6vo £Ew aTTé TO duvApEl ETTIKIVOUVO TTEPIBAAAOV.

. BeBaiwbeite 6TI To GUVODEUTIKO £pyaAEio ouykpaTei yepd Tov
QAVTATITOPA AXOU.
. Orav amoouvdéetal katd AdBog o avtamropag fxou i n BondnTikn

OUOKEUR AXOU, TOTE TTPETTEI VO ATTOPAKPUVETAI ATT TO ETTIKIVOUVO
TepIBAAAOV, va KaBapideTal Kal va ETTaVAoUVOEETAI EKTOG TOU
€mIKivOuvou TTepIBAAAoVTOG.

. Av oUVOEDETE I} ATTOOUVOECETE TOV AVTATITOPA AXOU O€ UYpPO
TrepIBAAAOV, KaBapIoTe TNV TTEPIOXN TNG ETTAPNG TIPIV ATTd TN oUVSEDN.

O avTaTITopag fXOU TIPETTEN VA £XEI CUVOESEUEVN MIA GUCKEUN AXOU PE £YKPION
ATEX/IECEX/UKEX 0Tn 0Uv8eon Molex oTo Bavwg emmkivduvo TrepIBEAAoY,
HE TTOPAPETPOUG DIGCUVEEDNG TTOU AVTIOTOIXOUV OTNV TTapakdTw AioTa:

MNa xprion pe Ta XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex kau DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Méyiotn Téon £§600u Uo [8,4VDC

MéyioTn éviaon peupaTog £56d0u lo [75mADC

Méyiotn 100G £€6d0u Po 0,314 W (ypappIka)
MéyioTn ouvoAIKR XwpnTIKOTNTA Co |0,1 uF

MéyioTn ouvoAiKA eTTaywyn Lo |2mH

Ia xprion pe MTP8**Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / [ECEx BVS 15.0107X /
UKEx)

[MEyioTn Tdon £850u [ Uo [84VDC

|Mév|0Tr] £vTaon pelPaTog £50d0U | lo |75 mADC
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MéyioTn 10xUg €6d0ou Po (0,314 W (ypappikd)
MEyI0Tn GUVOAIKR XWPENTIKATNTA Co [0,1pF

MEyioTn GUVOAIKA £TTaywYR Lo |2mH

. ‘Otav o avrdmTopag ATEX eival ouvOedEPEVOG PE TA CUCTANATA

padioperddoong TUTToU XPR **** EX, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP ****
Ex kat MTP8***EXx, emITpETTETAI VA XPNOIPOTIOIOUVTAI HOVO OE
emkivouva mepiBaAAovTa agpiou (Opdda ll) kai okévng (Opada lll).

. ‘Otav ouvduddeTe ageooudp Kai uaTApaTa padiodeTadoong, n
katatagn ATEX/IECEx/UKEX TTou TTPOKUTITEI yia TO gUOTNUA Eival
TIAVTOTE N XaUNASTEPN KATATAEN TWV OTOIXEIWY TOU GUOTAHATOG.

. XPNOIYOTIOIGTE HOVO TO CUVDUAOHS ageToUdp Kal GUOTNHATWY
PadIOPETABOCNG TTOU £XOUV EYKPIBET YIa Ta ETTITTEOO OKOVNG OE

TIEPIOKEG PE TTOAAR OKOVN.

. Mnv xpnoigotroigite To ageooudp aTn dwvn 0, otn dwvn 20 ) o€

TepIBAGAAOV €§6pUENG.

. BeBaiwbeite 611 Oev uttdpxel e§wTePIKr BAGRN oTO afecoudp, kKaBwg
KATI TETOIO PTTOPET VO B€0€l OE KiVOUVO TNV ao@AAEIa Kal TNV
akepaldTNTa TNG Povadag. MNa apadelypa:

- BaBiég xapakiég ) oxiopég aTto TePiBANpa

- AgitTouv pépn

- Mpétel va a@aipéoeTe atreubeiag auTég TIg HOVADEG aTmd To
€TTIKIVOUVO TTEPIBAAAOV Kal VA TIG AVTIKATOOTAOETE.

. ETriong, n ao@dAeia kai n akepaidTNTa TNG HOVAdAG UTTOPET va TeBouv
O€ KivOUVO yIa TOUG TTapakaTw AGyoug:
- ZnuiG Trou €xel TTpokANBEei Adyw PETaPOPAg i akatdAANANG ammobrikeuong.
- ‘EkBeon o€ utrepBOAIKEG POPTWOEIG/BEPOKPATiag, OTToU EXouV
EETTEPACTEI OI ETTITPETTOPUEVOI TTEPIOPICHOI.

- Xapagn até 1o xproTn.

. Ze EKPNKTIKEG ATHOTPAIPES, KaBapioTe To aggeaoudp pe éva uypd

TTavAK, av XPEIaoTE.

Eikéva 1. PUBuion akidwyv yia Tn ouvdeon Molex



Mivakag 1: MapdpeTpol diaoguvdeong XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP *** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ |[ECEx BVS 12.0070X / UKEx) kai
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

S v EE S A I
R1 leiwon - - - - -
R2 Hyeio + 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH
R3 Mikpéowvo | 64 mW | 84V | 15mA* | <0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Avixveuan 139 mW | 84V | 32mA* | <0,1 uF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mikpéowvo +| 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 uF | <2mH
R8 Hyeio - 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH

* H ouvoAikr| évraon peupaTtog, av BpaxukukAwBouUv ol akideg 3 kai 4
** H guvoAikn évtaon pelpaTog, av BpaxukukAwBouv ol akideg 5, 6 kal 7

"ETOG KOTAOKEUNG

MTTOpEiTE VO TIPOTDIOPICETE TO £TOG KATAOKEUNG ATIO TO OEIPIOKG apIBUO.

MNa mapdadelypa, o asipiakdg apiBudg eival CABYYTEXXXX kail of XapakThpeg
YY oTov ogipiakd apiBuo gival To £€T0G KATAOKEUAG. AV TO £TOG KATAOKEUNG
eival 1o 2015, otoug xapakTipeg YY eugpavigetal o 15.

O1 emmwvupieg MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS kai 10 €181KG
Hop@oTroinuévo AoydTutro M eival EUTTOPIKG OApATa 1) orjpaTa KaTateBévia Tng
Motorola Trademark Holdings, LLC kai xpnoipotroioUvTtal Baoer adeiag. OAa Ta GAAa
EUTTOPIKA OfjaTa ATTOTEAOUV IBI0KTNTIO TWV KATOXWV TOUG.

© 2012 ka1 2022 Motorola Solutions, Inc. Me emmi@uUAagn kaBe voIpoU dIKAIWUATOG.
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INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

POUR ACCESSOIRES AUDIO CERTIFIES CONFORMES A LA
DIRECTIVE ATEX ET AU REGIME IECEX

L'adaptateur audio est certifié conforme a la directive ATEX 2014/34/UE,
UKEX et au régime IECEX.

L'adaptateur audio PMLN6047A est congu pour étre utilisé avec les radios
Motorola homologuées ATEX, UKEXx et IECEXx répertoriées ci-dessous :

XPR **** EX, XiR ***** EX, MTP8 *“*** Ex
DP **** Ex et
DGP **** Ex
BVS 12ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

N'utilisez pas cet adaptateur avec d'autres radios.

Lorsqu'il est branché sur les radios Motorola homologuées ATEX, UKEX et
IECEX répertoriées ci-dessus et uniquement dans ce cas-la, 'adaptateur audio
PMLNB047A est autorisé pour une utilisation dans des environnements
dangereux (zones 1/21 et 2/22), conformément a la directive ATEX 2014/34/UE
et amendements associés, ainsi qu'a la réglementation sur les équipements et
systémes de protection a utiliser dans les milieux potentiellement explosifs de
2016 (UKEX).

Ce produit a été congu et fabriqué conformément aux normes internationales
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 et aux normes européennes
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Avant de connecter et d'utiliser cet accessoire, veuillez lire
attentivement les informations de sécurité ci-dessous. Suivez les
instructions pour éviter tout risque d'explosion et pour faire en sorte
que le systéme soit intrinséquement sar.

L'indice de protection Ex (classification) selon la directive ATEX et UKEx est
le suivant :

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (catégorie 2, homologué pour zones 1 et 2,
catégorie d'appareils Il, groupe de gaz C, ib, classe de température T4)

. 112D Ex ib lIC T90 °C Db (catégorie 2, homologué pour les zones 21
et 22, catégorie d'appareils IlIC)

. Plage de températures ambiantes : -20 °C < Tamb < +55 °C

. L'adaptateur audio porte le logo du fabricant, le numéro d'homologation

BVS 12 ATEX E 074 X, le numéro de série et le numéro de modéle
PMLNB6047A. Le marquage complet est indiqué sur I'emballage.
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L'indice de protection Ex (classification) du systéme IECEx est le suivant :

Cons

Ex ib 1IC T4 Gb (homologué pour zones 1 et 2, catégorie d'appareils Il
groupe de gaz C, ib, classe de température T4)

Ex ib I1IC T90 °C Db (homologué pour les zones 21 et 22, groupe de
poussiere IlIC)

Plage de températures ambiantes : -20 °C < Tamb < +55 °C
L'adaptateur audio porte le logo du fabricant, le numéro d'homologation
|IECEx BVS 12.0049X, le numéro de série et le numéro de modéle
PMLN6047A. Le marquage complet est indiqué sur I'emballage.

ignes de sécurité importantes

Les instructions suivantes doivent étre respectées pour maintenir
I'indice de protection ATEX/IECEx du systéme.

Consignes de sécurité particuliéres pour les applications de groupe Il
(environnements poussiéreux)

La connexion / déconnexion de I'adaptateur audio est autorisée
uniquement en dehors de I'environnement potentiellement dangereux.
Assurez-vous que |'adaptateur audio est correctement fixé avec l'outil
fourni.

Lorsque I'adaptateur audio ou I'appareil audio secondaire est
déconnecté accidentellement, il doit étre retiré de I'environnement
dangereux, nettoyé et reconnecté hors de I'environnement dangereux.
Si I'adaptateur audio est connecté ou déconnecté dans un environnement
humide, nettoyez la zone de contact avant de le connecter.

Dans un environnement potentiellement dangereux, I'adaptateur audio doit
étre associé a un appareil audio homologué ATEX/IECEX/UKEx connecté a

un con

necteur Molex avec les paramétres d'interface correspondants

répertoriés ci-dessous :

Pour une utilisation avec XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex et DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEXx)

Tension de sortie max. Uo [8,4V CC

Courant de sortie max. lo [75mACC

Puissance de sortie max. Po 0,314 W (caractéristique linéaire)
Capacité efficace max. Co |0,1 uF

Inductance efficace max. Lo |2mH

A utiliser avec MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /

UKEx)
|Tension de sortie max. | Uo |8,4 V CC
|Courant de sortie max. | lo |75 mACC l
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Puissance de sortie max. Po (0,314 W (caractéristique linéaire)
Capacité efficace max. Co [0,1uF
Inductance efficace max. Lo [2mH

Lorsque I'adaptateur ATEX est connecté aux radios de type XPR ****
Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex et MTP8***EX, I'ensemble
doit étre utilisé uniquement dans des environnements dangereux en
présence de gaz (groupe Il) ou de poussiére (groupe IlI).

Lorsque des accessoires sont associés aux radios, la classification
ATEX/IECEX/UKEX totale du systéme correspond toujours a la
classification la plus faible des éléments du systéme.

Dans des zones exposées a la poussiére, utilisez uniquement des
accessoires et des radios homologués pour un environnement
poussiéreux.

N'utilisez pas I'accessoire en zone 0, zone 20 ou dans un
environnement minier.

Assurez-vous que |'accessoire ne présente pas de dommages
externes, car ils pourraient compromettre la sécurité et I'intégrité de
I'appareil. Vérifiez notamment :

- I'absence de rayures profondes ou de fissures sur le boitier ;

- la présence de toutes les pieces ;

- Ces appareils doivent étre immédiatement retirés de la zone
dangereuse et remplacés.

La sécurité et l'intégrité de I'unité peuvent également étre compromises,
par exemple, par :

- des dommages subis lors d'un transport ou d'un stockage inappropriés ;
- une exposition a des charges ou des températures excessives
dépassant les limites autorisées ;

- des gravures effectuées par un utilisateur.

En atmosphére explosive, nettoyez les accessoires a l'aide d'un
chiffon humide si nécessaire.

Configuration des broches des connecteurs Molex

Figure 1.Configuration des broches des connecteurs Molex
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Tableau 1 : Paramétres d'interface XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEXx) et
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

8 mg::el:(es Ns?;glu Po Yo lo Co Lo
R1 Mise a la terre -- - - -- -
R2 Haut-parleur +| 314 mW | 84V | 75mA [ <0,1pF | <2mH
R3 Microphone | 64 mW | 8,4V | 15 mA* | <0,1 pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15mA* | <0,1 uF | <2mH
R5 Détection 139 mW | 84V [32mA**|<0,1pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V |32 mA**|<0,1uF | <2mH
R7 Mic + 139 mW | 84V [32mA**|<0,1pF | <2mH
R8 Haut-parleur -| 314 mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH

* Courant total si les broches 3 et 4 sont en court-circuit
** Courant total si les broches 5, 6 et 7 sont en court-circuit

Année de fabrication

L'année de fabrication peut étre identifiée dans le numéro de série.

Par exemple, si le numéro de série est CABYYTEXXXX, les chiffres YY
correspondent a I'année de fabrication. Si I'année de fabrication est 2015,
YY est remplacé par 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des
marques ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont
utilisées sous licence. Toutes les autres marques commerciales appartiennent a leurs
propriétaires.

© 2012 et 2022 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI

ZA DODATNU AUDIO OPREMU CERTIFICIRANU ZA ATEX
DIREKTIVU I IECEx SHEMU

Adapter za zvuk certificiran je za ATEX direktivu 2014/34/EU, UKEX propise i
IECEx shemu.

Adapter za zvuk PMLN6047A namijenjen je upotrebi sa sljede¢im radio-
uredajima tvrtke Motorola koji imaju ATEX, UKEx i IECEXx certifikate:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, MTP8 *“*** Ex
DP **** Exi
DGP **** Ex
BVS 12ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Ovaj adapter nemojte koristiti niti s jednim drugim radio-uredajem.

Adapter za zvuk PMLN6047A odobren je za upotrebu u opasnim okruzenjima
(zone 1/21i 2/22) iskljucivo onda kada je povezan s navedenim radio-uredajima
tvrtke Motorola koji imaju ATEX, UKEXx i IECEX certifikate, sukladno ATEX
direktivi 2014/34/EU ukljuCujuci sve dopune i Propise za opremu i sustave zastite
namijenjene upotrebi u potencijalno eksplozivnim atmosferama 2016 (UKEX).

Dizajniran je i proizveden sukladno medunarodnim standardima IEC 60079-
0:2017, IEC 60079-11:2011 i europskim standardima EN IEC 60079-0:2018,
EN60079-11:2012.

Prije povezivanja i upotrebe dodatne opreme pazljivo procitajte
informacije o sigurnosti u nastavku i slijedite ih kako biste izbjegli rizik
od eksplozije i odrzali postojecu sigurnost sustava.

Ex oznaka zastite (klasifikacija) prema ATEX direktivi i UKEx propisima:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (kategorija 2, odobrenje za zonu 1, 2, skupina
opreme I, skupina plinova C, ib, klasa temperature T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (kategorija 2, odobrenje za zonu 21, 22,
skupina opreme IlIC)

. Raspon temperature okruZenja: -20 °C < temperatura okruZenja < 55 °C

. Adapter za zvuk nosi logotip proizvodaca, broj odobrenja: BVS 12

ATEX E 074 X, serijski broj i broj modela PMLN6047A. Sve oznake
nalaze se na pakiranju.
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Ex oznaka zastite (klasifikacija) prema IECEx shemi je:

. Ex ib IIC T4 Gb (odobrenje za zonu 1, 2, skupina opreme Il, skupina
plinova C, ib, klasa temperature T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (odobrenje za zonu 21, 22, skupina prasine |lIC)

. Raspon temperature okruzenja: -20 °C < temperatura okruZenja < 55 °C

. Adapter za zvuk nosi logotip proizvodaca, broj odobrenja: IECEx BVS
12.0049X, serijski broj i broj modela PMLN6047A. Sve oznake nalaze
se na pakiranju.

Vazne upute o sigurnosti
Sljedece upute moraju se pratiti kako bi se zadrzala ATEX/IECEx oznaka
zastite sustava.

Posebne upute o sigurnosti za primjenu u skupini lll (okruzenja u kojima
je prisutna prasina)

. Veza s adapterom za zvuk smije se uspostavljati/prekidati isklju¢ivo
izvan potencijalno opasnih okruzenja.

. Provijerite je li adapter za zvuk ¢vrsto pri¢vr§¢en isporu¢enim alatom.

. Ako se adapter za zvuk ili sekundarni audio uredaj slu¢ajno iskopéa,

mora se ukloniti iz opasnog okruzenja, odistiti i ponovo prikljuéiti izvan
opasnog okruzenja.
. Ako se adapter za zvuk prikljuCuje ili iskop€ava u vlaznim okruZenjima,
prije povezivanja ocistite kontaktno podrucje.
U potencijalno opasnim okruzenjima adapter za zvuk mora imati audio uredaj
s ATEX/IECEx/UKEx odobrenjem povezan s Molex prikljuékom uz parametre
sucelja koji odgovaraju parametrima na popisu u nastavku:
Za upotrebu s modelima XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex i DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Maksimalni izlazni napon Uo [8,4V DC
Maksimalna izlazna struja lo [75mADC
Maksimalna izlazna snaga Po (0,314 W (linearne karakteristike)

Maksimalna efektivna kapacitivnost [ Co [0,1 pF
Maksimalna efektivna induktivnost Lo [2mH

Za upotrebu s modelom MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEx)

Maksimalni izlazni napon Uo [8,4V DC
Maksimalna izlazna struja lo [75mADC
Maksimalna izlazna snaga Po (0,314 W (linearne karakteristike)

Maksimalna efektivna kapacitivnost| Co [0,1 puF
Maksimalna efektivna induktivnost Lo [2mH
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Kada se adapter s ATEX odobrenjem poveze s radio-uredajima

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex i MTP8***EX, smiju
se upotrebljavati samo u opasnim okruzenjima u kojima se nalazi plin
(grupa Il) i prasina (grupa Ill).

Kada se kombiniraju dodatna oprema i radio-uredaji, dobivena ATEX/
IECEX/UKEX klasifikacija sustava uvijek je najniza klasifikacija
elemenata sustava.

U podrucjima u kojima postoji opasnost od prasine koristite iskljucivo
kombinaciju radio-uredaja i dodatne opreme odobrene za upotrebu u
podrucjima u kojima je prisutna prasina.

Dodatnu opremu nemojte koristiti u zoni 0, zoni 20 ili rudarskim
okruzenjima.

Provjerite da na dodatnoj opremi nema vanjskih oSte¢enja jer ona
mogu narusiti sigurnost i integritet jedinice. Na primjer:

— duboke ogrebotine ili pukotine na kucistu

— dijelovi koji nedostaju

— te se jedinice odmah moraju iznijeti iz opasnog podrucja i zamijeniti.
Sigurnosti integritet jedinice mogu se narusiti i u sliedeéim slu¢ajevima:
— ostecenje tijekom prijenosa ili nepravilne pohrane.

— izlaganje prevelikom opterec¢enju/temperaturama prilikom ¢ega se
premasuju dopustena ogranicenja.

— urezivanja na kuéistu izvrSena od strane korisnika.

U eksplozivnoj atmosferi dodatnu opremu ¢istite vlaznom krpom,

ako je to potrebno.

Slika 1. Konfiguracija pinova Molex priklju¢ka




Tablica 1: Parametri sucelja XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX) i
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

S IR B S I
R1 Uzemljenje - - - - -
R2 Zvuénik + | 314mW | 84V | 75mA |<0,1pF| <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V | 15mA* [ <0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Detekcija | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 yF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R8 Zvuénik- | 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF| <2mH

* Ukupna struja u slucaju kratkog spoja pinova 3 i 4
** Ukupna struja u slu¢aju kratkog spoja pinova 5, 6 i 7

Godina proizvodnje
Godina proizvodnje moze se saznati iz serijskog broja.

Na primjer, serijski broj je CABYYTEXXXX, dok YY u serijskom broju

oznac¢ava godinu proizvodnje. Ako je godina proizvodnje 2015., YY je15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i stilizirani logotip M zastitni su
znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC i
koriste se uz licencu. Svi ostali zastitni znakovi pripadaju njihovim vlasnicima.

© 2012 i 2022 Motorola Solutions, Inc. Sva prava pridrzana.
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MIKILVAEGAR ORYGGISUPPLYSINGAR

VOTTAD FYRIR AUKABUNAD HLJOMTAEKJA SAMKVAEMT
ATEX-TILSKIPUN OG IECEx AZTLUNINNI

Hljodtengid er vottad samkvaemt ATEX tilskipuninni 2014/34/ESB, UKEx og
IECEXx aaetluninni.

Hljédtengid PMLN6047A er zetlad til notkunar med Motorola ATEX, UKEx og
IECEx sampykktum talstédvum sem taldar eru upp hér ad nedan:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex, og
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Notid ekki petta tengi med neinni annarri talst6d.

Adeins pegar pad er tengt vid Motorola ATEX, UKEx og IECEx vidurkenndar
talstodvar sem taldar eru upp hér ad ofan, er hljédtengid PMLNG6047A
sampykkt til notkunar i haettulegu umhverfi (svaedi 1/21 og svaedi 2/22),
samkvaemt ATEX tilskipun 2014/34/ESB par & medal allar breytingar og
bunadinn og varnarkerfin sem aetlud eru til notkunar i reglugerdum um
sprengifim andrdmsloft 2016 (UKEXx).

Pad er hannad og framleitt i samraemi vid alpjédlega stadla IEC 60079-0:2017,
IEC 60079-11:2011 og evropska stadla EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Adur en aukabunadur er tengdur og notadur, vinsamlegast lesi®
oryggisupplysingar hér ad nedan vandlega og fylgid leidbeiningunum til
ad fordast haettu & sprengingum og vidhalda kerfinu i edli sinu 6ruggu.

Ex verndareinkunn (flokkun) samkvaemt ATEX tilskipun og UKEx er:

. 112G Ex ib [IC T4 Gb (flokkur 2, vottadar fyrir sveedi 1, 2, taekjaflokkun
II, gasflokkun C, hitaflokkun T4)
. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (flokkur 2, vottadar fyrir sveedi 21, 22,

teekjaflokkur I11C)

. Svidé umhverfishita: -20 °C < Tamb < +55 °C

. Hljodtengid er merkt med merki framleidanda, sampykkisnumerinu:
BVS 12 ATEX E 074 X, radnumerinu og tegundarnimeri PMLN6047A.
Heildarmerkinguna ma finna & kassanum.
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Ex verndareinkunn (flokkun) samkveemt IECEXx kerfi er:

Ex ib IIC T4 Gb (vottadar fyrir sveedi 1, 2, taekjaflokkun Il, gasflokkun C,
ib, hitaflokkun T4)

Ex ib I1IC T90 °C Db (vottadar fyrir sveedi 21, 22, rykhopur 11IC)

Svid umhverfishita: -20 °C < Tamb < +55 °C

HIjodtengid er merkt med merki framleidanda, sampykkisnimerinu:
IECEx BVS 12.0049X, radnumerinu og tegundarntimeri PMLNG047A.
Heildarmerkinguna ma finna & kassanum.

Mikilvaegar 6ryggisleidbeiningar
Eftirfarandi leidbeiningum verdur ad fylgja til ad vidhalda ATEX / IECEx
einkunnarvernd kerfisins.

Sérstakar oryggisleidbeiningar fyrir hépa lll (rykumhverfi) notkun

bad er adeins leyfilegt ad tengja eda aftengja hljédtengid fyrir utan
hugsanlega heettulegt umhverfi.

Gakktu r skugga um ad hljodtengid sé vel fest med medfylgjandi verkfeeri.
Pegar hljodtengid eda aukahljodtaekid er aftengt fyrir slysni parf ad
fiarlaegja pad ur haettulegu umhverfi, prifa pad og tengja pad aftur fyrir
utan haettulega umhverfid.

Ef hljodtengid er tengt eda aftengt i blautu umhverfi skal hreinsa
snertiflétinn fyrir tengingu.

Hljodtengid verdur ad vera med ATEX/IECEx/UKEx sampykkt hljodteeki tengt
Molex tenginu i hugsanlega hzettulegu umhverfi med samsvarandi
vidmotsbreytum vid listann hér ad nedan:

Til nota med XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex og DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEXx)

Hamarks uttaksspenna Uo [8,4VDC

Hamarks uttaksstraumur lo [75mADC

Hamarks uttaksafl Po {0,314 W (linuleg einkenni)
Hamarks skilvirk rymd Co [0.1uF

Hamarks virkur spanstudull Lo [2mH

Til nota med MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /

UKEXx)

Hamarks uttaksspenna Uo [8,4V DC

Hamarks uttaksstraumur lo [75mADC

Hamarks uttaksafl Po {0,314 W (linuleg einkenni)
Hamarks skilvirk rymd Co [0.1 uF

Hamarks virkur spanstudull Lo [2mH




. Pegar ATEX millistykkid er tengt vid talstodvarnar af gerd XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex, og MTP8***Ex er adeins heimilt
ad nota peer i haettulegu umhverfi fyrir gas (hépur Il) og ryk (hépur Il1).

. Pegar verid er ad tengja saman aukabunad og talstédvar, leidir ATEX/
IECEX/UKEX flokkun fyrir kerfid avallt til lsegstu flokkunar kerfiseininga.

. Notid adeins samsetningu ryk-sampykkts aukabunadar og talstédva a
ryk heettusveedum.

. Ekki nota aukabtnadinn & svaedi 0, sveedi 20 eda i namuumhverfi.

. Gakktu ur skugga um ad engar utanadkomandi skemmdir séu a

aukabunadinum par sem pad getur haft ahrif & 6ryggi og heilleika
einingarinnar, til deemis:
- Djupar rispur eda sprungur & hasinu
- Hluti vantar
- bessar einingar parf ad fjarlaegja strax fra haettusvaedinu og verdur ad
skipta at.
. Oryggi og heilindi einingar getur einnig verid i heettu af, til deemis:
- skemmda sem verda i flutningi/rangar geymsilu.
- vegna mikils alags/hitastigs par sem farié er umfram leyfd mork.
- aletrunar af halfu notanda.
. Notid rakan klut til ad hreinsa aukabunadinn i sprengifimu umhverfi ef
porf krefur.

Uppsetning Molex tengipinna'

Mynd 1. Uppsetning Molex tengipinna




Tafla 1: Tengibreytur vidmots XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEx) and
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

MT;’)‘(agP Heiti merkis| P, U, I Co Lo
R1 Jord - - - - -
R2 Hatalari+ | 314mW | 84V [ 75mA |<0,1pF | <2mH
R3 Mic 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1 pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Uppgdtvun | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R7 Hljédnemi + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R8 Hatalari- | 314 mW | 84V [ 75mA |<0,1pF| <2mH

* Heildarstraumur ef pinni 3 og 4 eru skammhleyptir
** Heildarstraumur ef pinni 5, 6 og 7 eru skammhleyptir

Framleidsluar
Haegt er ad audkenna framleidsluar med radnumerinu.

Til deemis, radnumerid er CABYYTEXXXX, og YY i radnumerinu er

framleidsluarid. Ef framleidsluarid er 2015, synir YY 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og stilhreina M myndmerkid eru
vorumerki eda skrasett vorumerki Motorola Trademark Holdings, LLC og notkun

peirra er leyfisbundin. Oll 6nnur vérumerki eru i eigu viskomandi eigenda.

© 2012 og 2022 Motorola Solutions, Inc. Allur réttur askilinn.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

PER ACCESSORI AUDIO CERTIFICATI SECONDO LA
DIRETTIVA ATEX E LO SCHEMA IECEX

L'adattatore audio & certificato secondo la Direttiva ATEX 2014/34/UE,
UKEXx e lo schema IECEx.

L'adattatore audio PMLNG047A é stato progettato per I'impiego con le
seguenti radio Motorola certificate da ATEX, UKEx e IECEx:

XPR **** EX, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP ****Ex e
DGP **** Ex
BVS 12ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Non utilizzare questo adattatore con altri tipi di radio.

Solo se collegato alle suddette radio Motorola certificate da ATEX, UKEx e
IECEX, I'adattatore audio PMLN6047A é approvato per I'impiego in ambienti
pericolosi (Zona 1/21 e Zona 2/22), secondo la Direttiva ATEX 2014/34/UE,
inclusi tutti gli emendamenti e le normative sulle attrezzature e i sistemi di
protezione destinati a essere utilizzati in atmosfere potenzialmente esplosive
del 2016 (Equipment and Protective Systems Intended for Use in Potentially
Explosive Atmospheres Regulations, UKEXx).

Il prodotto & stato progettato e fabbricato in conformita agli standard
internazionali IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 e agli standard europei
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Prima di collegare e utilizzare I'accessorio, leggere attentamente le
informazioni sulla sicurezza riportate di seguito e attenersi alle
istruzioni per evitare il rischio di esplosioni e mantenere il sistema
intrinsecamente sicuro.

Il grado di protezione Ex (classificazione) secondo la Direttiva ATEX e
secondo UKEXx é:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (categoria 2, approvato per la Zona 1/2, gruppo di
apparecchiature Il, gruppo gas C, ib, classe di temperatura T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (categoria 2, approvato per la Zona 21/22,
gruppo di apparecchiature 1lIC)

. Intervallo della temperatura ambiente: da -20 °C < temperatura
ambiente a < +55 °C

. L'adattatore audio & contrassegnato con il logo del produttore, il

numero di approvazione: BVS 12 ATEX E 074 X, il numero di serie e il
numero di modello PMLN6047A. Il contrassegno completo & riportato

sulla confezione.
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Il grado di protezione Ex (classificazione) secondo lo schema IECEXx é:

. Ex ib IIC T4 Gb (approvato per la Zona 1/2, gruppo di apparecchiature
II, gruppo gas C, ib, classe di temperatura T4)
. Ex ib lIC T90 °C Db (approvato per la Zona 21/22, gruppo di polveri llIC)

. Intervallo della temperatura ambiente: da -20 °C < temperatura
ambiente a < +55 °C
. L'adattatore audio & contrassegnato con il logo del produttore, il

numero di approvazione: IECEx BVS 12.0049X, il numero di serie e il
numero di modello PMLN6047A. Il contrassegno completo & riportato
sulla confezione.

Istruzioni importanti sulla sicurezza
E necessario attenersi alle seguenti istruzioni per mantenere la
classificazione di protezione ATEX/IECEx del sistema.

Istruzioni speciali sulla sicurezza per applicazioni del gruppo Il
(ambienti con presenza di polveri)

. E consentito collegare o scollegare I'adattatore audio esclusivamente
all'esterno di ambienti potenzialmente pericolosi.

. Assicurarsi che I'adattatore audio sia stato fissato saldamente con
l'utensile in dotazione.

. In caso di scollegamento accidentale dell'adattatore o del dispositivo

audio secondario, &€ necessario rimuovere i dispositivi dall'ambiente
pericoloso, pulirli e ricollegarli all'esterno di tale ambiente.

. Se |'adattatore audio viene collegato o scollegato in ambienti umidi,
pulire l'area di contatto prima di collegarlo.

L'adattatore audio deve disporre di un dispositivo audio certificato ATEX/IECEx/
UKEX collegato al connettore Molex in ambienti potenzialmente pericolosi con
parametri di interfaccia corrispondenti a quelli elencati di seguito:

Per I'uso con XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex e DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx)

Tensione di uscita massima Uo [8,4V CC

Corrente di uscita massima lo [75mACC

Potenza di uscita massima Po 0,314 W (caratteristica lineare)
Capacita effettiva massima Co |0,1 uF

Induttanza effettiva massima Lo |2mH

Per I'uso con MTP8**“Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEXx)

[Tensione di uscita massima [ Uo [84VCC |
|Corrente di uscita massima | lo |75 mA CC |




Potenza di uscita massima Po [0,314 W (caratteristica lineare)
Capacita effettiva massima Co [0,1uF
Induttanza effettiva massima Lo [2mH

. Quando I'adattatore ATEX & collegato a radio di tipo XPR **** EXx,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex e MTP8***Ex puo essere
utilizzato esclusivamente in ambienti pericolosi con presenza di gas
(gruppo 11) e polveri (gruppo ).

. La classificazione ATEX/IECEx/UKEXx di un sistema derivato dalla
combinazione di accessori e radio & sempre uguale alla classificazione
pil bassa degli elementi che lo compongono.

. Utilizzare esclusivamente la combinazione di accessori e radio
approvati per ambienti pericolosi con presenza di polveri.

. Non utilizzare I'accessorio nella Zona 0 o 20 oppure in ambienti di
estrazione.

. Assicurarsi che I'accessorio non presenti danni esterni tali da

compromettere l'integrita e sicurezza dell'unita, quali, ad esempio:
- Graffi profondi o incrinature della custodia
- Parti mancanti
- Queste unita devono essere rimosse immediatamente dall'area
pericolosa e sostituite.

. La sicurezza e l'integrita dell'unita possono essere compromesse,
ad esempio, da:
- danni subiti durante un trasporto/uno stoccaggio non corretto;
- esposizione a temperature/carichi eccessivi con il superamento dei
limiti consentiti;
- incisioni effettuate dall'utente.

. Se necessario, utilizzare un panno umido per pulire I'accessorio in
atmosfere esplosive.

Configurazione dei pin del connettore Molex
[ 0

Figura 1. Configurazione dei pin del connettore Molex




Tabella 1: Parametri interfaccia XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx) e
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

S =t B S B I
R1 Messa a terra - - - - -
R2 Altoparlante + | 314 mW | 84V | 75mA | <0,1 pF | <2mH
R3 Microfono 64 mW |84V | 15mA* | <0,1 uF | <2mH
R4 PTT 64 mW |84V | 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Rilevamento | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V |32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mic + 139 mW | 8,4V |32mA* | <0,1pF | <2mH
R8 Altoparlante - | 314 mW | 84V | 75 mA | <0,1 uF | <2mH

* Corrente totale se i pin 3 e 4 sono cortocircuitati
* Corrente totale se i pin 5, 6 e 7 sono cortocircuitati

Anno di fabbricazione

L'anno di fabbricazione puo essere identificato dal numero di serie.
Ad esempio, il numero di serie € CABYYTEXXXX e YY € I'anno di
fabbricazione. Se I'anno di fabbricazione & il 2015, YY indica 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo della M stilizzata sono
marchi o marchi registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC, utilizzati su licenza.
Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari.

© 2012 e 2022 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati.
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SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

AUDIO PIEDERUMIEM, KAS SERTIFICETI ATBILSTOSI ATEX
DIREKTIVAI UN IECEx PLANAM

Audio adapteris ir sertificéts saskana ar ATEX direktivu 2014/34/ES, UKEx un
IECEX planu.

Audio adapteris PMLN6047A ir paredzéts lietoSanai ar zemak apstiprinatajam
Motorola ATEX, UKEx un IECEx radio iericém:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, MTP8 **** Ex
DP **** Ex, un
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Neizmantojiet So adapteri ar kadu citu radio ierici.

Tikai tad, ja audio adapteris PMLNG6047A ir savienots ar iepriek$ minétajiem
Motorola ATEX, UKEx un IECEx apstiprinatajam radio iericém, tas ir
apstiprinats lietoSanai bistama vidé (zona 1/21 un zona 2/22) saskana ar
ATEX Direktivu 2014/34/ES, ieskaitot visus grozijumus, un 2016. gada
Noteikumiem par iekartam un aizsardzibas sisttmam, kas paredzétas
lieto$anai potenciali spradzienbistamas vidés (UKEX).

Tas ir izveidots un razots saskana ar starptautiskajiem standartiem IEC
60079-0:2017, IEC 60079-11:. 2011 un Eiropas standartiem EN IEC 60079-
0:2018, EN60079-11:2012.

Pirms piederuma pieslég$anas un lietoSanas, liidzu, rapigi izlasiet
zemak minéto drosibas informaciju un ievérojiet noradijumus, lai
novérstu spradzienu risku un saglabatu sistémas iek$éjo droSumu.

Ex aizsardzibas novértéjums (klasifikacija) saskana ar ATEX direktivu un
UKEx ir:

. Ex ib IIC T4 Gb (2. kategorija, apstiprinats 1. un 2. zonai, Il aprikojuma
grupa, C gazes grupa, T4 temperatras klase)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (2. kategorija, apstiprinats 21. un 22. zonai,
11IC aprikojuma grupa)

. Aréjas temperatiras diapazons: -20 °C < apkartnes T < +55 °C

. Audio adapteris ir apziméts ar raZotaja logotipu, apstiprindjuma

numuru: BVS 12 ATEX E 074 X, sérijas un modela numurs
PMLN6047A PMLN6047A. Pilnu marké&jumu var atrast uz kastes.
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Ex aizsardzibas novértéjums (klasifikacija) saskana ar IECEx planu ir:

. Ex ib IIC T4 Gb (apstiprinats 1. un 2. zonai, Il aprikojuma grupa,
C gazes grupa, T4 temperatiras klase)

. Exib lIC T90 °C Db (apstiprinats 21. un 22. zonai, IIC puteklu grupa IlIC))

. Aréjas temperatiras diapazons: -20 °C < apkartnes T < +55 °C

. Audio adapteris ir apziméts ar razotaja logotipu, apstiprindjuma
numuru: IECEx BVS 12.0049X, sérijas un modela numurs
PMLNG6047A. Pilnu mark&umu var atrast uz kastes.

Svarigi drosibas noradijumi
Lai saglabatu sistémas ATEX/IECEx aizsardzibas kategoriju, jaievéro
turpmakie noradijumi.

Ipa5| drosibas noradijumi lll grupas (puteklu vide) lietojumiem
Audio adapteri drikst pieslégt vai atvienot tikai arpus potenciali
bistamas vides.

. Parliecinieties, ka audio adapteris ir cie$i piestiprinats ar komplekta
ieklauto instrumentu.

. Ja audio adapteris vai sekundara audio ierice ir nejausi atvienota, ta ir
jaiznem no bistamas vides, jaiztira un atkal japievieno arpus bistamas
vides.

. Ja audio adapteris tiek savienots vai atvienots mitra vide, pirms

savienoS$anas notiriet kontaktu zonu.

Audio adapterim ir jabat ATEX/IECEx/UKEXx apstiprinatai audio iericei,
kas pieslégta Molex savienotajam potenciali bistama vidé ar saskarnes
parametriem, kas atbilst talak dotajam sarakstam:

Lietosanai ar XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex and DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Maksimalais izejas spriegums Uo (8,4VDC

Maksimala izejas strava lo [75mADC

Maksimala izejas jauda Po [0.314 W (linearais raksturlielums)
Maksimala efektiva kapacitate Co |0.1 uF

Maksimala efektiva induktivitate Lo [2mH

Lieto$anai ar MTP8**Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /
UKEX)

Maksimalais izejas spriegums Uo [8,4VDC

Maksimala izejas strava lo [75mADC

Maksimala izejas jauda Po [0.314 W (linearais raksturlielums)
Maksimala efektiva kapacitate Co [0.1uF

Maksimala efektiva induktivitate Lo |2mH




. Ja ATEX adapteris ir savienots ar XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex un MTP8***Ex tipa radiouztvéréjiem, tos drikst izmantot
tikai gazes (Il grupa) un puteklu (lll grupa) bistama vidé.

. Apvienojot piederumus un radio ierices, izrietosa ATEX/IECExX/UKEx
sistémas klasifikacija vienmer ir sisttmas elementu zemaka klasifikacija.

. Bistamas vietas izmantojiet tikai piederumus un radio ierices, kas
apstiprinati darbam puteklaina vidé.

. Nedarbiniet piederumu 0. zona, 20. zona vai kalnrlipniecibas vidé.

. Parliecinieties, ka piederumam nav aré&ju bojajumu, jo tie var apdraudét,

pieméram, ierices dro$ibu un integritati:
- Dzili skrap&jumi vai plaisas korpusa
- TrokstoSas detalas
- Sadas ierices nekavéjoties ir jaaizvac no bistamas zonas un jasalabo
vai jaaizvieto.

. lerices droSumu un viengabalainibu var ietekmét ar1, pieméram, Sadi
faktori:
- bojajumi, kas radusies transportéSanas vai neatbilstoSas glabasanas
rezultata;
- paklausana parmeérigai slodzei vai atlauto ierobeZojumu parsniegsana;
- lietotaja veikti gravéjumi.

. Lai nepiecieSsamibas gadijuma notiritu piederumu spradzienbistama
vidé, izmantojiet mitru lupatinu.

Molex savienotaja spraudna konfiguracija
J } i

Attéls1.Molex savienotaja spraudna konfiguracija




Tabula 1: Saskarnes parametri XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEx) and
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

s B BCS O B B
R1 Zeme - - - - -
R2 Skalrunis + | 314 mW | 8,4V | 75 mA | <0.1pF | <2mH
R3 Mic 64 mW |84V | 15mA* | <0.1pF | <2mH
R4 PTT 64 mW |84V | 15 mA* | <0.1pF | <2mH
R5 Noteik$ana | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0.1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0.1 uF | <2mH
R7 Mic + 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0.1 pF | <2mH
R8 Skalrunis - | 314 mW | 84V | 75 mA |<0.1pF | <2mH

* Kopéja strava, ja 3. un 4. kontakts ir satsinats
** Kopéja strava, ja 5., 6. un 7. kontakts ir saisinats

Razosanas gads

RazZosanas gadu var noteikt péc sérijas numura.

Pieméram, sérijas numurs ir CABYYTEXXXX, kur YY sérijas numura apzimé
razo$anas gadu. Ja razo$anas gads ir 2015. gads, YY ir noradits ka 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS un stilizétais M logotips ir Motorola
Trademark Holdings, LLC preéu zimes vai registrétas pre€u zimes, un tas tiek
izmantotas saskana ar licenci. Visas paréjas precu zimes pieder to atbilsto$ajiem
Tpasniekiem.

© 2012 un 2022 Motorola Solutions, Inc. Visas tiesibas paturétas.
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SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

GARSO PRIEDAMS, SERTIFIKUOTIEMS PAGAL ,,ATEX*
DIREKTYVA IR IECEx PROGRAMA

Garso adapteris yra sertifikuotas pagal ATEX direktyvg 2014/34/ES, UKEX ir
IECEX programa.

Garso adapteris PMLN6047A yra skirtas naudoti su toliau iSvardytais
,Motorola® ATEX, UKEXx ir IECEXx patvirtintais radijo rysio jrenginiais:

XPR **** EX, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex ir
DGP **** Ex
BVS 12ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Sio adapterio nenaudokite su jokiu kitu radijo rysio jrenginiu.

Tik prijungus prie anksciau iSvardyty ,Motorola“ ATEX, UKEX ir IECEx
patvirtinty radijo rysSio jrenginiy Sis garso adapteris PMLNG6047A yra patvirtintas
naudoti pavojingoje aplinkoje (1/21 ir 2/22 zonose), pagal ATEX direktyvos
2014/34/ES, jskaitant visus pakeitimus, ir 2016 m. jrangos ir apsaugos sistemuy,
skirty naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, reglamentus (UKEX).

Jis suprojektuotas ir pagamintas vadovaujantis tarptautiniy standarty
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 ir Europos Sajungos standarty EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Pries prijungdami ir naudodami prieda, atidZiai perskaitykite toliau
pateikta saugos informacija ir laikykités nurodymu, kad iSvengtuméte
sprogimo pavojaus ir iSlaikytuméte badingaja sistemos sauga.

Ex apsaugos kategorija (klas¢) pagal ATEX direktyva ir UKEx:

. 112G Ex ib [IC T4 Gb (2 kategorija, patvirtinta 1, 2 zonos |l jrangos
grupei, C, ib dujy grupei, T4 temperatros klasei)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (2 kategorija, patvirtinta 21, 22 zonai, IlIC
irangos grupei)

. Aplinkos temperataros diapazonas: —20 °C < Tamb < +55 °C

. Garso adapteris yra pazenklintas gamintojo logotipu, patvirtinimo

numeriu: BVS 12 ATEX E 074 X, serijos numeriu ir modelio numeriu
PMLNGB047A. ISsamy Zenklinimg rasite ant dézutés

! Lietuviy kalba



Ex apsaugos kategorija (klasé) pagal IECEx programa:

. Ex ib IIC T4 Gb (patvirtinta 1, 2, zonos Il jrangos grupei, C, ib dujy
grupei, T4 temperatiros klasei)

. Ex ib I1IC T90°C Db (patvirtinta 21, 22 zonai, IlIC dulkiy grupei)

. Aplinkos temperatiros diapazonas: —20 °C < Tamb < +55 °C

. Garso adapteris yra pazenklintas gamintojo logotipu, patvirtinimo
numeriu: IECEx BVS 12.0049X, serijos numeriu ir modelio numeriu
PMLNGB047A. ISsamy Zenklinimg rasite ant dézutés

Svarbios saugos instrukcijos
Siekiant iSlaikyti sistemos ATEX/IECEx apsaugos lygj, bitina laikytis
toliau pateikty nurodymy.

Specialios saugos instrukcijos, skirtos naudojant Il grupés aplinkoje
(dqueto;e aplinkoje)
Garso adapterj galima prijungti ar atjungti tik nesant potencialiai
pavojingoje aplinkoje.

. PasirGpinkite, kad garso adapteris baty tvirtai pritvirtintas naudojant
pridedama jrankj.
. Jei garso adapteris ar pagalbinis garso jrenginys nety¢ia atjungiamas,

ji reikia pasalinti i pavojingos aplinkos, nuvalyti ir vél prijungti nesant
pavojingoje aplinkoje.
. Jei garso adapteris prijungiamas arba atjungiamas $lapioje aplinkoje,
prie$ prijungdami nusluostykite kontakto srit].
Potencialiai pavojingoje aplinkoje prie garso adapterio ,Molex" jungties turi
bati prijungtas ATEX/IECEx/UKEX patvirtintas garso jrenginys su atitinkamais
sgsajos parametrais pagal toliau pateikiamg sgrasa:
Jei naudojama su XPR *** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex ir DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Maks. iSvesties jtampa Uo [8,4V NS

Maks. iSvesties srové lo [75mANS

Maks. iSvesties galia Po [0,314 W (tiesiné charakteristika)
Maks. efektyvioji talpiné varza Co |0,1uF

Maks. efektyvusis laidumas Lo [2mH

Jei naudojama su MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEX)

Maks. iSvesties jtampa Uo [8,4V NS

Maks. iSvesties srové lo [75mANS

Maks. iSvesties galia Po [0,314 W (tiesiné charakteristika)
Maks. efektyvioji talpiné varza Co [0,1pF

Maks. efektyvusis laidumas Lo [2mH

Lietuviy kalba 2




. Kai ATEX adapteris prijungiamas prie XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP
**** Ex, DGP **** Ex ir MTP8***Ex tipo radijo rySio jrenginiy, jie gali bati
naudojami tik dujy (Il grupés) ir dulkiy (Il grupés) pavojingoje

aplinkoje.

. Derinant priedus ir radijo rySio jrenginius, gaunama sistemos ATEX/
IECEX/UKEX klasifikacija visada atitinka Zemiausig sistemos elementy
klasifikacijg.

. Pavojingy dulkiy zonose naudokite tik dulkiy aplinkoje patvirtintus
naudoti priedus ir radijo rySio jrenginius.

. Nenaudokite priedo 0 zonos, 20 zonos arba kasybos aplinkoje.

. Isitikinkite, kad priedo iSoréje néra jokiy pazeidimy, nes dél jy gali

nukentéti jrenginio sauga ir vientisumas, pvz.:
— GilTs jbrézimai ar jtrikimai korpuse
— Trakstamos dalys
Tokius jrenginius batina nedelsiant pasalinti i$ pavojingos zonos ir
pakeisti.
. Jrenginio sauga ir vientisumas taip pat gali nukentéti toliau nurodytais
atvejais:
— pazeidimas transportuojant ar netinkamai sandéliuojant;
— per didelis krvis arba virSyti leistini temperatiros apribojimai;
— naudotojo atliktas graviravimas.
. Jei reikia, priedg sprogioje aplinkoje valykite Slapia Sluoste.

»Molex“ jungties kontakty konfiglracija

1 paveikslas. ,Molex" jungties kontakty konfigtracija

’ Lietuviy kalba



1 lentelé. Sasajos parametrai XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX) ir
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

,,KN‘I’c:lIteE;(kgﬁ‘ pa\?;?:iri‘l":lilr‘r’\as Po Yo lo Co Lo
R1 JZzeminimas - - - - -
R2 Garsiakalbis | 314 mW [ 84V | 75mA |<0,1pF | <2mH

+

R3 Mikrofonas | 64 mW | 8,4V | 15 mA* | <0,1 uF | <2 mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15 mA* | <0,1 pF | <2mH
R5 Aptikimas | 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V [ 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R7 Mikrofonas +| 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 uF | <2 mH
R8 Garsiakalbis | 314 mW [ 84V | 75mA |<0,1pF | <2mH

* Bendra srové, jei 3 ir 4 kontaktai sutrumpinami

** Bendra srové, jei 5, 6 ir 7 kontaktai sutrumpinami

Gamybos metai
Gamybos metus galima nustatyti pagal serijos numer;.
Pavyzdziui, jei serijos numeris yra CABYYTEXXXX, YY serijos numeryje yra
gamybos metai. Jei gamybos metai yra 2015, YY bus parasyta 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ir stilizuotos M logotipas yra
.Motorola Trademark Holdings, LLC" prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai it
jie naudojami pagal licencija. Visi kiti prekiy Zenklai yra jy savininky nuosavybé.

© ,Motorola Solutions, Inc.“, 2012 ir 2022. Visos teisés saugomos.

Lietuviy kalba
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

AZ ATEX IRANYELV ES AZ IECEx SEMA SZERINT
MINOSITETT AUDIOTARTZEKOKHOZ

Az audioadapter a 2014/34/EU ATEX iranyelv, az UKEx és az IECEx séma
szerint tanusitott.

A PMLN6047A audioadapter a Motorola ATEX, UKEx és IECEx tanusitvannyal
rendelkez6 alabbi radidkhoz valé hasznalatra szolgal:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex, and
DGP **** Ex
BVS 12ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Ne hasznalja az adaptert masik radiéval.

A PMLNG6047A audioadapter kizarélag a fent felsorolt, Motorola ATEX, UKEx
és |[ECEXx tanusitvannyal rendelkezd radidkhoz csatlakoztatva hasznalhaté
veszélyes kornyezetben (1/21. és 2/22. zéna), a 2014/34/EK ATEX iranyelv
szerint, beleértve az 6sszes javitast és A robbanasveszélyes légkdrben vald
hasznalatra szant berendezésekrdl és védelmi rendszerekrél szo6l6 rendeletet
(2016) (UKEX).

Az IEC 60079-0:2017 és IEC 60079-11:2011 nemzetkdzi, valamint az EN
IEC 60079-0:2018 és EN60079-11:2012 eurdpai szabvanyoknak megfeleléen
kifejlesztve és gyartva.

A tartozék csatlakoztatasa és hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az
alabbi biztonsagi adatokat, valamint a robbanasveszély elkeriilése és a
rendszer biztonsagban tartasa érdekében tartsa be az utasitasokat.

Az Ex védelmi besorolasa (osztalyozasa) az ATEX iranyelv és az UKEx
szerint a kbvetkez6:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (2. kategéria, jévahagyva az 1., 2. zénahoz;
II. készulékcsoport; C, ib gazcsoport; T4 hémérséklet-osztaly)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (2. kategédria; jovahagyva a 21., 22.
zénahoz; IlIC késziilékcsoport)

. Koérnyezeti h6mérséklet tartomanya: -20°C < kérnyezeti hémérséklet
<+55°C

. Az audioadapteren szerepel a gyarté logdja, a jovahagyasi szam:

BVS 12 ATEX E 074 X, a sorozatszam és a PMLN6047A tipusszam.
Az bsszes adat fel van tiintetve a dobozon.
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Az Ex védelmi besorolasa (osztalyozasa) az IECEx séma szerint a kdvetkez6:

. Ex ib IIC T4 Gb (jévahagyva az 1. és 2. z6nahoz; |l. készilékcsoport;
C, ib gazcsoport; T4 hémérséklet-osztaly)

. Ex ib IlIC T90 °C Db (jévahagyva a 21. és 22. zénahoz; IlIC porcsoport)

. Kornyezeti h6mérséklet tartomanya: -20°C < kérnyezeti hémérséklet
<+55°C
. Az audioadapteren szerepel a gyarté logdja, a jovahagyasi szam:

IECEx BVS 12.0049X, a sorozatszam és a PMLN6047A tipusszam.
Az bsszes adat fel van tiintetve a dobozon.

Fontos biztonsagi el6irasok
A rendszer ATEX/IECEx védelmi besorolasanak fenntartasahoz be kell
tartani a kovetkez6 utasitasokat.

Specialis biztonsagi eléirasok a lll. csoportba tartozé (poros kdrnyezetek)
alkalmazasok esetén

. Az audioadapter csatlakoztatasa és lecsatlakoztatasa kizarélag a
veszélyes kornyezeten kivill engedélyezett.

. A mellékelt eszkdzzel régzitse szorosan az audioadaptert.

. Ha az audioadapter vagy a masodlagos audioeszkéz kapcsolata véletlendil

megszakad, akkor el kell tavolitani a veszélyes kornyezetbdl, meg kell
tisztitani, majd a veszélyes kérnyezeten kivill kell Gjra csatlakoztatni.

. Ha az audioadaptert vizes kdrnyezetben csatlakoztattak vagy
csatlakoztattak le, az Ujracsatlakozas elétt tisztitsa meg az érintkezéket.

Az audioadapternek az alabbi paraméterekkel rendelkezd, Molex csatlakozéhoz
csatlakozo, ATEX/IECEx/UKEX tanusitott audioeszktzzel kell rendelkeznie az
esetlegesen veszélyes kdrnyezetben:

Az XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex és DGP **** Ex radioval torténé
hasznalatra (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEXx)

Max. kimené feszultség Uo [8,4V DC

Max. kimeneti aram lo [75mADC

Max. kimeneti teljesitmény Po [0,314 W (linearis karakterisztika)
Max. hatékony kapacitas Co 0,1 uF

Max. hatékony indukcio Lo [2mH

Az MTP8***Ex radiéval torténé hasznalatra (BVSP 15 ATEX E 130X /
IECEx BVS 15.0107X / UKEXx)

Max. kimené feszultség Uo [8,4V DC

Max. kimeneti aram lo [75mADC

Max. kimeneti teljesitmény Po [0,314 W (linearis karakterisztika)
Max. hatékony kapacitas Co |0,1uF

Max. hatékony indukcio Lo [2mH




. Ha az ATEX adaptert XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex
és MTP8***Ex tipusu radiokhoz csatlakoztatjak, a radiok hasznalata
csak a gazt (Il. csoport) és port (lll. csoport) tartalmazé veszélyes
kérnyezetekben engedélyezett.

. A tartozékok és radiok dsszekapcsolasakor a keletkez6 rendszer
ATEX/IECExX/UKEX osztalyozasa mindig a rendszerelemek
legalacsonyabb osztalyozasanak felel meg.

. Porveszélyes kdrnyezetben kizardlag poros kérnyezetben valé
hasznalatra jovahagyott tartozékokat és radidkat hasznaljon.

. Ne miikddtesse a tartozékot a 0. zénaban, a 20. zonaban vagy
banyaszati kérnyezetben.

. Ellendrizze, hogy nincs-e a tartozékon kiilsé sériilés (a példakat lasd

alabb), ellenkez6 esetben az egység biztonsagos miikodése
veszélybe kerlilhet:
- Mély karcolas vagy repedés a burkolaton
- Hianyzé alkatrészek
- Ezeket az egységeket azonnal el kell tavolitani a veszélyes terlletrdl
és ki kell cserélini.

. Az egység biztonsagos miikddését és épségét példaul az alabbiak is
akadalyozhatjak:
- Szallitas vagy helytelen tarolas kdzben bekdvetkezd karosodas.
- Az engedélyezett hatarértékeken kiviil esé, tul nagy terhelésnek vagy
tul magas hének valo kitettség.
- Afelhasznal6 altal készitett bevésés.

. Robbanasveszélyes teriileten sziikség esetén nedves torl6vel tisztitsa
meg a tartozékot.

Molex csatlakozé tlikonfiguraciéja

1. &bra Molex csatlakozas konfiguracidja




1. tablazat: Interfészparaméterek: XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX) és
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Molex

csatlakozé Jel Py U, lo Co L,
8P
R1 Fold - - - - -
R2 Hangszoré + | 314 mW | 84V | 75 mA | <0,1 uF [ <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V | 15mA* | <0,1 yF [ <2mH
R4 PTT 64mW | 84V | 15 mA* [ <0,1 uF | <2mH
R5 Eszlelés [139mW | 8,4V [32mA**[<0,1 yF [ <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V |32 mA* | <0,1 pF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 uF | <2 mH
R8 Hangszoré - | 314 mW | 84V | 75mA | <0,1 uF | <2mH

* Osszes aram, ha a 3—4. csatlakozdk révidre vannak zarva
** Osszes aram, ha az 5-7. csatlakozodk rovidre vannak zarva

Gyartasi év

A gyartasi év a termék sorozatszama alapjan azonosithato.

Példaul CABYYTEXXXX sorozatszam esetén a sorozatszam YY eleme a
gyartas évét jeldli. Amennyiben a gyartas éve 2015, az YY helyén a 15 all.

AMOTOROLA, a MOTO, a MOTOROLA SOLUTIONS és a stilizalt M logé a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye; hasznalatuk engedéllye
torténik. Minden egyéb védjegy a tulajdonosa tulajdonat képezi.

© 2012 és 2022, Motorola Solutions, Inc. Minden jog fenntartva.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

VOOR AUDIOACCESSOIRES GECERTIFICEERD VOLGENS
DE ATEX-RICHTLIJN EN HET IECEXx-PROGRAMMA

De audioadapter is gecertificeerd volgens de ATEX-richtlijn 2014/34/EU,
UKEx en het IECEx-programma.

De audioadapter PMLN6047A is bedoeld voor gebruik met de volgende door
ATEX, UKEx en IECEx goedgekeurde Motorola-portofoons:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, MTP8 **** Ex
DP **** Ex en
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Gebruik deze adapter niet met andere portofoons.

De audioadapter PMLN6047A mag uitsluitend worden gebruikt in gevaarlijke
omgevingen (zone 1/21 en zone 2/22) als deze is aangesloten op de
bovenstaande, door ATEX, UKEx en IECEx goedgekeurde Motorola-
portofoons, in overeenstemming met de ATEX-richtlijn 2014/34/EU, inclusief
alle wijzigingen en de Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016 (UKEX, 'Voorschriften
van 2016 inzake apparaten en beveiligingssystemen bestemd voor gebruik in
potentieel explosieve atmosferen' van het Verenigd Koninkrijk).

Ontwikkeld en geproduceerd volgens de internationale normen IEC 60079-
0:2017, IEC 60079-11:2011 en de Europese normen EN |IEC 60079-0:2018,
EN60079-11:2012.

Lees voordat u het accessoire aansluit en gebruikt zorgvuldig de
veiligheidsinformatie hieronder door en volg de instructies om
explosies te voorkomen en het systeem intrinsiek veilig te houden.

De Ex-beschermingsgraad (classificatie) volgens ATEX-richtlijn en UKEx is:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (categorie 2, goedgekeurd voor zone 1, 2,
apparatuurgroep Il, gasgroep C, ib, temperatuurklasse T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (categorie 2, goedgekeurd voor zone 21, 22,
apparatuurgroep IlIC)

. Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +55 °C

. De audio-adapter is voorzien van het logo van de fabrikant, het

goedkeuringsnummer BVS 12 ATEX E 074 X, het serienummer en het
modelnummer PMLN6047A. De volledige specificaties zijn terug te

vinden op de doos.
1
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De Ex-beschermingsgraad (classificatie) volgens het IECEx-programma is:

. Ex ib IIC T4 Gb (goedgekeurd voor zone 1, 2, apparatuurgroep I,
gasgroep C, ib, temperatuurklasse T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (goedgekeurd voor zone 21, 22, stofgroep IlIC)

. Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +55 °C

. De audio-adapter is voorzien van het logo van de fabrikant, het
goedkeuringsnummer IECEx BVS 12.0049X, het serienummer en het
modelnummer PMLN6047A. De volledige specificaties zijn terug te
vinden op de doos.

Belangrijke veiligheidsinstructies
De volgende instructies moeten worden opgevolgd om de ATEX/IECEx-
beschermingsgraad van het systeem te behouden.

Speciale veiligheidsinstructies voor toepassingen voor groep IlI
(stoffige omgevingen)

. Het aansluiten en loskoppelen van de audioadapter mag uitsluitend
buiten de potentieel gevaarlijke omgeving.

. Controleer met het meegeleverde hulpmiddel of de audioadapter
stevig vastzit.

. Wanneer de audioadapter of het secundaire audioapparaat per

ongeluk wordt losgekoppeld, moet de adapter of het apparaat worden
verwijderd uit de gevaarlijke omgeving, schoongemaakt en opnieuw
worden aangesloten buiten de gevaarlijke omgeving.

. Als de audioadapter wordt aangesloten of losgekoppeld in een vochtige
omgeving, maak het contactgebied dan schoon voor u deze aansluit.

De audioadapter dient te beschikken over een door ATEX, IECEx of UKEx
goedgekeurd audioapparaat dat is aangesloten op de Molex-connector in de
potentieel gevaarlijke omgeving met de volgende interfaceparameters:

Voor gebruik met XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex en DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Max. uitgangsspanning Uo ([8,4VDC

Max. uitgangsstroom lo [75mADC

Max. uitgangsvermogen Po 10,314 W (lineaire karakteristiek)
Max. effectieve capaciteit Co |0,1 uF

Max. effectieve inductie Lo [2mH

Voor gebruik met MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEX)

[Max. uitgangsspanning [ Uo [84VDC

|Max. uitgangsstroom | lo |75 mADC
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Max. uitgangsvermogen Po [0,314 W (lineaire karakteristiek)
Max. effectieve capaciteit Co [0,1uF

Max. effectieve inductie Lo [2mH

. Als de ATEX-adapter wordt aangesloten op een de volgende

portofoons (XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex en
MTP8***Ex), mag deze alleen worden gebruikt in gevaarlijke
omgevingen van het type Gas (groep Il) en Stof (groep IlI).

. Wanneer accessoires en portofoons worden gecombineerd, is de
resulterende ATEX/IECEx/UKEXx-classificatie van het systeem altijd de
laagste classificatie van de systeemelementen.

. Gebruik de combinatie van accessoires voor stoffige omgevingen en
portofoons uitsluitend in omgevingen met veel kans op stof.

. Gebruik het accessoire niet in zone 0, zone 20 of in een mijn.

. Controleer het accessoire op externe schade die de veiligheid en

werking van het apparaat kunnen aantasten, bijvoorbeeld:
- Diepe krassen of barsten in de behuizing
- Ontbrekende onderdelen
- Deze apparaten dienen meteen uit de gevaarlijke omgeving te
worden verwijderd en te worden vervangen.

. De veiligheid en werking van het apparaat kunnen ook worden
aangetast door:
- Schade opgelopen tijdens vervoer/verkeerde opslag.
- Blootstelling aan overmatige belasting/temperaturen die de toegestane
limieten overschreden.
- Graveerwerk door de gebruiker.

. Maak het accessoire in de explosieve atmosfeer indien nodig schoon
met een natte doek.

Penbezetting Molex-connector
[




Tabel 1: Interfaceparameters XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ [IECEx BVS 12.0070X / UKEX) en
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Pentlav'l_"olex Signaalnaam P, U, lo Co Lo
R1 Aarde -- - - - --
R2 Luidspreker + | 314 mW | 84V | 75mA |[<0,1pF | <2mH
R3 Microfoon 64mW |84V | 15mA* | <0,1uF [ <2mH
R4 PTT 64mW |84V | 15mA* [<0,1puF | <2mH
R5 Detectie 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Microfoon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 uF | <2mH
R8 Luidspreker - [ 314 mW | 84V | 75mA |<0,1pF | <2mH

* Totale hoeveelheid stroom bij kortsluiting pen 3 en 4
** Totale hoeveelheid stroom bij kortsluiting pen 5, 6 en 7

Productiejaar

Het productiejaar kan worden afgeleid van het serienummer.

Het serienummer is bijvoorbeeld opgebouwd als CABYYTEXXXX. Hierin
staat YY voor het productiejaar. Als het productiejaar 2015 is, staat er voor
YY 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings,
LLC en worden onder licentie gebruikt. Alle overige handelsmerken zijn het eigendom
van hun eigenaren.

© 2012 en 2022 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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VIKTIG SIKKERHETSINSTRUKSJON

OM LYDTILBEH@R SOM ER SERTIFISERT | HENHOLD TIL
ATEX-DIREKTIVET OG IECEX-ORDNINGEN

Lydadapteren er sertifisert i henhold til ATEX-direktivet 2014/34/EU, UKEx og
IECEx-ordningen.

Lydadapteren PMLN6047A skal brukes sammen med de ATEX-, UKEx- og
IECEx-godkjente Motorola-radioene som star oppfert nedenfor:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex og
DGP **** Ex
BVS 12ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Ikke bruk denne adapteren sammen med noen andre radioer.

Lydadapteren PMLN6047A er kun godkjent for bruk i farlige omgivelser
(sone 1/21 og sone 2/22) i henhold til ATEX-direktivet 2014/34/EU, inkludert
alle endringer, og Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016 (UKEx) nar den er
koblet til de ATEX-, UKEx- og IECEx-godkjente Motorola-radioene som star
oppfert ovenfor.

Dette produktet er utformet og produsert i henhold til de internasjonale
standardene |IEC 60079-0:2017 og IEC 60079-11:2011 og de europeiske
standardene EN IEC 60079-0:2018 og EN60079-11:2012.

For du kobler til og bruker tilbehgret, ma du lese sikkerhetsinstruksjonen
nedenfor ngye og felge instruksjonene som oppgis. Dette er viktig for a
unnga fare for eksplosjon og for a bevare egensikkerheten til systemet.

Ex-beskyttelsesrangeringen (klassifisering) per ATEX-direktivet og UKEx er:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (kategori 2, godkjent for sone 1, 2, utstyrsgruppe
I, gassgruppe C, ib, temperaturklasse T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (kategori 2, godkjent for sone 21, 22,
utstyrsgruppe IIIC)

. Omgivelsestemperaturer: -20 °C < romtemp. < +55 °C

. Lydadapteren er merket med produsentens logo, godkjenningsnummeret:

BVS 12 ATEX E 074 X, serienummeret og modellnummeret PMLN6047A.
Du finner alle markeringene pa boksen.




Ex-beskyttelsesrangeringen (klassifisering) per IECEx-ordning er:

. Ex ib IIC T4 Gb (godkjent for sone 1, 2, utstyrsgruppe I, gassgruppe C,
ib, temperaturklasse T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (godkjent for sone 21, 22, stavgruppe [lIC)

. Omgivelsestemperaturer: -20 °C < romtemp. < +55 °C

. Lydadapteren er merket med produsentens logo, godkjenningsnummeret:
IECEX BVS 12.0049X, serienummeret og modellnummeret PMLNG047A.
Du finner alle markeringene pa boksen.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Folgende instruksjoner ma folges for a opprettholde ATEX-/IECEx-
beskyttelsesrangeringen til systemet.

Spe5|elle sikkerhetsinstruksjoner om gruppe lll-bruk (stevete omgivelser)
Det er kun tillatt & koble til eller fra lydapdateren utenfor de potensielt
farlige omgivelsene.

. Kontroller at lydadapteren festes ordentlig med det medfelgende verktayet.

. Hvis lydadapteren eller den sekundzere lydenheten kobles fra ved et
uhell, ma den fiernes fra de farlige omgivelsene, rengjgres og kobles il
igjen utenfor de farlige omgivelsene.

. Hvis lydadapteren kobles til eller fra i vate omgivelser, ma du rengjere
kontaktomradet for du kobler til.

Lydadapteren ma ha en ATEX-/IECEx-/UKEx-godkjent lydenhet koblet til
Molex-kontakten i de potensielt farlige omgivelsene med samsvarende
grensesnittparametre som i listen nedenfor:

For bruk med XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex og DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEXx)

Maksimal utgangsspenning Uo [8,4VDC

Maksimal utgangsstrem lo [75mADC

Maksimal utgangseffekt Po (0,314 W (lineeer karakteristikk)
Maksimal effektiv kapasitans Co [0,1uF

Maksimal effektiv induktans Lo |2mH

For bruk med MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X /
UKEX)

Maksimal utgangsspenning Uo [8,4VDC
Maksimal utgangsstrem lo [75mADC
Maksimal utgangseffekt Po (0,314 W (lineeer karakteristikk)
Maksimal effektiv kapasitans Co |0,1 uF
Maksimal effektiv induktans Lo |2mH
2
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Nar ATEX-adapteren er koblet til radiotypene XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex og MTP8***Ex, kan den bare brukes i farlige
omgivelser av typen gass (gruppe Il) og stev (gruppe lII).

Huvis tilbehar og radioer kombineres, resulterer dette i at systemets
ATEX-/IECEx-/UKEx-klassifisering alltid er den laveste klassifiseringen
av systemelementene.

Bruk bare kombinasjonen av tilbeher og radioer med stavgodkjenning i
farlige omrader med stov.

Ikke bruk tilbehgret i sone 0, sone 20 eller i gruver.

Kontroller at tilbehgret ikke har eksterne skader. Slike skader kan
pavirke sikkerheten og tilstanden til enheten. Eksempel pa slike skader
kan veere:

— dype riper eller sprekker i innkapslingen

— manglende deler

— Disse enhetene ma fiernes fra det farlige omradet umiddelbart og
byttes ut.

Sikkerheten og tilstanden til enheten kan ogsa bli pavirket av falgende:
— skader som har oppstatt under transport eller ved feil oppbevaring

— eksponering for overdrevne belastninger/temperaturer der
begrensningene ble overskredet

— inngraveringer av brukeren

Bruk en vat klut til & rengjere tilbehgret i eksplosive omgivelser ved behov.

Konfigurasjon av Molex-kontaktpinne
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Figur 1.Konfigurasjon av Molex-kontaktpinne




Tabell 1: Grensesnittparametere XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ [IECEx BVS 12.0070X / UKEx) og
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

pm(r:::,xS-P Signalnavn P, U, lo C, Lo
R1 Jording - - - - -
R2 Heoyttaler + | 314 mW |84V | 75 mA | <0,1pF | <2mH
R3 Mikrofon 64 mW |84V | 15mA* |<0,1pF | <2mH
R4 PTT 64 mW |84V | 15mA* [<0,1pF | <2mH

(Push-to-Talk)

R5 Detektering 139 mW | 8,4V |32 mA* | <0,1 uF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V |32 mA* | <0,1puF | <2mH
R7 Mikrofon + 139 mW | 8,4V |32 mA** | <0,1pF | <2mH
R8 Heyttaler - 314mW |84V | 75mA | <0,1pF| <2mH

*Total strem hvis pinne 3 og 4 kortsluttes
**Total strem hvis pinne 5, 6 og 7 kortsluttes

Produksjonsar
Du finner produksjonsaret ved & se pa serienummeret.
Eksempel: Serienummeret er CABYYTEXXXX, og YY i serienummeret er

produksjonsaret. Hvis produksjonsaret er 2015, byttes YY ut med 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og den stiliserte M-logoen er
varemerker eller registrerte varemerker for Motorola Trademark Holdings, LLC og
brukes under lisens. Alle andre varemerker tilherer sine eiere.
© 2012 og 2022 Motorola Solutions, Inc. Med enerett.

Norsk

k)
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

DLA AKCESORIOW AUDIO OBJETYCH CERTYFIKATEM
ZGODNYM Z DYREKTYWA ATEX | SCHEMATEM IECEX

Adapter dzwieku jest objety certyfikatem zgodnie z dyrektywg ATEX 2014/34/EU,
UKEx i schematem IECEXx.

Adapter dzwigku PMLN6047A jest przeznaczony do korzystania w potgczeniu
z zatwierdzonymi radiotelefonami Motorola ATEX, UKEx i IECEX,
wyszczegodlnionymi ponizej:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex oraz
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Nie wolno uzywac tego adaptera w potaczeniu z zadnym innym
radiotelefonem.

Tylko po podtgczeniu do wymienionych powyzej zatwierdzonych radiotelefonéw
Motorola ATEX, UKEx i IECEX, adapter dzwieku PMLN6047A jest zatwierdzony
do uzytku w Srodowiskach niebezpiecznych (Strefa 1/21 i Strefa 2/22),

zgodnie z dyrektywg ATEX 2014/34/EU wraz ze wszystkimi poprawkami oraz

z przepisami dokumentu Urzgdzenia i systemy ochronne przeznaczone do
uzytku w $rodowiskach potencjalnie wybuchowych 2016 (UKEX).

Projekt i produkcja odbywaja sig zgodnie z miedzynarodowymi normami
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 oraz europejskimi normami EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Przed podiaczeniem i korzystaniem z tego akcesorium nalezy doktadnie
zapoznac¢ sig¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nalezy
postepowac zgodnie z tymi instrukcjami, tak aby ograniczy¢ ryzyko
wybuchu i zapewnic¢ bezpieczenstwo urzadzenia.

Klasa zabezpieczen Ex (Klasyfikacja) zgodnie z dyrektywg ATEX i UKEx to:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (kategoria 2, zatwierdzono dla stref 1, 2, sprzet
grupy I, grupa gazowa C, ib, klasa temperatury T4)

. 112D Ex ib lIC T90 °C Db (kategoria 2, zatwierdzono dla stref 21, 22,
sprzet grupy 1lIC)

. Zakres temperatury otoczenia: -20 °C < temp. otoczenia < +55 °C

. Adapter dzwigku jest oznaczony logo producenta, numerem

zatwierdzenia: BVS 12 ATEX E 074 X, numerem seryjnym i numerem
modelu PMLN6047A. Petne oznaczenie widnieje na pudetku.
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Klasa zabezpieczen Ex (Klasyfikacja) dla schematu IECEXx to:

. Ex ib IIC T4 Gb (zatwierdzono dla stref 1, 2, sprzet grupy Il, grupa
gazowa C, ib, klasa temperatury T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (zatwierdzono dla stref 21, 22, grupa pytow IlIC)

. Zakres temperatury otoczenia: -20 °C < temp. otoczenia < +55 °C

. Adapter dzwigku jest oznaczony logo producenta, numerem
zatwierdzenia: IECEx BVS 12.0049X, numerem seryjnym i numerem
modelu PMLN6047A. Petne oznaczenie widnieje na pudetku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Aby urzadzenie funkcjonowato zgodnie z klasa zabezpieczen ATEX/IECEX,
nalezy stosowac si¢ do ponizszych instrukcji.

Specjalne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla urzadzen grupy il (pyt)
Podtgczanie lub odtgczanie adaptera dzwieku powinno sie odbywac
wytgcznie poza strefg niebezpieczng.

. Nalezy dopilnowa¢, aby adapter dzwieku byt mocno dokrecony
(korzystajgc z dotgczonego narzedzia).
. Jezeli adapter dzwigku lub dodatkowe urzadzenie audio zostang przez

przypadek roztaczone, nalezy je przenies$¢ z dala od strefy
niebezpiecznej, wyczysci¢ i ponownie podtgczy¢.

. Jezeli adapter dzwigku zostanie podtgczony lub roztagczony w wodzie lub
$rodowisku o duzej wilgotnosci, nalezy wyczysci¢ obszar styku przed
jego ponownym podtgczeniem.

Adapter dzwieku musi tgczy¢ sie z zatwierdzonym urzadzeniem audio ATEX/
IECEX/UKEx za pomoca gniazda typu Molex, tak aby parametry zgadzaty sie
z ponizsza listg:

Do uzytku z modelami XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex and DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Maks. napigcie wyjsciowe Uo (8,4VDC

Maks. prad wyjsciowy lo [75mADC

Maks. moc wyjsciowa Po {0,314 W (obwod liniowy)
Maks. pojemnosc elektryczna Co |0,1uF

Maks. indukcyjnosé Lo [2mH

Do uzytku z modelami MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEX)

Maks. napiecie wyj$ciowe Uo [8,4VDC
Maks. prad wyjsciowy lo [75mADC
Maks. moc wyjsciowa Po [0,314 W (obwdd liniowy)




[Maks. pojemnos¢ elekiryczna [ Co JO.TWF |
[Maks. indukcyjnosé [ Lo [2mH |

. Po podtgczeniu adaptera ATEX do radiotelefonéw typu XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex i MTP8*** mogg by¢ uzywane
wytgcznie w srodowiskach niebezpiecznych grupy | (gaz) i grupy Il (pyh).

. taczac akcesoria i radiotelefony nalezy pamigtaé, ze klasyfikacja ATEX/
IECEX/UKEX dla catego systemu zawsze jest rowna parametrom
elementu o najnizszej klasyfikacji.

. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriéw i radiotelefondw dopuszczonych
do uzytku w strefach zagrozonych wysokim stezeniem pytu.

. Nie wolno korzysta¢ z tego akcesorium w strefie 0, 20 ani w kopalniach.

. Nalezy regularnie sprawdza¢ czy akcesorium nie nosi $ladow

uszkodzen zewnetrznych, poniewaz moze mie¢ to negatywny wptyw
na jego skutecznosé, jak i bezpieczenstwo catego systemu:
— Powazne zadrapania lub peknigcia na obudowie
— Brakujgce elementy
— Tego typu uszkodzone akcesoria nalezy natychmiast zabra¢
z niebezpiecznej strefy i wymienic

. Na wydajnos$¢ i bezpieczenstwo systemu majg réwniez wptyw inne
czynniki, np.:
— Uszkodzenia na skutek transportu lub nieprawidtowego
przechowywania.
— Przecigzenie urzadzenia lub poddanie dziataniu zbyt wysokiej
temperatury.
— Oznaczenia wycigte przez uzytkownika.

. W strefie zagrozenia wybuchem do czyszczenia urzadzenia nalezy
uzy¢ mokrej $ciereczki.

Rysunek 1. Konfiguracja stykéw gniazda typu Molex




Tabela 1: Parametry interfejsu XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX) i
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

M:ISQ(SP s";;:\v:u Po Uo o Co Lo
R1 Masa - - - - -
R2 Gtosnik + | 314 mW | 84V | 75mA |<0,1pF | <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V | 15mA* | <0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1 pF | <2mH
R5 Wykrywanie | 139 mW | 8,4V [ 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 uF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R8 Gtosnik - 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH

* Prad tgcznie po zwarciu stykéw nr 3 i 4
* Prad facznie po zwarciu stykéw nr 5,67

Rok produkcji

Rok produkcji moze zosta¢ zidentyfikowany na podstawie numeru seryjnego.
Na przyktad, numerem seryjnym jest cigg CABRRTEXXXX i RR w tym ciggu
to rok produkciji. Jesli rokiem produkciji jest rok 2015, zamiast znakéw RR
bedzie liczba 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz stylizowane logo M sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na podstawie licencji. Wszystkie inne znaki
towarowe nalezg do ich wtascicieli.

© 2012 i 2022 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

PARA ACESSORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS PELA
DIRETIVA ATEX E PELO ESQUEMA IECEX

O adaptador de audio esta certificado de acordo com a Diretiva ATEX 2014/
34/EU, UKEX e pelo esquema IECEX.

O adaptador de dudio PMLN6047A destina-se a utilizagdo com os radios
Motorola aprovados pela ATEX, UKEx e IECEXx indicados abaixo:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 *“*** Ex
DP ***Ex e
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Nao utilize este adaptador com qualquer outro radio.

A utilizagdo do adaptador de dudio PMLN6047A sé esta autorizada em
ambientes perigosos (Zona 1/21 e Zona 2/22) quando ligado aos radios
Motorola ATEX, UKEx e IECEXx indicados acima, de acordo com a Diretiva
ATEX 2014/34/EU, incluindo todas as alteragdes e os regulamentos relativos
a utilizagao de equipamentos e sistemas de protegdo em atmosferas
potencialmente explosivas de 2016 (UKEXx).

Foi concebido e fabricado em conformidade com as normas internacionais
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011, e as normas europeias EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Antes de ligar e utilizar o acessorio, leia com atengao as informagdes de
seguranca abaixo e siga as instrugdes, de forma a evitar o risco de
explosdes e manter o sistema intrinsecamente seguro.

A avaliagéo (Classificagédo) da protegao Ex, de acordo com a Diretiva ATEX e
UKEX, é:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Categoria 2, aprovado para Zona 1, 2, Grupo de
equipamento Il, Grupo de Gas C, ib, Classe de temperatura T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (Categoria 2, aprovado para Zona 21, 22,
Grupo de equipamento IlIC)

. Intervalo de temperatura ambiente: -20 °C < Tamb < +55 °C

. O adaptador de audio esta marcado com o logétipo do fabricante,

o numero de autorizagédo: BVS 12 ATEX E 074 X, o nUmero de série
e o numero do modelo PMLN6047A. Pode encontrar as marcas

completas na embalagem.
1



A avaliagao (Classificagdo) da protegdo Ex, de acordo com o esquema
IECEX, é:

. Ex ib IIC T4 Gb (Aprovado para Zona 1, 2, Grupo de equipamento I,
Grupo de Gas C, ib, Classe de temperatura T4)

. Ex ib IlIC T90 °C Db (Aprovado para Zona 21, 22, Grupo de P¢ llIC)

. Intervalo de temperatura ambiente: -20 °C < Tamb < +55 °C

. O adaptador de audio esta marcado com o logétipo do fabricante,
o numero de autorizagdo: IECEx BVS 12.0049X, o numero de série
e o nimero do modelo PMLNG6047A. Pode encontrar as marcas
completas na embalagem.

Instrugdes importantes de seguranga
As instrugdes que se seguem tém de ser seguidas, de forma a manter a
classificagao de protecdo ATEX/IECEx do sistema.

Instrugdes especiais de seguranga para utilizagées no Grupo Il
(ambientes com po)

. S6 é permitido ligar ou desligar o adaptador de dudio fora do ambiente
potencialmente perigoso.

. Utilize a ferramenta fornecida para se certificar de que o adaptador de
audio esta bem apertado.

. Se o adaptador de audio ou o dispositivo de dudio secundario se

desligar acidentalmente, tera de ser retirado do ambiente perigoso,
limpo e ligado novamente fora do ambiente perigoso.

. Se o adaptador de audio for ligado ou desligado num ambiente
hamido, limpe a area dos contactos antes de o ligar.

O adaptador de audio precisa de ter um dispositivo de dudio com aprovagéo
ATEX/IECEX/UKEX ligado & ficha Molex no ambiente potencialmente perigoso,
com parametros de interface correspondentes aos indicados abaixo:

Para utilizagdo com XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex e DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEXx)

Tensao de saida maxima Uo [8,4V CC

Corrente de saida maxima lo [75mADC

Poténcia de saida maxima Po 0,314 W (caracteristica linear)
Capacitancia eficaz maxima Co |0,1 uF

Indutancia eficaz maxima Lo [2mH

Para utilizagdo com MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEX)

|Tenséo de saida maxima | Uo |8,4 VCC

|Corrente de saida maxima | lo |75 mADC
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Poténcia de saida maxima Po (0,314 W (caracteristica linear)
Capacitancia eficaz maxima Co [0,1uF
Indutancia eficaz maxima Lo |2mH

. Quando o adaptador ATEX esta ligado a radios de tipo XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex e MTP8***EX, estes apenas
podem ser utilizados em ambientes perigosos de gas (grupo Il) e pd
(grupo Il).

. Ao combinar acessorios e radios, a classificagdo ATEX/IECEx/UKEx
resultante do sistema é sempre a classificagdo mais baixa dos
elementos do sistema.

. Utilize apenas a combinagao de acessorios e de radios com
aprovagdo para pd em zonas perigosas com po.

. Nao utilize o acessério na Zona 0, Zona 20 ou em exploragdes mineiras.

. Assegure-se de que ndo existem danos externos no acessorio, ja que
isso podera comprometer a segurancga e a integridade da unidade.
Por exemplo:

- Marcas profundas ou rachas no invélucro
- Pegas em falta
- Estas unidades devem ser retiradas imediatamente da area perigosa
e substituidas.

. A seguranga e a integridade da unidade podera ser também
comprometida através de, por exemplo:
- Danos sofridos durante o transporte/armazenamento incorreto.
- Exposicédo a cargas/temperaturas em que os limites autorizados
foram excedidos.
- Gravagéo pelo utilizador.

. Utilize um pano himido para limpar o acessério na atmosfera
explosiva, se for necessario.

Configuragao de pinos da ficha Molex




Tabela 1: Parametros de interface XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx) e
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Molexep | smai | Fo [ Ve | o | Co | Lo
R1 Terra - - - - -
R2 Altifalante + | 314 mW | 84V [ 75mA |<0,1pF | <2mH
R3 Microfone 64mW |84V [ 15mA* | <0,1puF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1 pF | <2mH
R5 Detecéo 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R7 Microfone + | 139 mW | 8,4V [ 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R8 Altifalante - | 314 mW | 84V [ 75mA |<0,1pF | <2mH

*Corrente total se os pinos 3 e 4 estiverem em curto-circuito
**Corrente total se os pinos 5, 6 e 7 estiverem em curto-circuito

Ano de fabrico

O ano de fabrico pode ser identificado a partir do niumero de série.

Por exemplo, quando o nimero de série € CABYYTEXXXX, YY é o ano de
fabrico. Se o ano de fabrico for 2015, YY sera 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado sdo
marcas comerciais ou marcas registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e
sao utilizados sob licenga. Todas as outras marcas comerciais pertencem aos
respetivos proprietarios.

© 2012 e 2022 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados.
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BAXHASA MHOOPMALUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

ana AYOUOAKCECCYAPOB, CEPTU®ULIMPOBAHHBIX B
COOTBETCTBUU C OUPEKTUBOU ATEX U CUCTEMOU
CEPTU®UKALIMU IECEX

AyavoapanTep cepTUdULMPOBaH B COOTBETCTBUM C AnpekTuBoi ATEX 2014/
34/EU, Hopmamun UKEX u cuctemoii ceptudpukaumm IECEX.

Ayanoapnantep PMLN6047A npefHasHaveH Anst UCMoNb3oBaHWs C
nepeyncneHHbIMN Hke paanoctaHumamm Motorola, cepTuduLnpoBaHHbIMU
B COOTBETCTBUAMMU C TpeboBaHusmu ATEX, UKEx n IECEx:

XPR *** Ex, XIR *** EX, MTP8 = Ex
DP **** Ex  DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12,0070 X IECEX BVS 15.107X

He ucnonb3yiiTe AaHHbLIN aaanTep ¢ APYrMMU PaguoCTaHLMSIMU.

Ayanoapantep PMLN6047A ono6peH Anst UCNonb30BaHWs B ONacHbIX
ycnoBusix akcnnyartauum (3oHa 1/21 n 3oHa 2/22) TonbKo Npu NOAKIMOYEHUN
K NepeyncneHHbIM Bbille paguoctaHumam Motorola, cepTuduumpoBaHHbIM B
cooTBeTcTBUU ¢ TpebosaHusmu ATEX, UKEx u IECEX, cornacHo avpektuee
ATEX 2014/34/EU, Bkntoyas Bce nonpasku, U Hopmam Anst o6opynoBaHus
3aLLUMTHBIX CUCTEM, NpeaHa3Ha4YeHHbIX ATt MPUMEHEHWs! B MOTEHLManbHO
B3pblBOONAcHbIX atmocdepax, ot 2016 roaa (UKEX).

AyavoaganTep pa3paboTaH v U3roTOBNEH B COOTBETCTBUN C MEXAYHAPOAHBIMU
craHpgaptamm |[EC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 1 eBponeickumu
craHpgaptamum EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Mepen nopakntoYeHMeM 1 UCMONb30BaHMEM akceccyapa BHUMaTenbHO
03HaKOMbTECh C MPUBeAEHHOM H1Xe MHdopMaLmen No TeEXHUKe
6e3onacHoOCTU U cobntoaanTe MHCTPYKLUMK, YTOGbI M36exaTb onacHOCTU
BO3HUKHOBEHWA B3PbIBOB M COXPaHMTb UCKpo6Ge3onacHble CBOWCTBA
CcUCTeMbI.

Knacc 3awmTsl (knaccudukauus) Ex B cootBetcTBUM C AnpekTnBoin ATEX n
UKEx:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (kaTeropusi 2, ono6peHo k NpyMeHEHWIO B 30HaXx 1,
2, rpynna o6opynoeanus I, kateropusi no rasy C, ib, TemnepatypHbliit
knacc T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (kaTeropusi 2, 04o6peHO k NPUMEHEHMIO B
30Hax 21, 22, rpynna o6opynosanus |1IC)

. [nana3oH TemMnepaTyp okpyxatoLuei cpeabl: -20 °C < Temn. okp. cp.
<+55°C

. Ha ayavoapantep HaHeceH NIoroTvn NPOVU3BOANTENS, PETUCTPALIYOHHbIN

Homep BVS 12 ATEX E 074 X, cepuitHblii HOMEp 1 HoMep Moaenu
PMLN6047A. MNMonHas Mapk1poBKa ykasaHa Ha Kopobke usaenus.
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Knacc 3awmTsl (knaccudukauus) Ex B COoTBETCTBUM C CUCTEMON
cepTtudukaumm IECEX:

. Ex ib IIC T4 Gb (opobpeHo k npuMeHeHUo B 30Hax 1, 2, rpynna
obopynosanus |l, kateropus no rasy C, ib, TemnepatypHbiii knacc T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (opo6peHo k npumeHeHuto B 30Hax 21, 22,
kateropwsi no nbinu [IC)

. [nana3oH TemnepaTyp okpyxatoLeit cpefpl: -20 °C < Temn. okp. cp.
<+55°C
. Ha ayanoaganTtep HaHeCeH norotun Nnpon3soauTensd, pel’VICTpaLl,VIOHHbII?I

Homep IECEx BVS 12.0049X, cepuitHbIii HOMEpP 1 HOMep MoZenu
PMLN6047A. MNonHas Mapk1poBka ykaaHa Ha kopobke nagenwsi.

BaxHble MHCTPYKLMK NO TeXHMKE Ge3onacHOCTH
CnepayeT cobniogaTh crieAyoLime MHCTPYKLMK, YTOObI COXPaHUTL Knacc
3awuTbl cuctembl B cootBeTcTBUM ¢ ATEX/IECEX.

Oco6ble MHCTPYKUMK NO TeXHUKe 6e3onacHocTu aAns rpynnsi lll (cpeab!
C BbICOKOW KOHLiEHTpaLuuen nbinu)

. ﬂOI‘IyCTMMO noAcoeaAnHATL UNW OTCOeANHATL ayamnoananTep TOMbKO 3a
npeaenamy noTeHUManbLHO ONacHON 30HbI.

. ObecneuvBaiitTe HafeXHoe 3akpensieHve ayanoaaanTepa npu
nomMmowin I'IpVICI'IOCO6J'IeHVI$I 13 KOMNNeKTa NoOCTaBKN.

. |_|pVI CJ'IyHaI;IHOM 0TcoeanHeHun aygnoagantepa unn AononHUTENbHOro

ayAMOoyCTPOICTBa ero HEOGXOANMO yBpaTh U3 ONAacHOM 30HbI, OYUCTUTL
1 CHOBa MOAKIIOYUTL 32 Npeaenammy OnacHoM 30HbI.

. Mpyn noacoearHeHNN UK OTCOEANHEHWW ayanoafanTepa B yCroBusiX
NOBbILUEHHOW BAAXHOCTU CHEAYeT O4UCTUTL OBNAcTb KOHTAKTOB Nepea
NOACOEANHEHNEM.

[inst paboTbl B NOTeHLMarbHO OnacHol cpeae ayavoaaantep cregyet
NOAKIIoYaTh K ayAMOyCTPOCTBY, KOTOPOE CEPTUMLIMPOBAHO B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHuamu ATEX/IECEX/UKEX, yepe3 pasbem Molex ¢ COOTBETCTBYOLLIMMU
MHTepeiCHbIMN XapaKTePUCTUKaMM, NEPEYNCIIEHHBIMU HUXKE:

Mpu ucnonb3osaHum ¢ XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex u DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Makc. BbIXOAHOE HanpsikeHne Uo [8,4 B nocr. Toka

Makc. BbIXOQHOMN TOK lo |75 mMA nocT. Toka

Makc. BbIXoAHasi MOLLHOCTb Po [0,314 BT (n1HeiiHas xapakTe-
pucTuka)

Makc. adhheKTBHas EMKOCTb Co (0,1 mk®

Makc. achdeKkTMBHast MHAYKTUBHOCTb | Lo |2 MIH
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Mpu ncnons3oBanum ¢ MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X /
IECEx BVS 15.0107X / UKEXx)

Makc. BbIXOAHOE HanpshkeHune Uo [8,4 B nocrt. Toka

Makc. BbIXOAHOW TOK lo |75 MA nocrT. Toka

Makc. BbIxogHas MOLLHOCTb Po 0,314 BT (nuHelHas xapakTe-
pucTuka)

Makc. acpcpekTuBHas eMKoCTb Co [0,1 mk®

Makc. acpcbekTMBHas MHAYKTUBHOCTb Lo [2mIMH

. Mpwu nogknitoderHnn agantepa ATEX k paguoctaHumam Tuna
XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex u MTP8***Ex nx
paspeLLaeTcs UCrMomnb30BaTh TOMLKO B ONACHBLIX CpeAax C BbICOKON
KOHUeHTpaumen rasa (rpynna Il) unu neinu (rpynna lll).

. Mpu KOMEMHMPOBAHHOM UCMOMNb30BaHNM aKCecCyapoB U
paavocTaHLWiA ANs CUCTeMbl BCErAa NPUMEHsIeTCs knaccudukaLmst
ATEX/IECEX/UKEX C MEHbLUMMM 3HAYEHUSIMW XapaKTEPUCTMK.

. Mpw MCNoNb30BaHUM B OMACHBIX 30HAX C BbICOKOM KOHLIEHTpaLMEN Nbinn
YCTPOWCTBO CriedyeT UCMOMb30BaTh TOMLKO C MblNe3allynLLEeHHbIMM
akceccyapamu 1 pagvoCTaHLMAMU.

. He ncnonbayiite akceccyap B 30He 0, 30He 20 unu B ropHoOW
NPOMbILLNIEHHOCTH.

. CrieguTe 3a TeM, YTOBbI Ha akceccyape He 6blro HapyXHbIX AedeKToB,
CNoco6HbIX HapyLUMTL GE30MacHOCTb U LIENIOCTHOCTb YCTPOICTBA,
Hanpumep:

- ry6oku1X LiapanuH unm TpeLumH Ha Kopnyce,

- OTCYTCTBYIOLLMX AeTanew.

- Takvie yCTpoiiCTBa CrieayeT HeMeaneHHo yopaTh 13 onacHoM 30Hb! 1
3aMeHNTb.

. Be3onacHoOCTb ¥ LIeNoCTHOCTb YCTPOWCTBA Taloke MOXET GbITb
HapyLUeHa Mo CreayoWwmnM NpudnHam:

- NOBPEXAEHWSI BO BPEMS TPAHCNIOPTUPOBKY / HEMPaBUIbHOO XpaHeHMs,
- YpeaMepHble Harpy3ku / NpeBbILLEHUE [OMYCTUMBIX OFPaHUYEHUI Mo
Temnepartype,

- CaMOCTOSITENbHO BbINOMHEHHAs IPaBUPOBKa.

. Ecnu TpebyeTcs ouncTka akceccyapa BO B3pbIBOOMACHOM Cpeae,
MCMONb3yiTe BNaXHYH TKaHb.

Pycckun




KoHdourypaums koHTakToB pasbema Molex
T
JTR

Puc. 1. KoHdurypaums koHTakToB pasbema Molex

Tabn. 1. MHTepdericHble xapaktepuctukn XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX)
1 MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

el ol B T B R
R1 3asemneHue -- - -- - -
R2 [OvHamuk + [ 314 mBT | 8,4B | 75MA [<0,1 Mk®d | <2 MIH
R3 MwukpodoH 64 mBT | 8,4B | 15 MA* |<0,1 mk® | <2 M[H
R4 PTT 64 MBT | 8,4B | 15 MA* [<0,1 Mk® | <2 MMH
R5 O6HapyxeHue| 139 mBT | 8,4 B | 32 MA** [<0,1 Mk® [ <2 MIH
R6 B+ 139 MBT | 8,4 B | 32 MA** [<0,1 Mk® | <2 MH
R7 MwukpocpoH + | 139 MBT | 8,4 B | 32 MA** | <0,1 mk® | <2 MH
R8 OvHamuk - | 314 mBT | 8,4B | 75MA [<0,1 Mk® | <2 MIH

* CyMMapHblii TOK, €CINiN KOHTaKTbl 3 1 4 3aMKHYTbI.
** CyMMapHbI TOK, €CITN KOHTaKTbl 5, 6 1 7 3aMKHYTbI.

o usrotoBneHus

[of U3roToBNEHNSI MOXHO OnpeaenuTb Mo CEPUNHOMY HOMEpY.

Hanpuwmep, B cepuiiHom Homepe hopmaTta CABYYTEXXXX rog n3rotoBrneHust
ykasaH Ha MecTe Byks YY. Ecrnn ycTpoicTso narotosneHo B 2015 rogy, Ha
MecTe 6ykB YY Gyaet ykasaHo 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u norotvn B BUAE CTUNM30BaHHOM
6ykBbl M SIBNSOTCH TOBAPHBIMU 3HAKaMu UK 3aperncTpUpoBaHHLIMI TOBapHLIMU
3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC v ucnonb3ytotcs no nuueHsuu. Bce
NpoYmne TOBapHbIE 3HaKK SBNSIOTCA COBCTBEHHOCTBLIO COOTBETCTBYIOLLMX BNaAenbLEB.
© Motorola Solutions, Inc., 2012 1 2022. Bce npaBa 3alUmLLeHbI.
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INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA

PENTRU ACCESORIILE AUDIO CERTIFICATE CONFORM
DIRECTIVEI ATEX $I SCHEMEI IECExX

Adaptorul audio este certificat conform Directivei ATEX 2014/34/UE, UKEX si
schemei IECEXx.

Adaptorul audio PMLN6047A este destinat utilizarii cu radiourile aprobate
Motorola ATEX, UKEXx si IECEx enumerate mai jos:

XPR**** EX, XiR ***** Ex, MTP8 ***ex.
DP **** Ex si
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12,0070 X IECEx BVS 15,107X

Nu utilizati acest adaptor impreuna cu niciun alt radio.

Adaptorul audio PMLN6047A este aprobat pentru utilizare in medii periculoase
(Zona 1/21 si Zona 2/22) doar cand este conectat la echipamentele radio
aprobate Motorola ATEX, UKEx si IECEX, in conformitate cu Directiva

ATEX 2014/34/UE inclusiv toate amendamentele si Reglementarile privind
echipamentele si sistemele de protectie cu scop de utilizare in atmosfere
potential de explozie din 2016 (UKEX).

Este proiectat si fabricat in conformitate cu standardele internationale
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 si standardele europene EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

inainte de conectarea si utilizarea accesoriului, va rugam s cititi cu
atentie informatiile de siguranta de mai jos si sa respectati instructiunile
pentru a evita riscul de explozie si a mentine sistemul sigur in mod
intrinsec.

Clasificarea protectiei Ex (clasificare) conform Directivei ATEX si UKEx sunt:

. 112G Ex ib 1IC T4 GB (categoria 2, aprobata pentru zona 1, 2, grupa de
echipamente I, grupa de gaz C, ib, clasa de temperatura T4)

. 112D Ex ib [1IC T90 °C Db (categoria 2, aprobat pentru zona 21, 22,
grupa de echipamente IIIC)

. Domeniul de temperaturd ambianta: -20 °C < Tamb < 55 °C

. Adaptorul audio este marcat cu logo-ul producatorului, numarul de

aprobare: BVS 12 ATEX e 074 X, numarul de serie si numarul de
model PMLN6047A. Marcajul complet se gaseste pe cutie.
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Gradul de protectie Ex (clasificare) pentru fiecare schema IECEx este:

. Ex ib IIC T4 Gb (aprobat pentru zona 1, 2, grupa de echipamente II,
grupa de gaz C, clasa de temperatura T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (aprobat pentru Zona 21, 22, grupa de praf llIC)

. Domeniul de temperatura ambianta: -20 °C < Tamb < 55 °C

. Adaptorul audio este marcat cu logo-ul producatorului, numarul de
aprobare: IECEx BVS 12.0049X, numarul de serie si numarul de
model PMLN6047A. Marcajul complet se gaseste pe cutie.

Instructiuni importante de siguranta
Pentru a mentine clasa de protectie ATEX/IECEx a sistemului, trebuie
respectate urmatoarele instructiuni.

Instructiuni speciale de siguranta pentru aplicatiile din grupa lll

(medii de praf)

. Este permisa conectarea sau deconectarea adaptorului audio numai in
afara mediului potential periculos.

. Asigurati-va ca adaptorul audio este fixat bine cu instrumentul furnizat.

. Atunci cand adaptorul audio sau dispozitivul audio secundar este
deconectat accidental, acesta trebuie scos din mediul periculos,
curéatat si reconectat in afara mediului periculos.

. Daca adaptorul audio este conectat sau deconectat in medii umede,
curatati zona de contact fnainte de conectare.

Adaptorul audio trebuie sa aiba un dispozitiv audio aprobat ATEX/IECEx/
UKEX conectat la conectorul Molex in mediul potential periculos, cu parametri
de interfata corespunzatori cu lista de mai jos:

Pentru utilizare cu XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex si DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Tensiune maxima de iesire Uo [8,4Vc.c.

Curent maxim de iesire lo [75mAc.c.

Putere maxima de iesire Po [0,314 W (caracteristica liniara)
Capacitate maxima efectiva Co |0,1 uF

Inductanta maxima efectiva Lo [2mH

Pentru utilizare cu MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEXx)

Tensiune maxima de iesire Uo [8,4Vc.c.

Curent maxim de iesire lo [75mAc.c.

Putere maxima de iesire Po 0,314 W (caracteristica liniara)
Capacitate maxima efectiva Co [0,1uF

Inductantad maxima efectiva Lo |2mH




. Cand adaptorul ATEX este conectat la tipurile de radiouri XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex ¢i DGP **** EXx, utilizarea este permisa numai
n medii periculoase cu gaz (grupa Il) si cu praf (grupa Ill).

. La combinarea de accesorii si radiouri, clasificarea ATEX/IECEx/UKEx
care rezultd pentru sistem este intotdeauna cea mai mica clasificare a
elementelor sistemului.

. Utilizati doar combinatia de accesorii si radiouri aprobate pentru
mediile cu praf in zonele periculoase cu praf.

. Nu utilizati accesoriul in zona 0, zona 20 sau intr-un mediu minier.

. Asigurati-va ca accesoriul nu este deteriorat din exterior, deoarece

poate compromite siguranta si integritatea unitatii, de exemplu:
- Zgarieturi adanci sau fisuri ale carcasei
- Piese lipsa
Aceste unitati trebuie indepartate imediat din zona periculoasa si
trebuie Tnlocuite.

. Siguranta si integritatea unitatii pot fi, de asemenea, compromise de:
- deteriorari suferite in timpul transportului sau depozitarii incorecte.
- a fost permisa expunerea la sarcini sau temperaturi excesive sau
limitele au fost depasite
- gravarea de catre utilizator.

. Daca este necesar, utilizati o carpa umeda pentru a curata accesoriul
n atmosfera exploziva.

Configuratie de pini pentru conector Molex
J } i

Figura 1.Configuratie de pini pentru conector Molex
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Tabel 1: Parametrii interfetei XPR **** Ex, XIR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX e 117X/ IECEx BVS 12,0070X / UKEX) si
MTP8 **Ex (BVSP 15 ATEX e 130X / IECEx BVS 15,0107X / UKEX)

KSR
R1 Impamantare - - - - -
R2 Boxa + 314mW | 84V | 75mA [<0,1puF | <2mH
R3 Microfon 64 mwW 84V | 15mA* [ <0,1pF | <2mH
R4 PTT 64mW |84V [ 15mA* |<0,1pF | <2mH
R5 Detectare | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 uF [ <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Microfon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R8 Difuzor - 314mW | 84V | 75mA [<0,1pF | <2mH

* Curentul total daca pinii 3 si 4 sunt scurtcircuitati
** Curentul total daca pinii 5,6 si 7 sunt scurtcircuitati

An de fabricatie

Anul de fabricatie poate fi identificat din numarul de serie.

De exemplu, numarul de serie este CABYYTEXXXX, iar YY din numarul de
serie este anul de fabricatie. Daca anul de fabricatie este 2015, YY indica 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS si sigla stilizatd M sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Motorola Trademark
Holdings, LLC si sunt utilizate sub licenta. Toate celelalte marci comerciale apartin
proprietarilor.

© 2012 si 2022 Motorola Solutions, Inc. Toate drepturile rezervate.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

PRE AUDIO PRiISLUSENSTVO CERTIFIKOVANE PODLA
SMERNICE ATEX A SYSTEMU IECEX

Zvukovy adaptér je certifikovany podia smernice ATEX 2014/34/EU, UKEx
a podfa systému IECEXx.

Zvukovy adaptér PMLN6047A je uréeny na pouzitie s nasledujucimi
radiostanicami spolo¢nosti Motorola schvalenymi podla smernice ATEX,
UKEX a certifikatného systému IECEx:

XPR**** Ex, XiR ***** EX, MTP8 *“*** Ex
DP ***Ex, a
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Tento adaptér nepouzivajte so ziadnymi inymi radiostanicami.

Zvukovy adaptér PMLNG047A je schvaleny na pouzivanie v nebezpe¢nom
prostredi (zéna 1/21 a zéna 2/22) iba v pripade, ak je pripojeny k vyssie
uvedenym radiostaniciam spolo¢nosti Motorola, ktoré su schvalené podia
smernice ATEX, UKEX, a systému IECEXx, na zaklade $pecifikacii
definovanych smernicou 2014/34/EU vratane véetkych zmien a nariadeni
tykajucich sa zariadeni a ochrannych systémov urenych na pouzitie

v potencialne vybusnej atmosfére z roku 2016 (UKEX).

Je navrhnuty a vyrobeny v sulade s medzinarodnymi normami
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 a eurépskymi normami
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Pred pripojenim a pouzivanim prisluSenstva si pozorne precitajte nizsie
uvedené bezpecnostné informacie a dodrziavajte pokyny, aby ste sa
vyhli nebezpecenstvu vybuchov a zaistili bezpeéné fungovanie
systému, na aké bol navrhnuty.

Stuperi ochrany Ex (klasifikacia) podla smernic ATEX a UKEX je:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (kategodria 2, schvalené pre zénu 1, 2, skupina
zariadeni |1, plynova skupina C, ib, teplotna trieda T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (kategéria 2, schvalené pre zénu 21, 22,
skupina zariadeni IlIC)

. Teplotny rozsah prostredia: —20 °C < teplota prostredia < +55 °C

. Zvukovy adaptér je oznaceny logom vyrobcu, €islom schvalenia:

BVS 12 ATEX E 074 X, sériovym &islom a ¢islom modelu
PMLN6047A. Kompletné oznacenie najdete na obale.

1 N
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Stupen ochrany Ex (klasifikacia) podla systému IECEX je:

Ex ib 1IC T4 Gb (schvalené pre zénu 1, 2, skupina zariadeni Il, plynova
skupina C, ib, teplotna trieda T4)

Ex ib I1IC T90 °C Db (schvalené pre zénu 21, 22, skupina s praSnym
prostredim IIIC)

Teplotny rozsah prostredia: —20 °C < teplota prostredia < +55 °C
Zvukovy adaptér je oznaceny logom vyrobcu, €islom schvalenia:
IECEx BVS 12.0049X, sériovym ¢islom a ¢islom modelu PMLN6047A.
Kompletné oznacenie najdete na obale.

Dolezité bezpecnostné pokyny
Na zachovanie stupna ochrany podla smernice ATEX a systému IECEx
musia byt dodrzané nasledujice pokyny.

Specialne bezpeénostné pokyny pre zariadenia skupiny lll (pragné
prostredie)

Zvukovy adaptér je povolené pripajat alebo odpajat iba mimo
potencialne nebezpeéného prostredia.

Uistite sa, Ze zvukovy adaptér je pevne upevneny pomocou dodaného
nastroja.

Ak sa zvukovy adaptér alebo sekundarne zvukové zariadenie
nedopatrenim odpoji, je nutné odstranit' ho z nebezpeéného prostredia,
vycistit a znovu ho pripojit mimo nebezpec¢ného prostredia.

Ak zvukovy adaptér pripajate alebo odpajate vo vihkom prostredi, pred
pripojenim vycistite styénu plochu.

V potencialne nebezpe¢nom prostredi sa zvukovy adaptér musi pouzivat so
zvukovym zariadenim schvalenym podla smernic ATEX/IECEx/UKEX, ktoré
je pripojené k molexovému konektoru a disponuje parametrami rozhrania
zhodnymi s nasledujucimi hodnotami:

Na pouzivanie s XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex a DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEXx)

Max. vystupné napatie Uo (8,4 V jednosmerného pradu

Max. vystupny prud lo [75mADC

Max. vystupny vykon Po [0,314 W (linearna charakteristika)
Max. efektivny kapacitny odpor Co |0,1 uF

Max. efektivny induktivny odpor Lo [2mH

UKEX)

Na pouzivanie s MTP8***Ex (BVS 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/

Max. vystupné napatie

Uo

8,4 V jednosmerného prudu

Max. vystupny prad

lo

75mADC

Max. vystupny vykon

Po

0,314 W (linearna charakteristika)
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[Max. efektivny kapacitny odpor T Co 0,7 uF |
[Max. efektivny induktivny odpor | Lo [2mH |

. Ked je adaptér ATEX pripojeny k vysielatkam typu XPR **** Ex,

XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex a MTP8***EX, je povolené ich
pouzivat iba v nebezpe¢nom prostredi s vyskytom plynov (Skupina Il)
a v prasnych (Skupina Ill) prostrediach.

. Ak sa kombinuje prisluSenstvo a vysielacky, kone¢nu klasifikaciu podla
smernice ATEX/systému IECEx/nariadeni UKEx vzdy ur€uju prvky
systému s najnizSou klasifikaciou.

. V oblastiach s vyskytom nebezpeéného prachu pouZzivajte vyluéne
kombinacie prislu§enstva a radiostanic, ktoré st schvalené na pouzitie
v prasnom prostredi.

. Prislusenstvo nepouzivajte v zéne 0, zéne 20 ani v banskom prostredi.

. Uistite sa, Ze prisluSenstvo nema Ziadne vonkajSie poskodenie,
ktoré by mohlo mat nepriaznivy vplyv na bezpeénost ¢&i celistvost
zariadenia, napriklad:

- hiboké $krabance alebo praskliny na kryte

- chybajuce Casti

- takéto zariadenia je nutné ihned odstranit z nebezpecného prostredia
a vymenit'ich.

. Bezpecnost a celistvost zariadenia moéze byt narusSena aj:

- poskodenim spdsobenym pri preprave alebo nasledkom nespravneho
skladovania.

- vystavenim nadmernému zataZeniu alebo teplotam nad stanovené
limity.

- Skrabancami spdsobenymi pouzivatelom.

. V pripade potreby pouzite na istenie zariadenia vo vybusnom
prostredi vihku tkaninu.

Obréazok 1.Konfiguracia kolikov molexového pripojenia
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Tabulka 1: Parametre rozhrania XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx) a
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Moty | Nazov P u I c L

pr signalu o o o o o

R1 Uzemnenie - - - - -

R2 Reproduktor +| 314 mW | 84V | 75mA | <0,1pF | <2mH
R3 Mikrofén 64mW |84V | 15mA* [<0,1puF | <2mH
R4 PTT 64mW |84V | 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Vyhladavanie | 139 mW | 8,4V | 32 mA** [ <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 yF | <2mH
R7 Mikrofén + [ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pyF | <2 mH
R8 Reproduktor - | 314 mW | 84V | 75mA | <0,1pF | <2mH

* Celkovy prud, ak su koliky 3 a 4 skratované
** Celkovy prud, ak su koliky 5, 6 a 7 skratované

Rok vyroby

Rok vyroby mozno ur¢it podla sériového ¢isla.

Ak ma sériové Cislo tvar napriklad CABYYTEXXXX, pismena YY oznacuju
rok vyroby. Ak je rokom vyroby rok 2015, na mieste pismen YY sa zobrazuje
¢islo 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo so $tylizovanym pismenom
,M* st ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Motorola Trademark Holdings, LLC a pouzivaju sa na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky st majetkom ich vlastnikov.

© 2012 a 2022 Motorola Solutions, Inc. V3etky prava vyhradené.
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

ZA ZVOCNO DODATNO OPREMO, POTRJENO V SKLADU
Z DIREKTIVO O EKSPLOZIVNIH ATMOSFERAH (ATEX)
IN S SHEMO IECEX

Avdio adapter je potrjen v skladu z direktivo ATEX 2014/34/EU, s predpisi
UKEx in shemo IECEx.

Avdio adapter PMLN6047A je namenjen uporabi s spodaj navedenimi radijskimi
postajami Motorola, odobrenimi v skladu s potrdili ATEX, UKEx in IECEX:

XPR *** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP *** Ex in
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Adapterja ne uporabljajte z nobeno drugo radijsko postajo.

Avdio adapter PMLN6047A je odobren za uporabo v nevarnih okoljih
(obmogji 1/21 in 2/22) v skladu z direktivo ATEX 2014/34/EU, vklju¢no

z vsemi spremembami, in "The Equipment and Protective Systems Intended
for Use in Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016 (UKEx)"
(Predpisi o opremi in za$¢itnih sistemih za uporabo v potencialno eksplozivnih
atmosferah 2016 (UKEx)), samo Ce je priklopljen na zgoraj navedene radijske
postaje Motorola, odobrene v skladu s potrdili ATEX, UKEx in IECEXx.

Zasnovan in izdelan je v skladu z mednarodnima standardoma
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 ter evropskima standardoma
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Pred povezavo in uporabo dodatne opreme pozorno preberite spodnje
varnostne informacije in upostevajte navodila, da preprecite nevarnost
eksplozije in ohranite lastno varnost sistema.

Razred (klasifikacija) protieksplozijske zascite v skladu z direktivo ATEX in
predpisi UKEx:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (kategorija 2, odobreno za obmocje 1, 2, skupina
opreme |l, skupina plinov C, ib, temperaturni razred T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (kategorija 2, odobreno za obmocje 21, 22,
skupina opreme IIIC)

. Razpon temperature okolja: —20 °C < Tamb < +55 °C

. Na avdio adapterju so oznaceni logotip proizvajalca, Stevilka odobritve:

BVS 12 ATEX E 074 X, serijska $tevilka in Stevilka modela PMLN6047A.
Vse oznake lahko najdete na embalazi.
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Razred (klasifikacija) protieksplozijske zascite v skladu s shemo IECEx:

. Ex ib IIC T4 Gb (odobreno za obmocje 1, 2, skupina opreme Il, skupina
plinov C, ib, temperaturni razred T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (odobreno za obmocje 21, 22, skupina plinov IlIC)

. Razpon temperature okolja: =20 °C < Tamb < +55 °C

. Na avdio adapterju so oznaceni logotip proizvajalca, Stevilka odobritve:
IECEx BVS 12.0049X, serijska Stevilka in $tevilka modela PMLN6047A.
Vse oznake lahko najdete na embalazi.

Pomembna varnostna navodila
Za ohranitev razreda zascite sistema v skladu z ATEX/IECEX je treba
upostevati naslednja navodila.

Posebna varnostna navodila za uporabo v skupini lll (prasna okolja)

. Avdio adapter je dovoljeno priklopiti in odklopiti samo izven
potencialno nevarnega okolja.

. Avdio adapter mora biti trdno names¢en s priloZzenim orodjem.

. Ce se avdio adapter ali sekundarna zvo&na naprava nenamerno

odklopi, opremo odstranite iz nevarnega okolja, o€istite in ponovno
priklopite izven nevarnega okolja.

. Ce avdio adapter priklopite ali odklopite v mokrem okolju, pred
priklopom o€istite obmocje stikov.

Avdio adapter mora imeti v potencialno nevarnem okolju zvoéno napravo,
odobreno v skladu s potrdilom ATEX/IECEx/UKEX, priklopljeno na prikljucek
Molex s parametri vmesnika, ki so navedeni na spodnjem seznamu:

Za uporabo s sistemi XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex in DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEx)

Najvecja izhodna napetost Uo [8,4VDC
Najvecji izhodni tok lo |75 mADC
Najvecja izhodna mo¢ Po 0,314 W (linearna karakteristika)

Najvecja ucinkovita kapacitivna upornost | Co [0,1 uF

Najvecja ucinkovita induktivna upornost | Lo [2 mH

Za uporabo s sistemom MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEX)

Najvecja izhodna napetost Uo [8,4V DC
Najvedji izhodni tok lo [75mADC
Najvecja izhodna mo¢ Po [0,314 W (linearna karakteristika)

Najvecja ucinkovita kapacitivna upornost| Co [0,1 pF

Najvecja ucinkovita induktivna upornost | Lo |2 mH




. Ce je adapter za potencialno eksplozivna okolja prikloplien na radijske
postaje tipov XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex in
MTP8***EXx, je te dovoljeno uporabljati samo v nevarnih okoljih
s plinom (skupina Il) in prahom (skupina Ill).

. Pri uporabi kombinacije dodatne opreme in radijskih postaj za sistem
vedno velja najnizja klasifikacija elementov sistema v skladu z ATEX/
IECEX/UKEX.

. Na prasnih nevarnih obmocgjih uporabljajte samo kombinacijo dodatne
opreme in radijskih postaj, ki so odobrene za uporabo v praSnem
okolju.

. Dodatne opreme ne uporabljate na obmocju 0, obmocju 20 ali
v rudarskem okolju.

. Prepricajte se, da zunanjost dodatne opreme ni poskodovana, saj lahko
to ogrozi varnost in celovitost enote, na primer:

— globoke praske ali razpoke na ohisju,

— manijkajoci deli.

— Tak$ne enote je treba takoj odstraniti z nevarnega obmogja ter jih
zamenjati.

. Varnost in celovitost enote lahko ogrozi tudi:

— poskodba med prevozom/nepravilnim shranjevanjem,

— izpostavljenost ¢ezmernim obremenitvam/prekoracitev dovoljenih
mejnih temperaturnih vrednosti,

— graviranje s strani uporabnika.

. Ce je treba dodatno opremo ogistiti v eksplozivni atmosferi, za ¢i§&enje
uporabite mokro krpo.

Konfiguracija pinov priklju¢ka Molex
[ 0

Slika 1. Konfiguracija pinov priklju¢ka Molex

3 .
slovenscina



Tabela 1: Parametri vmesnika XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEX) in
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Pin gll:lex Ime signala P, U, lo Co Lo
R1 Ozemlj-itev - - - - -
R2 Zvoénik + | 314mW | 84V | 75mA |<0,1pF | <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* |<0,1pF | <2mH
R5 Zaznavanje | 139 mW | 8,4V [ 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 yF | <2mH
R7 Mikrofon + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 pF | <2 mH
R8 Zvoénik— | 314mW | 84V | 75mA [<0,1puF | <2mH

* Skupni tok, ¢e sta pina 3 in 4 premoscena
** Skupni tok, ¢e so pini 5, 6 in 7 premosceni

Leto izdelave

Leto izdelave je razvidno iz serijske Stevilke.

Ce je na primer serijska 3tevilka CABLLTEXXXX, LL v serijski &tevilki
oznaduje leto izdelave. Ce je leto izdelave 2015, je pri LL navedeno 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS in logotip s stilizirano érko M so
blagovne znamke ali zas¢itene blagovne znamke druzbe Motorola Trademark
Holdings, LLC in se uporabljajo z licenco. Vse druge blagovne znamke so last
njihovih lastnikov.

© 2012 in 2022 Motorola Solutions, Inc. Vse pravice pridrzane.
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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

ATEX-DIREKTIIVIN JA [ECEX-JARJESTELMAN
MUKAISESTI SERTIFIOIDUT AANILISALAITTEET

Audioadapteri on sertifioitu ATEX-direktiivin 2014/34/EU, UKEx-méaaraysten
ja IECEx-jarjestelman mukaisesti.

Audioadapteri PMLN6047A on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavien Motorolan
ATEX-, UKEx- ja IECEx-hyvaksyttyjen radiopuhelimien kanssa:

XPR **** EX, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex ja
DGP **** Ex
BVS 12 ATEXE 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Ala kiyta tata adapteria muiden radiopuhelimien kanssa.

Audioadapteri PMLN6047A on hyvaksytty ATEX-direktiivin 2014/34/EU ja
kaikkien siihen tehtyjen muutoksien seka Yhdistyneen kuningaskunnan The
Equipment and Protective Systems Intended for Use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016 (UKEx) -méaaraysten mukaisesti kaytettavaksi
vaarallisissa ymparistoissa (vyohykkeet 1/21 ja 2/22) vain silloin, kun adapteri
on kytketty ylla lueteltuihin Motorolan ATEX-, UKEx- ja IECEx-hyvaksyttyihin
radiopuhelimiin.

Laite on suunniteltu ja valmistettu kansainvalisten standardien IEC 60079-0:2017
ja IEC 60079-11:2011 seké eurooppalaisten standardien EN IEC 60079-0:2018
ja EN60079-11:2012 mukaisesti.

Ennen kuin kytket lisdvarusteen ja kaytat sitd, lue alla olevat turvaohjeet
huolellisesti ja noudata niitd. Nain valtat rdjahdysvaaran ja varmistat,
ettd jarjestelma on luonnostaan vaaraton.

ATEX-direktiivin ja UKEx-maaraysten mukainen Ex-suojausluokitus on:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (luokka 2, hyvaksytty vyohykkeille 1 ja 2, laiteryhma
Il, kaasuryhma C, ib, lampétilaluokka T4)
. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (luokka 2, hyvaksytty vyohykkeille 21 ja 22,

laiteryhma I1IC)

. Ympériston lampétila: 20 °C < ... <55 °C

. Audioadapterissa on valmistajan logo, hyvaksyntanumero
BVS 12 ATEX E 074 X, sarjanumero ja mallinumero PMLN6047A.
Taydelliset merkinnat ovat pakkauksessa.
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|ECEx-jarjestelman mukainen Ex-suojausluokitus on:

. Ex ib IIC T4 Gb (hyvaksytty vychykkeille 1 ja 2, laiteryhma |1, kaasuryhma C,

ib, lampétilaluokka T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (hyvaksytty vyohykkeille 21 ja 22, pélyryhma IIIC)

. Ympériston lampétila: —20 °C < ... <55 °C
. Audioadapterissa on valmistajan logo, hyvéksyntdnumero

IECEx BVS 12.0049X, sarjanumero ja mallinumero PMLN6047A.

Taydelliset merkinnat ovat pakkauksessa.

Térkeita turvallisuusohjeita
Seuraavia ohjeita on noudatettava jarjestelman ATEX/IECEx-
suojausluokituksen sailyttdmiseksi.

Erltylset turvallisuusohjeet, ryhma lll (pdlyiset ymparistot)

Kytke ja irrota audioadapteri muista laitteista vain vaarallisen ympariston

ulkopuolella.

. Tarkista mukana toimitetulla tyokalulla, ettd audioadapteri on tiukasti
kiinnitetty.

. Jos audioadapterin tai toissijaisen audiolaitteen kytkenta irtoaa

vahingossa, vie laite pois vaarallisesta ymparistosta, puhdista se ja

kytke se uudelleen vaarallisen ympariston ulkopuolella.

. Jos audioadapteri kytketaan tai irrotetaan muista laitteista kosteassa

ymparistdssa, puhdista kontaktialue ennen laitteen liittamista.

Vaarallisessa ymparistdssa audioadapterin Molex-liitdntaan on oltava kytkettyna
ATEX/UKEX/IECEx-hyvaksytty audiolaite, jolla on seuraavat litdntaparametrit:

Mallien XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex ja DGP **** Ex kanssa
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEXx)

Suurin 1ahtéjannite Uo [8,4VDC

Suurin lahtovirta lo [75mADC

Suurin lahtoteho Po [0,314 W (lineaarinen)
Suurin kokonaiskapasitanssi Co [0,1uF

Suurin tehollinen induktanssi Lo [2mH

Mallin MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEXx)

kanssa

Suurin lahtojannite Uo [8,4V DC

Suurin lahtovirta lo [75mADC

Suurin lahtéteho Po 0,314 W (lineaarinen)
Suurin kokonaiskapasitanssi Co |0,1 uF

Suurin tehollinen induktanssi Lo |2mH




. Kun ATEX-adapteri on kiinnitetty tyypin XPR **** Ex, XiR ***** Ex,
DP **** Ex, DGP **** Ex tai MTP8***Ex radiopuhelimeen, radiopuhelinta
saa kayttaa vain kaasu- (ryhma I1) ja pdly-ymparistéissa (ryhma Il1).

. Kun lisavarusteita ja radiopuhelimia yhdistetaan, yhdistelman ATEX/
IECEx/UKEXx-luokitus on aina sama kuin sen yksittaisten osien alin
luokitus.

. Kayta polyisilla alueilla vain polytilakayttoon hyvaksyttyja lisavarusteita
ja radiopuhelimia.

. Ala kayta lisdvarustetta vydhykkeella 0 tai 20 tai kaivosympéristossa.

. Ulkoiset vauriot voivat vaikuttaa vaarallisesti lisdvarusteen toimintaan.

Tarkista, ettei lisdvarusteessa ole esimerkiksi seuraavia vaurioita:
- syvid naarmuja tai halkeamia ulkokuoressa
- puuttuvia osia
- téllaiset laitteet on vietava heti pois vaarallisesta ymparistosta ja
korvattava ehijilla.

. Myds seuraavat asiat voivat vaikuttaa vaarallisesti lisdvarusteen
toimintaan:
- kuljetuksen tai vaaranlaisen sailytyksen aiheuttamat vauriot
- altistuminen sallitun rajan ylittaville tehoille tai Iampétiloille
- kaiverrukset.

. Mikali tarpeen, puhdista lisdvaruste rajahdysvaarallisessa tilassa
kostealla kankaalla.

Molex-liitinnan nastakokoonpano

Kuva 1. Molex-litdnnén nastakokoonpano




Taulukko 1: Liitantdparametrit malleille XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ [ECEx BVS 12.0070X / UKEX) ja
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Molex-
liitdnnan Signaali P U, lo Co Lo
8 nastaa
R1 Maadoitus - - - - -
R2 Kaiutin + 314mW |84V | 75mA |<0,1pF| <2mH
R3 Mikrofoni 64mW |84V | 15mA* [<0,1pF | <2mH
R4 PTT 64mW [ 84V | 15mA* [<0,1pF | <2mH
R5 Havaitseminen| 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 yF | <2 mH
R6 B+ 139 mW | 8,4V | 32 mA*™ [<0,1uF | <2mH
R7 Mikrofoni + | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 yF | <2 mH
R8 Kaiutin - 314mW | 84V | 75mA |<0,1pF| <2mH

* Kokonaisvirta, jos nastat 3 ja 4 on oikosuljettu

** Kokonaisvirta, jos nastat 5, 6 ja 7 on oikosuljettu

Valmistusvuosi

Valmistusvuosi nékyy sarjanumerosta.

Sarjanumero on muotoa CABYYTEXXXX, ja YY tarkoittaa valmistusvuotta.

Jos valmistusvuosi on 2015, YY on 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja tyylitelty M-logo ovat Motorola
Trademark Holdings, LLC:n tavaramerkkeja tai rekisteréityja tavaramerkkeja, joita
kaytetaan lisenssilla. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

© 2012 ja 2022 Motorola Solutions, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

FOR LJUDTILLBEHOR SOM AR CERTIFIERADE | ENLIGHET
MED ATEX-DIREKTIVET OCH IECEX-SYSTEMET

Ljudadaptern &r certifierad enligt ATEX-direktivet 2014/34/EU, UKEx och
IECEXx-systemet.

Ljudadaptern PMLN6047A ar avsedd fér anvandning med de ATEX-,
UKEXx- och IECEx-godkanda Motorola-radioenheterna i listan nedan:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, MTP8 **** Ex
DP **** Ex och
DGP **** Ex
BVS 12ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Anvand inte den hér adaptern med nagon annan radioenhet.

Endast nar den ar ansluten till de ATEX-, UKEx- och IECEx-godkénda
Motorola-radioenheterna som anges ovan ar ljudadaptern PMLN6047A
godkand fér anvandning i farliga miljéer (zon 1/21 och zon 2/22), i enlighet
med ATEX-direktivet 2014/34/EU, inklusive alla tillagg och férordningar om
utrustning och sakerhetssystem som ar avsedda fér anvandning i
explosionsfarliga omgivningar fran 2016 (UKEX).

Den &r konstruerad och tillverkad i enlighet med de internationella
standarderna IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 och de europeiska
standarderna EN |IEC 60079-0:2018 och EN60079-11:2012.

Innan du ansluter och anvander tillbehoret bor du lasa
sakerhetsinformationen nedan noggrant och sedan félja instruktionerna
for att undvika risk for explosioner och uppratthalla systemsakerheten.

Ex-skyddsklassningen (klassificeringen) enligt ATEX-direktivet och UKEx ar:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (kategori 2, godkand for zon 1, 2, utrustningsgrupp |1,
gasgrupp C, ib, temperaturklass T4)

. 112D Ex ib [1IC T90 °C Db (kategori 2, godkand for zon 21, 22,
utrustningsgrupp 1IC)

. Omgivningstemperaturomrade: -20 °C < omgivningstemperatur < +55 °C

. Ljudadaptern ar markt med tillverkarens logotyp och godk@nnandenumret:

BVS 12 ATEX E 074 X, serienumret och modellnumret PMLNG047A.
Alla markningar finns pa férpackningen.
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Ex-skyddsklassningen (klassificeringen) enligt IECEx-systemet ar:

. Ex ib IIC T4 Gb (godkand for zon 1, 2, utrustningsgrupp I, gasgrupp C,
ib, temperaturklass T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (godkand for zon 21, 22, dammgrupp IIIC)

. Omgivningstemperaturomrade: -20 °C < omgivningstemperatur < +55 °C

. Ljudadaptern &r markt med tillverkarens logotyp och godk@nnandenumret:
IECEx BVS 12.0049X, serienumret och modellnumret PMLN6047A.
Alla markningar finns pa férpackningen.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner
Féljande instruktioner maste féljas for att ATEX-/IECEx-skyddsklassningen
for system ska galla.

Sarskilda sékerhetsinstruktioner for grupp lll-tilldmpningar (dammiga
miljoer)
. Det ar endast tillatet att ansluta eller koppla fran ljudadaptern utanfér
den potentiellt riskfylida miljon.

. Kontrollera att ljudadaptern ar ordentligt fastsatt med det medféljande
verktyget.
. Nar ljudadaptern eller den andra ljudenheten kopplas fran av misstag

maste den tas bort fran den riskfyllda miljon, rengdras och ateranslutas
utanfor den riskfyllda miljon.

. Om ljudadaptern ansluts eller kopplas fran i vata miljoer rengor du
kontaktytan innan du ansluter.

Ljudadaptern maste ha en ATEX-/IECEx-/UKEx-godkand ljudenhet ansluten till
Molex-kontakten i den potentiellt riskfyllda miljon med granssnittsparametrar
som Overensstdmmer med vérdena i listan nedan:

For anvandning med XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex och DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEXx)

Maximal utgangsspanning Uo ([8,4VDC

Maximal utgangsstrom lo [75mADC

Maximal uteffekt Po {0,314 W (linjar kurva)
Maximal effektiv kapacitans Co (0,1 uF

Maximal effektiv induktans Lo [2mH

For anvdandning med MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS
15.0107X/UKEX)

Maximal utgangsspanning Uo [8,4VDC

Maximal utgangsstrom lo [75mADC

Maximal uteffekt Po 0,314 W (linjar kurva)
Maximal effektiv kapacitans Co [0,1uF

Maximal effektiv induktans Lo [2mH

enska




. Nar ATEX-adaptern &r ansluten till radioenheter av typen XPR **** Ex,
XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex och MTP8***Ex far de endast
anvandas i hégriskmiljder med gas (grupp I1) eller damm (grupp Il1).

. Nar du kombinerar tillbehdr och radioenheter ar alltid den géllande
ATEX-/IECEx/UKEXx-klassificeringen for systemet densamma som
klassificeringen fér den systemkomponent som har lagst klassificering.

. Anvand endast en kombination av dammgodkanda tillbehér och
radioenheter i riskfyllda dammiga miljéer.

. Anvand inte tillbehdret i zon 0, zon 20 eller i gruvmiljé.

. Kontrollera att det inte forekommer nagra yttre skador pa tillbehéret,
eftersom det kan aventyra sakerhet och integritet for enheten, till
exempel:

- Djupa repor eller sprickor pa hoéljet
- Delar som saknas
- De har enheterna maste tas bort omedelbart fran det riskfyllda
omradet och bytas ut.

. Séakerhet och integritet for enheten kan @ven aventyras av till exempel:
- Skador som uppstar under leverans/felaktig lagring.
- Exponering for mycket hdg belastning/temperaturer som 6verstiger
tillatna grénsvarden.
- Ingravering utférd av anvandaren.

. Anvand en blét trasa for att rengora tillbehdret i omraden med risk for
explosion om det kravs.

Bild 1. Konfiguration av Molex-anslutningsstift
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Tabell 1: Granssnittsparametrarna XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/IECEx BVS 12.0070X/UKEXx) och
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X/IECEx BVS 15.0107X/UKEX)

Molex e | signar | Fo | Vo | to | Co | Lo
R1 Jord - - - - -
R2 Hogtalare + | 314 mW | 8,4V 75mA | <0,1pF | <2mH
R3 Mik. 64mW | 84V | 15mA* [ <0,1uF| <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Avkanning | 139 mW | 8,4V | 32 mA** | <0,1 yF [ <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mik. + 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R8 Hogtalare - | 314 mW | 84V 75mA | <0,1pF | <2mH

* Total stromstyrka om stift 3 och 4 kortsluts
** Total stromstyrka om stift 5, 6 och 7 kortsluts

Tillverkningsar

Information om tillverkningsar finns i serienumret.

Om serienumret till exempel ar CABYYTEXXXX representeras
tillverkningsaret av YY. Om tillverkningsaret ar 2015 ersatts YY med 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och den stiliserade M-logotypen &r
varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Motorola Trademark Holdings,
LLC och anvands pa licens. Alla andra varumérken tillhér sina agare.

© 2012 och 2022 Motorola Solutions, Inc. Med ensamratt.
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ATEX DIREKTIFi VE IECEX

TASARISI UYARINCA ONAYLANMIS SES AKSESUARLARI
ICIN ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Ses adaptorii; ATEX Direktifi 2014/34/EU, UKEx ve IECEX tasarisina gore
onaylanmistir.

Ses adaptori PMLN6047A, asagdida listesi verilen Motorola ATEX, UKEx ve
IECEXx onayli telsizlerle birlikte kullaniimak tizere Gretilmistir:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex ve
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Bu adaptorii bagka herhangi bir telsizle kullanmayin.

Ses adaptorii PMLN6047A, tehlikeli ortamlarda (Bdlge 1/21 ve Bolge 2/22)
yalnizca yukarida listelenen Motorola ATEX, UKEx ve IECEx onayli telsizlere
bagli oldugunda kullanilabilir. Bu durum; tiim degisiklikler ve Muhtemel
Patlayici Ortamda Kullanilan Teghizat ve Koruyucu Sistemler ile Ilgili
Yonetmelik 2016 (UKEx) dahil olmak Uzere 2014/34/EU ATEX Direktifi
uyarinca onaylanmistir.

IEC 60079-0:2017 ve IEC 60079-11:2011 numarali Uluslararasi standartlar ile
EN IEC 60079-0:2018 ve EN60079-11:2012 numarali Avrupa standartlariyla
uyumlu olarak tasarlanmis ve Uretilmistir.

Aksesuari baglamadan ve kullanmadan 6nce liitfen agagidaki giivenlik
bilgilerini dikkatli bir sekilde okuyun, patlama riskini 6nlemek igin
talimatlara uyun ve sistemi kendinden emniyetli bir sekilde muhafaza edin.

ATEX Direktifi ve UKEx'e goére Ex koruma derecesi (Siniflandirmasi):

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Kategori 2, Bdlge 1, 2 Ekipman Grubu Il, Gaz
Grubu C, ib, Sicaklik Sinifi T4 igin Onaylanmistir)
. 112D Ex ib [1IC T90 °C Db (Kategori 2, Bolge 21 ve 22 Ekipman

grubu llIC igin Onaylanmistir)

. Ortam sicaklik arahgr: -20°C < Tort < +55°C

. Ses adaptori; Uretici logosu, BVS 12 ATEX E 074 X no'lu onay
numarasi, seri numarasi ve PMLN6047A no'lu model numarasiyla
isaretlenmistir. TUm logo ve numaralar Griiniin kutusunda yer alir.
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IECEXx Tasarisina gore Ex koruma derecesi (Siniflandirmasi):

. Ex ib IIC T4 Gb (Bélge 1, 2 Ekipman Grubu Il, Gaz Grubu C, ib,
Sicaklik Sinifi T4 igin Onaylanmistir)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (Bdlge 21 ve 22, Toz Grubu llIC igin Onaylanmistir)

. Ortam sicaklik araligi: -20°C < Tort < +55°C

. Ses adaptori; Uretici logosu, IECEx BVS 12.0049X no'lu onay
numarasi, seri numarasi ve PMLN6047A no'lu model numarasiyla
isaretlenmistir. TUm logo ve numaralar triiniin kutusunda yer alir.

Onemli Giivenlik Talimatlari
Sistemin ATEX/IECEx koruma derecesinin muhafaza edilmesi icin
asagidaki talimatlara uyulmasi gerekmektedir.

Grup Ill (Tozlu ortamlar) uygulamalari i¢in 6zel giivenlik talimatlari
Ses adaptoriiniin yalnizca potansiyel olarak tehlikeli ortamlarin disinda
baglanmasina veya baglantisinin kesilmesine izin verilir.

. Ses adaptoruniin birlikte verilen aletle siki bir sekilde sabitlendiginden
emin olun.
. Ses adaptériiniin veya ikincil ses cihazinin yanlislikla badlantisinin

kesilmesi durumunda, adaptériin tehlikeli ortamdan gikarilmasi ve
tehlikeli ortamin diginda temizlenip yeniden baglanmasi gerekir.

. Ses adaptoruniin nemli ortamlarda baglanmasi veya baglantisinin
kesilmesi durumunda, baglamadan énce temas alanini temizleyin.

Ses adaptoriiniin, asagida verilen uyumlu araylz parametreleriyle birlikte
potansiyel olarak tehlikeli bir ortamda Molex konnektoriine bagh ATEX/IECEx/
UKEXx onayl bir ses cihazina sahip olmasi gerekir:

XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex ve DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/
IECEx BVS 12.0070X / UKEX) ile kullanim igin

Maksimum Cikis Gerilimi Uo (8,4VDC

Maksimum Cikis Akimi lo [75mADC

Maksimum Cikis Glict Po [0,314 W (lineer karakteristik)
Maksimum Etkin Kapasite Co |0,1 uF

Maksimum Etkin Endiiktans Lo [2mH

MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX) ile
kullanim igin

Maksimum Cikis Gerilimi Uo [8,4VDC

Maksimum Cikig Akimi lo [75mADC

Maksimum Cikis Guci Po 10,314 W (lineer karakteristik)
Maksimum Etkin Kapasite Co [0,1uF

Maksimum Etkin Endiiktans Lo [2mH




. ATEX adaptér XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex ve
MTP8***Ex tip telsizlere baglandiginda yalnizca gaz (Grup Il) ve toz
(Grup IIl) agisindan tehlikeli ortamlarinda kullanilabilir.

. Aksesuarlarla telsizleri birlestirirken sistem igin elde edilen ATEX/
IECEX/UKEX siniflandirmasi her zaman sistem elemanlarinin en disik
siniflandirmasina sahiptir.

. Toz agisindan tehlikeli alanlarda, sadece toz igin onayli Aksesuarlar ve
telsizlerin birlesimini kullanin.

. Aksesuari Bélge 0'da, Bolge 20'de veya madencilik ortaminda
calistirmayin.

. Aksesuara herhangi bir harici hasar gelmediginden emin olun giinki

bu durum dnitenin giivenlik ve bitiinligiine zarar verebilir. Ornegin:
- Muhafaza Uzerindeki derin gizik veya gatlaklar
- Eksik pargalar
- Bu Uniteler, derhal tehlikeli alanlardan uzaklastiriimal ve
degistiriimelidir.

. Unitenin emniyet ve biitinligi, asagidaki durumlarda da zarar
gorebilir:
- Tagimal/yanlis depolama sirasinda maruz kalinan hasar.
- izin verilen yik/sicaklik sinirlamalarini asan durumlara maruz

kalinmasi.
- Kullanici tarafindan yapilan kazima islemleri.
. Gerekirse aksesuari patlama olasiligi olan ortamda temizlemek igin

nemli bir bez kullanin.

Molex Konektér Pim Yapilandirmasi
VAR

Sekil 1. Molex baglanti pimi yapilandirmasi




Tablo 1: Arabirim Parametreleri XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ IECEx BVS 12.0070X / UKEX) ve
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Pi’"g"'.f'ex Sinyal Adi Po U, I Co Lo
R1 Toprak - - - - -
R2 Hoparlér + | 314 mW | 84V 75mA | <0,1pF | <2mH
R3 Mikrofon 64mW | 84V | 15mA* | <0,1 pF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Algilama 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Mik + 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R8 Hoparlor - 314 mW | 84V 75mA | <0,1pF | <2mH

* Pim 3 ve 4'te kisa devre olmugsa toplam akim
** Pim 5, 6 ve 7'de kisa devre olmussa toplam akim

Uretim Yih

Uretim yili, seri numarasindan belirlenebilir.

Ornegin, CABYYTEXXXX seri numarasidir ve numaradaki YY dretim yilini
gésterir. Uretim yili 2015 ise YY 15 olarak gérinir.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Stil Verilmis M logosu, Motorola
Trademark Holdings, LLC'nin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve lisans
kapsaminda kullaniimaktadir. Diger ttim ticari markalar sahiplerinin miilkiyetindedir.
© 2012 ve 2022 Motorola Solutions, Inc. Tim haklari saklidir.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

VOOR AUDIOACCESSOIRES GECERTIFICEERD VOLGENS
DE ATEX-RICHTLIJN EN HET IECEXx-PROGRAMMA

De audioadapter is gecertificeerd volgens de ATEX-richtlijn 2014/34/EU,
UKEx en het IECEx-programma.

De audioadapter PMLN6047A is bedoeld voor gebruik met de volgende door
ATEX, UKEx en IECEx goedgekeurde Motorola-portofoons:

XPR **** Ex, XiR ***** EX, MTP8 **** Ex
DP **** Ex en
DGP **** Ex
BVS 12 ATEX E 117 X BVSP 15 ATEX E 130X
IECEx BVS 12.0070 X IECEx BVS 15.107X

Gebruik deze adapter niet met andere portofoons.

De audioadapter PMLN6047A mag uitsluitend worden gebruikt in gevaarlijke
omgevingen (zone 1/21 en zone 2/22) als deze is aangesloten op de
bovenstaande, door ATEX, UKEx en IECEx goedgekeurde Motorola-
portofoons, in overeenstemming met de ATEX-richtlijn 2014/34/EU, inclusief
alle wijzigingen en de Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016 (UKEX, 'Voorschriften
van 2016 inzake apparaten en beveiligingssystemen bestemd voor gebruik in
potentieel explosieve atmosferen' van het Verenigd Koninkrijk).

Ontwikkeld en geproduceerd volgens de internationale normen
IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011 en de Europese normen EN
IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012.

Lees voordat u het accessoire aansluit en gebruikt zorgvuldig de
veiligheidsinformatie hieronder door en volg de instructies om
explosies te voorkomen en het systeem intrinsiek veilig te houden.

De Ex-beschermingsgraad (classificatie) volgens ATEX-richtlijn en UKEx is:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (categorie 2, goedgekeurd voor zone 1, 2,
apparatuurgroep Il, gasgroep C, ib, temperatuurklasse T4)

. 112D Ex ib I1IC T90 °C Db (categorie 2, goedgekeurd voor zone 21, 22,
apparatuurgroep IlIC)

. Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +55 °C

. De audio-adapter is voorzien van het logo van de fabrikant, het

goedkeuringsnummer BVS 12 ATEX E 074 X, het serienummer en het
modelnummer PMLN6047A. De volledige specificaties zijn terug te

vinden op de doos.
1
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De Ex-beschermingsgraad (classificatie) volgens IECEx-programma is:

. Ex ib IIC T4 Gb (goedgekeurd voor zone 1, 2, apparatuurgroep I,
gasgroep C, ib, temperatuurklasse T4)

. Ex ib I1IC T90 °C Db (goedgekeurd voor zone 21, 22, stofgroep IlIC)

. Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +55 °C

. De audio-adapter is voorzien van het logo van de fabrikant, het
goedkeuringsnummer IECEx BVS 12.0049X, het serienummer en het
modelnummer PMLN6047A. De volledige specificaties zijn terug te
vinden op de doos.

Belangrijke veiligheidsinstructies
De volgende instructies moeten worden opgevolgd om de ATEX-/IECEx-
beschermingsgraad van het systeem te behouden.

Speciale veiligheidsinstructies voor toepassingen voor groep IlI
(stoffige omgevingen)

. Het aansluiten en loskoppelen van de audioadapter mag uitsluitend
buiten de potentieel gevaarlijke omgeving.

. Controleer met het meegeleverde hulpmiddel of de audioadapter
stevig vastzit.

. Wanneer de audioadapter of het secundaire audioapparaat per

ongeluk wordt losgekoppeld, moet de adapter of het apparaat worden
verwijderd uit de gevaarlijke omgeving, schoongemaakt en opnieuw
worden aangesloten buiten de gevaarlijke omgeving.

. Als de audioadapter wordt aangesloten of losgekoppeld in een vochtige
omgeving, maak het contactgebied dan schoon voor u deze aansluit.

De audioadapter dient te beschikken over een door ATEX, IECEx of UKEx
goedgekeurd audioapparaat dat is aangesloten op de Molex-connector in de
potentieel gevaarlijke omgeving met de volgende interfaceparameters:

Voor gebruik met XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex en DGP **** Ex
(BVS 12 ATEX E 117X / IECEx BVS 12.0070X / UKEx)

Max. uitgangsspanning Uo ([8,4VDC

Max. uitgangsstroom lo [75mADC

Max. uitgangsvermogen Po 10,314 W (lineaire karakteristiek)
Max. effectieve capaciteit Co |0,1 uF

Max. effectieve inductie Lo [2mH

Voor gebruik met MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS
15.0107X / UKEX)

[Max. uitgangsspanning [ Uo [84VDC |
|Max. uitgangsstroom | lo |75 mADC l
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Max. uitgangsvermogen Po [0,314 W (lineaire karakteristiek)
Max. effectieve capaciteit Co [0,1uF

Max. effectieve inductie Lo [2mH

. Als de ATEX-adapter wordt aangesloten op een de volgende

portofoons (XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex, DGP **** Ex en
MTP8***Ex), mag deze alleen worden gebruikt in gevaarlijke
omgevingen van het type Gas (groep Il) en Stof (groep IlI).

. Wanneer accessoires en portofoons worden gecombineerd, is de
resulterende ATEX/IECEx/UKEXx-classificatie van het systeem altijd de
laagste classificatie van de systeemelementen.

. Gebruik de combinatie van accessoires voor stoffige omgevingen en
portofoons uitsluitend in omgevingen met veel kans op stof.

. Gebruik het accessoire niet in zone 0, zone 20 of in een mijn.

. Controleer het accessoire op externe schade die de veiligheid en

werking van het apparaat kunnen aantasten, bijvoorbeeld:
- Diepe krassen of barsten in de behuizing
- Ontbrekende onderdelen
- Deze apparaten dienen meteen uit de gevaarlijke omgeving te
worden verwijderd en te worden vervangen.

. De veiligheid en goede werking van het apparaat kunnen ook worden
aangetast door:
- Schade opgelopen tijdens vervoer/verkeerde opslag.
- Blootstelling aan overmatige belasting/temperaturen die de
toegestane limieten overschreden.
- Graveerwerk door de gebruiker.

. Maak het accessoire in de explosieve atmosfeer indien nodig schoon
met een natte doek.

Penbezetting Molex-connector
[

Afbeelding 1. Penbezetting Molex-connector




Tabel 1: Interfaceparameters XPR **** Ex, XiR ***** Ex, DP **** Ex,
DGP **** Ex (BVS 12 ATEX E 117X/ [IECEx BVS 12.0070X / UKEX) en
MTP8***Ex (BVSP 15 ATEX E 130X / IECEx BVS 15.0107X / UKEX)

Peng}l_"olex Slgn::lnaa Po U, I Co L,
R1 Aarde - - - - -
R2 Luidspreker +| 314 mW | 84V 75mA | <0,1pF | <2mH
R3 Microfoon 64mW |84V [ 15mA* | <0,1uF | <2mH
R4 PTT 64mW | 84V [ 15mA* | <0,1pF | <2mH
R5 Detectie 139 mW | 8,4V | 32mA** | <0,1 pF | <2mH
R6 B+ 139 mW | 84V | 32 mA** | <0,1 pF | <2mH
R7 Microfoon + | 139 mW | 8,4V [ 32 mA** | <0,1 uF [ <2 mH
R8 Luidspreker -| 314 mW | 8,4V 75mA | <0,1pF | <2mH

* Totale hoeveelheid stroom bij kortsluiting pen 3 en 4
** Totale hoeveelheid stroom bij kortsluiting pen 5, 6 en 7

Productiejaar

Het productiejaar kan worden afgeleid van het serienummer.

Het serienummer is bijvoorbeeld opgebouwd als CABYYTEXXXX. Hierin
staat YY voor het productiejaar. Als het productiejaar 2015 is, staat er voor
YY 15.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings,
LLC en worden onder licentie gebruikt. Alle overige handelsmerken zijn het eigendom
van hun eigenaren.

© 2012 en 2022 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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